REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

Derniére modification en vigueur le 14 mai 2013
Ce document a valeur officielle

chapitre V-1.1,r. 14

REGLEMENT 41-101 SUR LES OBLIGATIONS GENERALES RELATIVES AU

PROSPECTUS
N2

Loi sur les valeurs mobiliéeres q/
(chapitre V-1.1, a. 331.1) l \

A la suite de la publication de I'Avis 11-320 du personnel des ACVM : A e Mmodifications
locales en Nouvelle-Ecosse et au Yukon (Bulletin de I'Autorité du 15 bre 2012, vol. 9,
n° 46), le présent réglement a été mis a jour. 0

PARTIE 1 DEFINITIONS ET INTERPRETATION (b E
1.1. Définitions 0'\

Dans le présent réglement, il faut ente%jr par:

«acqueéreur par prise de contr@le\\stersée»: l'acquéreur par prise de contréle
inversée au sens de l'article 1.1 du %‘e‘ ent 51-102 sur les obligations d’information

continue (chapitre V-1.1, r. 24); '\

«acquisition»: une a@ition au sens de la partie 8 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’informati@ tinue;

«acquisition ’Qmprises reliées»: I'acquisition d’entreprises reliées au sens de
la partie 8 du Reg| nt 51-102 sur les obligations d’information continue;

«agenge notation agréée»: une agence de notation agréée au sens de
l'article 1.@ eglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

anien exercice»: I'exercice d’'un émetteur assujetti qui précede immeédiatement

son?gercice de transition;

«bon de souscription spécial»: tout titre qui, en vertu de ses propres modalités ou
de celles d’'un contrat accessoire, remplit 'une des conditions suivantes:

a) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d’'une contrepartie supplémentaire importante et qui oblige I'émetteur du bon
ou de cet autre titre a faire le nécessaire pour déposer un prospectus en vue du
placement de cet autre titre;
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b) donne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
paiement d'une contrepartie supplémentaire importante, I'émetteur déposant un
prospectus en vue du placement de cet autre titre;

«catégorie»: une catégorie au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’information continue; (b
les

«circulaire»: une circulaire au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-10
obligations d’information continue;

«comité d’examen indépendant»: le comité d’examen indépen &Hu sens du
Réglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fond vestissement
(chapitre V-1.1, r. 43); 0

«conseil d’administration»: le conseil d’administration u@ns de l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue\s

«contrat important»: tout contrat auquel est pajlg I'émetteur ou l'une de ses
filiales et qui est important pour I'émetteur; f\

«date d’acquisition»: la date dacqudigifon au sens de larticle 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’inf rm@ti n continue;

«date de transition aux IFRSxs date de transition aux IFRS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sukles*obligations d'information continue;

«déclaration d’acquisiti 'dxntreprise»: la déclaration d’acquisition d’entreprise
égﬁnent 51-102 sur les obligations d’information continue;

au sens de l'article 1.1 du
«délai d’'attentepryla ;ériode qui va de l'octroi du visa du prospectus provisoire a
I'octroi du visa du r{%ﬁus définitif;

«déposikgie: linstitution désignée par un fonds d’investissement pour agir a
titre de dépasitajre des actifs de son portefeuille;

T;g& é»: tout instrument, contrat ou titre dont le cours, la valeur ou I'obligation
de pale®ent est fonction d’'un élément sous-jacent;

%/g «désignation des titres subalternes»: chacune des désignations «titre a droit de
te restreint», «titre a droit de vote subalterne» et «titre sans droit de vote»;

«émetteur émergent»: I'émetteur émergent au sens de larticle 1.1 du
Réeglement 51-102 sur les obligations d’information continue, sauf que la «date
applicable» est la date a laquelle le prospectus est déposé;
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«émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne»: un émetteur
qui remplit les conditions suivantes:

a) il dépose un prospectus ordinaire;
b) il n’est émetteur assujetti dans aucun territoire immeédiatement avant la
date du prospectus ordinaire définitif; (b

n'a pas demandé et n'a pas l'intention de demander l'inscription ou la cotati e l'un
de ses titres sur les marchés suivants:

)] la Bourse de Toronto; @E
i) un marché américain; (bo

C) a la date du prospectus ordinaire, il n’a aucun de ses titres inscriét;@oté,

iii) un marché situé a l'extérieur du Ca et des Etats-Unis, a
'exception de [I'Alternative Investment Market du Lon Stock Exchange ou des
marchés PLUS exploités par PLUS Markets Group plc(b

«émetteur fermé»: un émetteur fern@ au sens de larticle 2.4 du
Reéglement 45-106 sur les dispenses de pro us et d’inscription (chapitre V-1.1,

r. 21); \

«émetteur inscrit aupres de la @: I'émetteur inscrit auprés de la SEC au sens
de l'article 1.1 du Reglement 52-1Q7 sur les principes comptables et normes d'audit
acceptables approuvé par I'arrété'cq tériel (chapitre V-1.1, r. 25);

une obligation d'informati u public au sens de la partie 3 du Réglement 52-107 sur

«entreprise ayant uae@ligation d'information du public»: une entreprise ayant
les principes comptables ethormes d'audit acceptables;

de l'article 1.1 glement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«entrepris:?qbe en équivalence»: une entreprise mise en équivalence au sens

«ét@inanciers»: notamment le rapport financier intermeédiaire;

Qxercice de transition»: I'exercice de I'émetteur ou de I'entreprise au cours
d@l I'émetteur ou I'entreprise change la date de cléture de son exercice;

«fonds de travailleurs ou de capital de risque» : un fonds de travailleurs ou de
capital de risque au sens de l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur I'information continue
des fonds d’investissement (chapitre V-1.1, r. 42);

«formulaire de renseignements personnels »: lI'un des formulaires remplis
suivants:
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a) le formulaire prévu a I’Appendice 1 de 'Annexe A,

b) le formulaire de renseignements personnels de la Bourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX présenté par une personne physique a la Bourse de
Toronto ou a la Bourse de croissance TSX, auquel est annexé un formulaire Attestation
et consentement rempli et établi conformément a la partie B de I'Appendice 1(%
'’Annexe A; N

«formulaire de renseignements personnels antérieur»: l'un des fdrfulaires
remplis suivants:

a) le formulaire prévu a I'Appendice 1 de I'Annexe A d@ia version en
vigueur du 17 mars 2008 au 14 mai 2013; Q

b) le formulaire de renseignements personnels d Ia(?ourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX, auquel est annexe ma)rmulaire Attestation et
consentement rempli, dans la version en vigueur du 17 m%‘ZOOS au 14 mai 2013;

«formulaire de renseignements personnels ugB Bourse de Toronto ou de la
Bourse de croissance TSX»: un formulaire enseignements personnels d’une
personne physique établi conformément au formidaire 4 de la Bourse de Toronto ou au
formulaire 2A de la Bourse de croissance %et leurs modifications;

«garant»: un garant au se s@l’article 13.4 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’information continue; rb‘

N

«garant apparenté»: @rant de I'’émetteur qui fait partie du méme groupe que

celui-ci; O

«jour ouvrabl th jour autre que le samedi, le dimanche ou un jour férié;

«marchéx.
obligations djn

marché au sens de l'article 1.1 du Reéglement 51-102 sur les
ation continue;

¢ Qzé américain»: un marché américain au sens de larticle 1.1 du
Regl nt 51-102 sur les obligations d’'information continue;

Y} «membre de la haute direction»: a I'égard d’un émetteur ou d’'un gestionnaire de
ds d’investissement, 'une des personnes suivantes:

a) le président du conseil d’administration, le vice-président du conseil
d’administration ou le président de I'émetteur;

a.l) le chef de la direction ou le chef des finances;
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b) un vice-président responsable de l'une des principales unités
d’exploitation, divisions ou fonctions, notamment les ventes, les finances ou la
production;

C) une personne physique exercant un pouvoir de décision a I'égard des
grandes orientations de I'émetteur ou du gestionnaire de fonds d’investissement;

«NAGR américaines de I'AICPA»: les NAGR américaines de I'AICPA au serﬁ\(d,?
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes comptables et norme @udit
acceptables; ;l/

«NAGR américaines du PCAOB»: les NAGR américaines du PC u sens de
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes comptables rmes d'audit

acceptables; Q

«opération de restructuration»: une opération de r trﬁéuration au sens de
I'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’inforn@n continue;

«option de surallocation» : le droit d'acquégmf, des titres portant la méme
désignation et les mémes caractéristiques que les tihQ lacés au moyen du prospectus
accordé a un ou plusieurs placeurs par I'émette par un porteur vendeur de titres a
I'occasion du placement pour leur permettre d«.(iouvrir leur position de surallocation, et

assorti des conditions suivantes: \
a) il expire au plus tard le 6®r apres la date de cl6ture du placement;
b) il permet d'acquérirpgbﬁ)mbre ou un montant en capital de titres limité au
nts:

moins élevé des 2 éléments %'va
)] la po de surallocation;

ﬁ'du placement de base;

ii)
«PCGR @éricains»: les PCGR ameéricains au sens de larticle 1.1 du
Reglement 5@ sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

¢ R de I'émetteur»: les PCGR de I'émetteur au sens de larticle 1.1 du
Régle t 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

g{ «période intermédiaire». selon le cas, la période intermédiaire au sens des
icles suivants:

a) larticle 1.1 du Reéglement 51-102 sur les obligations d’information
continue, dans le cas de I'émetteur autre qu’un fonds d’investissement;
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b) larticle 1.1 du Reglement 81-106 sur l'information continue des fonds
d'investissement, dans le cas du fonds d’investissement;

«petit émetteur»: un émetteur qui remplit les conditions suivantes:

a) il dépose un prospectus provisoire;
b) il n'est émetteur assujetti dans aucun territoire; f\(b
C) son actif consolidé total, a la date de son dernier état de la& gjpuation

financiére inclus dans le prospectus provisoire, est inférieur a 10 000 000 \

d) ses produits des activités ordinaires consolidés, a la d@e son dernier

état annuel du résultat global inclus dans le prospectus proviGre, sont inférieurs
a 10 000 000 $; (b

e) ses capitaux propres, a la date de son er état de la situation
financiére inclus dans le prospectus provisoire, sont inféri% a 10 000 000 $;

I'actif, les produits des activités ordinaires eNgns‘)capitaux propres étant ajustés
pour tenir compte de chaque acquisition signific @ projetée d'une entreprise ou d'une
entreprise reliée par un émetteur qui a progres@au point ou une personne raisonnable
jugerait la probabilité de sa réalisation ée%ée et de chaque acquisition significative
d'une entreprise ou d'une entreprise r '%’Qui a été effectuée pendant les périodes
suivantes, selon le cas: &

f) avant la date du prq@ﬁtus provisoire et apres la date du dernier état de
la situation financiere de I'émettelr inclus dans le prospectus provisoire en ce qui
concerne les paragraphes t@ comme si chaque acquisition avait eu lieu a la date de
cet état;

s)] apres ernier jour du dernier état annuel du résultat global inclus dans
le prospectus ppoWs@ire en ce qui concerne le paragraphe d, comme si chaque
acquisition a@ lieu au début du dernier exercice de I'émetteur auquel se rapporte
cet état;

¢ \1 ement de base»: le nombre ou le montant en capital des titres placés au
mo§e N prospectus par un émetteur ou un porteur vendeur, compte non tenu:

@ a) de toute option de surallocation accordée a l'occasion du placement ou
s titres pouvant étre émis a I'exercice de cette option;

b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, comme s'ils étaient convertis, s’ils
comprennent des titres convertibles ou échangeables;



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

«porteur principal»: une personne qui, directement ou indirectement, a la
propriété véritable de titres lui assurant 10% ou plus des droits de vote rattachés a une
catégorie quelconque de titres comportant droit de vote de I'émetteur, ou exerce une
emprise sur de tels titres;

«position de surallocation»: I'excédent du nombre ou du montant en capital des
titres placés par un ou plusieurs placeurs sur le placement de base a la clﬁture%

placement; N

«premiers états financiers IFRS»: les premiers états financiers IFRS agbens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'information continug; \

«prise de contrble inversée»: une prise de controle inve% au sens de
l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information @ti e,

«projet minier» : un projet minier au sens de l'article .&u Reglement 43-101
sur I'information concernant les projets miniers (chapitre V-IN\L }. 15);

«prospectus ordinaire»: le prospectus démyf dans la forme prévue a
'’Annexe 41-101A1 ou a I'Annexe 41-101A2; l\

«prospectus simplifié»: le prospectu eposé dans la forme prévue a
'Annexe 44-101A1 du Réglement 44-10]‘ N le placement de titres au moyen d’'un

prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r.§
«régles étrangéres sur lingQrntation a fournir»: les régles eétrangéres sur

l'information a fournir au sens dg IMtticle 1.1 du Réglement 52-107 sur les principes
comptables et normes d'aud@ce tables;

«réorganisation do@wt lieu a la création de titres subalternes»: tout événement
donnant lieu a la crégign titres subalternes, directement ou par la création de titres
visés ou de titres g Rermettent d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de
conversion, d’'ex bé ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés ou tout
changement d its afférents aux titres subalternes, aux titres visés ou aux titres qui
permettent dQbfenir, directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice
ou d’écha@ des titres subalternes ou des titres visés, notamment:

5; 'une des mesures suivantes:
@s )] une modification des documents constitutifs de I'émetteur;
i) une résolution du conseil d’administration de I'émetteur fixant les

conditions d’'une série de titres de I’émetteur;

iii) une restructuration, une restructuration du capital, un changement
de catégorie de titres, un arrangement ou une fusion;
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b) dans le cas ou I'émetteur a une ou plusieurs catégories de titres
subalternes en circulation, une modification des documents constitutifs de I'émetteur
visant a augmenter:

i) soit les droits de vote par titre rattachés a une catégorie de titres
sans augmentation correspondante proportionnelle des droits de vote par titre afférens
a tout autre titre de I'émetteur; N

i) soit le nombre de titres autorisés d'une catégorie de [iges, a
I'exception des titres subalternes; \

«résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétat e la société

merex»: le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société
mere au sens des PCGR applicables aux entreprises ayant une@aﬁon d'information
du public;

«résultat net attribuable aux propriétaires de la }eté mere»: le résultat net
attribuable aux propriétaires de la société mére au s'des PCGR applicables aux
entreprises ayant une obligation d'information du publ'(;,

«rétrospectif»: rétrospectif au sens de | Qe 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d'information continue; \

«rétrospectivement»: rétrosp@ement au sens de Jlarticle 1.1 du
Réglement 51-102 sur les obligationg d'thformation continue;

«soutien au credit de r {Jhcement»: le soutien au crédit de remplacement au
sens de l'article 13.4 du Ré: nt 51-102 sur les obligations d’information continue;

«soutien au crédit ertier et sans condition» : selon le cas, les formes de soutien
suivantes:

a) I Qwien au crédit de remplacement qui remplit les conditions suivantes:

) il donne au porteur le droit de recevoir un paiement du garant ou lui
permcz;gg ecevoir un paiement de I'émetteur dans les 15 jours de tout défaut de
de celui-ci;

pai§m

@ ii) il fait que les titres recoivent une notation équivalente ou supérieure
celle gu'ils auraient obtenue si le paiement avait été garanti entierement et sans

condition par le garant, ou le ferait si les titres étaient notés;

b) la garantie entiére et sans condition des paiements devant étre effectués
par I'émetteur, selon l'interprétation donnée a l'article 1.5, sous réserve des modalités
dont les titres sont assortis ou de I'entente régissant les droits des porteurs, qui permet
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au porteur de recevoir un paiement du garant dans les 15 jours suivant tout défaut de
paiement de la part de 'émetteur;

«territoire étranger visé»: un territoire étranger visé au sens de l'article 1.1 du
Réglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit acceptables;

«titre adossé a des actifs»: un titre adossé a des actifs au sens de l'article 1.1(%
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; f\

«titre a droit de vote restreint»: un titre subalterne comportant un drott vote
soumis a des restrictions en ce qui concerne le nombre ou le pourcenta NQ roits de
vote qui peuvent étre exercés par une personne ou le nombre de titr g%ﬁt elle peut
étre propriétaire, sauf si la restriction remplit les conditions suivantes:

a) elle est permise ou prescrite par la loi ou par régleu?@

b) elle ne s’applique qu’a des personnes qui ne S(b ni citoyens ni résidents
canadiens ou qui sont considérées comme non-canadi?s par une loi applicable a

'émetteur;
,\‘b

«titre a droit de vote subalterne»: un titre Iterne comportant un droit de vote,
si des titres d’'une autre catégorie en circulatior@mportent davantage de droits de vote

par titre; \

«titre de capitaux propres»: tougtily® d'un émetteur qui comporte le droit résiduel
de participer au résultat de celui-ci %gu artage de ses actifs en cas de liquidation;

«titre sans droit de vo »:'}n titre subalterne qui ne comporte pas le droit de
voter de facon générale s _beut comporter le droit de vote prévu par la loi dans
certaines circonstances s@ales;

«titre subaltenQ®: tout titre de capitaux propres d’'un émetteur, exception faite
d’un titre privilégig, s I'un des cas suivants:

a) ®<lste une autre catégorie de titres de I'émetteur qui comporte plus de
droits de \@par titre qu’un titre de capitaux propres;

“A les conditions de la catégorie de titres de capitaux propres ou d’'une autre
C rie de titres de I'émetteur ou les documents constitutifs de I'émetteur comportent
dispositions qui neutralisent ou qui restreignent de facon significative les droits de

te des titres de capitaux propres;

C) 'émetteur a émis une autre catégorie de titres de capitaux propres qui
conférent a leurs propriétaires un droit de participer davantage, par titre, au résultat ou
au partage de l'actif de I'émetteur que les porteurs de la premiére catégorie de titres de
capitaux propres;
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d) sauf en Ontario et en Colombie-Britannique, I'agent responsable ou, au
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres, détermine que le titre de capitaux propres est
un titre subalterne;

«titre visé»: un titre qui fait en sorte, ou ferait en sorte s'il était émis, que des
titres d’'une catégorie existante soient considérés comme des titres subalternes. (b

A.M. 2008-05, a. 1.1; A.M. 2010-09, a.1; A.M. 2010-17, a. 1 et 9; L.Q. 201@18
a. 330; A.M. 2013-03, a. 1. \

1.2. Interprétation des expressions «prospectus», «prospect Wovisoire»,
«prospectus définitif», «prospectus ordinaire» et «prospectus sir@ﬁé»

1) Dans le présent réeglement, «prospectus» s’entend a@%s du prospectus
ordinaire provisoire, du prospectus ordinaire définitif, du pro s simplifié provisoire
et du prospectus simplifié définitif. 6

2) Dans le présent réglement, «prospectus poésg re» s'entend a la fois du
prospectus ordinaire provisoire et du prospectus smN provisoire.

3) Dans le présent réglement, «prosp définitif» s’entend a la fois du
prospectus ordinaire définitif et du prospec u§§implifié définitif.

4) Dans le présent reglement, pectus ordinaire» s'entend a la fois du
prospectus ordinaire provisoire et dLUJ‘ro pectus ordinaire définitif.

5) Dans le présent regl 2}(, «prospectus simplifie» s’entend a la fois du
prospectus simplifié proviso': du prospectus simplifié définitif.

6) Malgré les par@o es 1, 2 et 3, dans 'Annexe 41-101A1 et 'Annexe 41-101A2:

tus» s’entend unlquement du prospectus ordinaire prOV|50|re et

du prospect é@mlre définitif;

prospectus provisoire» s’entend uniquement du prospectus ordinaire
provisA@;

@c) «prospectus définitif» s’entend uniquement du prospectus ordinaire
eTitif.

A.M. 2008-05, a. 1.2; A.M. 2010-17, a. 9.

10
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1.3. Interprétation du terme «entreprise»

Dans le présent reglement, sauf indication contraire, le terme «entreprise»
comprend notamment la participation dans un terrain pétroliféere ou gazéifére auquel
des réserves, au sens du Reglement 51-101 sur I'information concernant les activités
pétroliéres et gaziéres (chapitre V-1.1, r. 23), ont été spécifiguement attribuées.

A.M. 2008-05, a. 1.3; A.M. 2010-09, a. 2. Q\(b
1.4. Interprétation du terme «groupe» (1/

les conditions prévues au paragraphe 2 de l'article 1.1 du Réglem 02 sur les

Dans le présent reglement, 2 émetteurs sont des membres du ?é groupe si
@ -1
obligations d’information continue (chapitre V-1.1, r. 24) sont remplieg.

A.M. 2008-05, a. 1.4. (b
1.5. Interprétation de I’expression «paiements devw?@tre effectués»

Pour I'application de la définition de «soutien\&rédit entier et sans condition»,
les paiements devant étre effectués par I’émett@ selon les modalités dont les titres
sont assortis comprennent ce qui suit:

a) les montants devant étre v r??é titre de dividendes selon ces modalités
et aux dates stipulées par celles-ci, qu@‘dividendes aient été déclarés ou non;

b) tous dividendes disp% nnaires, pourvu que les modalités des titres ou
de la convention régissant &dr its des porteurs prévoient expressément que ces

derniers, une fois que les_Wjvjlendes ont été déclarés, ont le droit de recevoir un
paiement du garant da s 15 jours de tout défaut de I'émetteur de verser les

dividendes déclarés. Q'

A.M. 2008-05, a. A}

PARTIE 2 @LIGATIONS APPLICABLES A TOUS LES PLACEMENTS AU
MOYEN I@ROSPECTUS

2.1, “A]amp d’application du réglement
% Sous réserve du paragraphe 2, le présent réglement s’applique a tout prospectus
p

0sé selon la |égislation en valeurs mobilieres et a tout placement de titres assujetti a
I'obligation de prospectus.

11
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2) Le présent reglement ne s’appligue pas au prospectus déposé selon le
Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organismes de placement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38), ni au placement effectué au moyen de ce prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.1.
2.2. Langue des documents (b

1) L’émetteur qui dépose un prospectus ou tout autre document conformé @ au
présent reglement ou au Reglement 44-101 sur le placement de titres au m d’'un
prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) doit le déposer en versio ga|se ou

anglaise $
2) Au Québec, le prospectus et les documents dont l'intéggation par renvoi est
prévue par réglement doivent étre en francais ou en francais et lais.

3) Malgré le paragraphe 1, 'émetteur qui dépose un do&bent en version francgaise
ou anglaise seulement, mais transmet a des investisseur investisseurs éventuels la
version dans l'autre langue doit déposer cette autre vgsioh au plus tard au moment ou
elle est transmise aux investisseurs ou investisseurs\f\ tuels.

4) L’émetteur qui dépose conformément a sent reglement un document qui est

une traduction d’'un document établi dans uﬁglangue autre que le francais ou l'anglais

doit
a) annexer au docume §posé une attestation de I'exactitude de la
traduction; '\

b) fournir sur de une copie du document dans la langue originale.
A.M. 2008-05, a. 2.2.Q.
2.3. Obligatio @nérales
1) L’émeg@r dépose la premiére modification du prospectus provisoire dans un

délai de 9®|rs apres la date du visa du prospectus provisoire.

1.1 “gmetteur dépose le prospectus définitif dans un délai de 90 jours apres la date
d du prospectus provisoire ou d'une modification du prospectus provisoire qui se
pporte au prospectus définitif.

1.2) Dans le cas de la modification du prospectus provisoire, le délai de déep6t du

prospectus définitif est de 180 jours a compter de la date du visa du prospectus
provisoire.
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2) L’émetteur dépose:
a) le prospectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date du prospectus;

b) la modification du prospectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date de
la modification du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.3; A.M. 2013-03, a. 2. (b
2.4 Bons de souscription spéciaux Q

1) L’émetteur ne peut déposer de prospectus ou de modification du rbgoectus en
vue du placement de titres émis lors de I'exercice de bons de souscrip§ éciaux ou
d’autres titres acquis sous le régime d’'une dispense de prospectus él les porteurs
des bons de souscription ou des autres titres disposent d’un@m contractuel de

résolution. (b

2) Le droit contractuel de résolution visé au paragraphe&})it prévoir que le porteur
d’'un bon de souscription spécial qui souscrit un autrg’ttre de I'émetteur lors de
I'exercice du bon conformément au prospectus a, Iorﬁﬁj’i peut se prévaloir des droits
prévus par la Iégislation en valeurs mobiliéres desN roires du fait que le prospectus
ou ses modifications contiennent de I’informat@ fausse ou trompeuse, les droits
suivants:

a) le droit de résoudre l'ex du bon et le placement privé en vertu
duquel il 'a acquis; &

b) le droit d’obtenir Ieﬁg%oursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'émetteur, selon g cas;

C) des droits d@solution et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
initial du bon, dans I@ u il est le cessionnaire autorisé des droits de I'acquéreur
initial.

4
A.M. 2008-05, %4
PARTIE @ORME DU PROSPECTUS

N\
3.1, “Flrme du prospectus

Sous réserve des paragraphes 2 et 3, 'émetteur qui dépose un prospectus doit
déposer dans la forme prévue a I'’Annexe 41-101A1.

2) L’émetteur qui dépose un prospectus, s'il est un fonds d’investissement, doit le
déposer dans la forme prévue a ’Annexe 41-101A2.
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3) L’émetteur qui est admissible a déposer un prospectus simplifié peut déposer un
prospectus simplifié.

A.M. 2008-05, a. 3.1.

PARTIE4 ETATS FINANCIERS ET DOCUMENTS CONNEXES DANS LE
PROSPECTUS ORDINAIRE (b

4.1. Champ d’application

1) L'émetteur qui n'est pas un fonds d’investissement doit in u?\(kms le
prospectus ordinaire qu’il dépose les états financiers et le rapport de gegt révus par
le présent réglement. ®

2) Sous réserve des dispositions de la partie 15, le fond??\vestissement doit
inclure dans le prospectus ordinaire qu’il dépose les états fingncters et les rapports de
la direction sur le rendement du fonds prévus par le présentﬁgement.

3) Pour l'application de la présente partie, «étatser ciers» ne s’entend pas des
états financiers pro forma. '\

A.M. 2008-05, a. 4.1. Q,Q

4.2. Audit des états financiers

1) Les états financiers inclus ﬁprospectus ordinaire déposé dans la forme
prévue a I'Annexe 41-101A1 doi tre audités conformément au Reglement 52-107
sur les principes comptabl rmes d'audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25) a
moins que ne s'applique u ceptlon prévue a la rubrique 32.5 ou au paragraphe 3
de la rubrique 35.1 de IAF@(e 41-101A1.

2) Les états fin rs, a I'exception du rapport financier intermédiaire, inclus ou
intégrés par reny @15 le prospectus ordinaire du fonds d'investissement déposé dans
la forme prév ‘Annexe 41-101A2 doivent étre conformes aux obligations d'audit
prévues a | rtie 2 du Reglement 81-106 sur linformation continue des fonds
d'investis@znt (chapitre V-1.1, r. 42).

\

A.g. 2008-05, a. 4.2; A.M. 2010-17, a. 2.

@. Examen des états financiers non audités

1) Les états financiers non audités qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été examinés conformément aux normes pertinentes

prévues par le Manuel de I'ICCA pour I'examen des états financiers par l'auditeur de la
personne ou pour I'examen des états financiers par un expert-comptable.
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2) Le paragraphe 1 ne s'applique pas aux états financiers non audités du fonds
d'investissement qui ont été déposés apres la date du dépdt du prospectus et qui sont
intégrés par renvoi dans le prospectus en vertu des dispositions de la partie 15.

3) Dans le cas ou le Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes
d'audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25) permet que l'audit des états financiers de la
personne visée au paragraphe 1 soit fait conformément a l'un des ensembles%
normes suivants: r\

a) les NAGR ameéricaines de I'AICPA, les états financiers noﬁl;udités
peuvent étre examinés conformément aux normes d'examen établies aNAmerican
Institute of Certified Public Accountants; %‘

a.l) les NAGR ameéricaines du PCAOB, les états finagciers non audités
peuvent étre examinés conformément aux normes d'exame@lies par le Public
Company Accounting Oversight Board (United States of Amerga):

b) les Normes internationales d'audit, les financiers non audités
peuvent étre examinés conformément aux normes {fernationales pour les missions
d'examen établies par I'International Auditing and AN nce Standards Board,

C) des normes d'audit qui respecten(b regles étrangeres sur l'information a
fournir du territoire étranger visé auxquel e§\la personne est assujettie, I'un des cas
suivants s'applique:

i) les états fingpciers non audités peuvent étre examinés
conformément a des normes t}g en qui respectent les régles étrangeres sur
I'information a fournir du territ&'e etranger visé;

ii) les é@financiers non audités n'‘ont pas a étre examinés si les 2
conditions suivantes sgnt remplies:

\b le territoire étranger visé n'a pas de normes d'examen pour

les états fina@ on audités;

B) le prospectus ordinaire indique que les états financiers non
auditéﬁ pas été examinés.

A{&oos-os, a. 4.3; A.M. 2010-17, a. 3 et 9.

71. Approbation des états financiers et des documents connexes
1) Les états financiers, le rapport de gestion et le rapport de la direction sur le
rendement du fonds, selon le cas, qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le

prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le conseil d’administration de la
personne.
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2) Dans le cas du fonds d’investissement qui est une fiducie, les états financiers et
le rapport de la direction sur le rendement du fonds d’investissement qui sont inclus ou
intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le ou
les fiduciaires du fonds d’investissement ou par une autre personne autorisée a donner
cette approbation par les documents constitutifs du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 4.4. r\(b

PARTIES ATTESTATIONS (1/0

5.1. Interprétation &“

Dans la présente partie, il faut entendre par: 0

a) «attestation de I'émetteur»: l'attestation prévu aﬁbrubriques et articles
suivants: 6

i) a la rubrique 37.2 de '’Annexe 41%121;

i) a la rubrique 39.1 de I'Annex@l-lOlAZ;

i) alarubrique 21.2 de 'AWeXe 44-101A1;

iv) par le Réglement
prospectus préalable (chapitre V-1.1\I.

2 sur le placement de titres au moyen d’un

7):

A) alsuﬁ}que 1.1 de 'Annexe A;
B) rubrique 2.1 de '’Annexe A,

fﬁ a la rubrique 1.1 de I'’Annexe B;

@D) a la rubrique 2.1 de I’Annexe B;

) par le Réglement 44-103 sur le régime de fixation du prix aprés le
visa (ch@pyfe V-1.1, r. 18):

e A) au sous-paragraphe 7 du paragraphe 1 de l'article 3.2;
@ B) au sous-paragraphe 3 du paragraphe 2 de l'article 4.5;

b) «attestation du placeur»: lattestation prévue aux rubriques et articles
suivants:

i) a la rubrique 37.3 de 'Annexe 41-101A1,
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i) a la rubrique 39.3 de '’Annexe 41-101A2;
iii) a la rubrique 21.3 de '’Annexe 44-101A1;

iv) par le Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable: (b

A) a la rubrique 1.2 de I'’Annexe A;
B) a la rubrique 2.2 de I'’Annexe A;
()] a la rubrique 1.2 de I'’Annexe B; @v
D) a la rubrique 2.2 de I'’Annexe B; (bg

V) par le Reglement 44-103 sur le régime@fixation du prix apres le

visa:
A) au sous-paragraphe 8 ddﬂgagraphe 1 de larticle 3.2;
B) au sous-paragraph u paragraphe 2 de l'article 4.5.
AM. 2008-05, a. 5.1. ®?“
5.2. Date des attestations b‘

prospectus doit étre la mé e celle du prospectus ou de la modification, selon le
cas.

La date des attestjﬁ'}gurant dans le prospectus ou la modification du

A.M. 2008-05, a. 5®Q
. Attestb@de I'émetteur

Ontario, le prospectus contient une attestation S|gnee par I'émetteur.

‘I;ttestatlon de prospectus qui doit étre signée par I'émetteur en vertu du présent
r‘ ent ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est dans la forme
icable d’attestation de I'émetteur.

A.M. 2008-05, a. 5.3.
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5.4. Emetteur constitué sous forme de société par actions
1) Sauf en Ontario, si I'émetteur est constitué sous forme de société par actions,
I'attestation de prospectus qu’il doit signer en vertu du présent réglement ou d’autres
textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances de I'émetteur; (b

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suiv. S:

)] soit 2 administrateurs de I'émetteur, autres que | s\personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus; $
teurs, dont 2

i) soit, dans le cas ou I'émetteur n'a que 3 a
sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous dministrateurs de

I'’émetteur.

2) Sauf en Ontario, l'agent responsable ou, au lautorité en valeurs
mobiliéres peut, s'il ou si elle est convaincu(e) que Ie Ia dlrectlon ou le chef des
finances ou l'un et l'autre ne sont pas en mes e signer l'attestation dans le

prospectus, accepter une attestation signée par L@utre dirigeant.

?

5.5. Emetteur qui est une fiducie @

1) Dans le cas de I'émetteur N t une fiducie, I'attestation de prospectus qu'il doit
signer en vertu du présent raglement ou d’autres textes de la |égislation en valeurs
mobilieres est signée par les'\Refsonnes suivantes:

A.M. 2008-05, a. 5.4.

a) les persgmpes’physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions analogu%lles du chef de la direction et du chef des finances d’'une
société par actio

r le compte des fiduciaires de I'émetteur, 2 fiduciaires de I'émetteur.

@Q; la nature du fiduciaire signant I'attestation de I'’émetteur, les personnes
suwa signent au nom du fiduciaire:

% a) dans le cas ou le fiduciaire est une personne physique, cette personne
ysique;

b) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivantes:

)] le chef de la direction et le chef des finances du fiduciaire,
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i) pour le compte du conseil d’administration du fiduciaire, par les
personnes suivantes:

A) soit 2 administrateurs du fiduciaire, autres que les personnes
mentionnées a la disposition i ci-dessus;

B) soit, dans le cas ou le fiduciaire n'a que 3 administraté;ﬁ?,
dont 2 sont les personnes mentionnées a la disposition i, tous les administr?i}@ du
fiduciaire;

commandite, chaque commandité de cette société en commandi la maniére
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport & un émetteuregnstitué sous forme
de société en commandite; (b

C) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous formfg&%ociété en

d) dans le cas d'un fiduciaire qui n'est pas vis@ paragraphe a, b ou c,
toute personne ayant le pouvoir d’engager le fiduciaire.

3) Malgré les paragraphes 1 et 2, dans Ie&rg ou I'émetteur est un fonds
d’'investissement et que la déclaration de fidudg))l'acte de fiducie ou le contrat de
fiducie établissant le fonds d’investissement delggue le pouvoir de le faire ou autorise
d’'une autre maniére une personne physiq e\u morale a le faire, I'attestation peut étre
signée par la personne physique ou %@a qui le pouvoir est délégué ou qui est
autorisée a signer. &

4) Malgré les paragraphes 1 lbf les fiduciaires de I'émetteur, a I'exception d’'un
fonds d’investissement, qui Re rémplissent pas pour le compte de I'émetteur de
fonctions analogues a celle administrateurs d’'une société par actions ne sont pas
tenus de signer [Iatt tion de prospectus de [I'émetteur, pourvu qu'au
moins 2 personnes physiqgues qui remplissent de telles fonctions pour le compte de

'émetteur la signe%

5) L’agentz nsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut, s’il ou

si elle est aincu(e) qu’aucune personne physique qui remplit des fonctions
analogueq &¥elles de chef de la direction ou de chef des finances d’'une société par
actions le compte de I'émetteur n'est en mesure de signer l'attestation dans le

prosp S, accepter une attestation signée par une autre personne physique.

. 2008-05, a. 5.5.
5.6. Emetteur constitué sous forme de société en commandite

1) Dans le cas ou I'émetteur est constitué sous forme de société en commandite,
I'attestation de prospectus que I'émetteur doit signer en vertu du présent reglement ou
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d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est signée par les personnes
suivantes:

a) les personnes physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions analogues a celles du chef de la direction et du chef des finances d’une
société par actions;

b) chaque commandité de I'émetteur. f\(b

2) Selon la nature du commandité, les personnes suivantes signent I’attegtb&lon de
I'émetteur au nom de celui-ci:

a) dans le cas ou le commandité est une personne physiq@\ette personne

physique; Q

b) dans le cas ou le commandité est constitué ugborme de société par
actions, les personnes suivantes:

i) le chef de la direction et le chef desjin nces du commandité;
i) pour le compte du conseil d’@ﬂnistration du commandité, par les

personnes su ivantes:

A) soit 2 admi '%eurs du commandité, autres que les
personnes mentionnées a la dispositiogdy*dessus,

B) soit, '\I s le cas ou le commandit¢ na
gue 3 administrateurs, dont 2gont’les personnes mentionnées a la disposition i, tous

les administrateurs du com ité;
C) dans le £3s Ou le commandité est constitué sous forme de société en
commandite, chaq commandité de cette société en commandite, le présent

paragraphe s’a% t a chague commandité tenu de signer;

d) aps le cas ou le commandité est une fiducie, les fiduciaires du
commandé”de la maniere prévue au paragraphe 2 de l'article 5.5 par rapport a un
émette I est une fiducie;

e) dans le cas d’'un commandité qui n’est pas visé au paragraphe a, b, c ou
ute personne ayant le pouvoir d’engager le commandité.
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3) L’'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres peut, s’il ou
si elle est convaincu(e) qu'aucune personne physique qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou de chef des finances d’'une société par
actions pour le compte de I'émetteur n’est en mesure de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par une autre personne physique.

A.M. 2008-05, a. 5.6.
N2

5.7. Emetteur constitué sous une autre forme Q

Dans le cas ou I'émetteur n’est pas une société par actions, une 'G%Qie ou une
société en commandite, I'attestation de prospectus qu’il doit signer en du présent
reglement ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres Ignée par les

personnes qui, par rapport a I'’émetteur, sont dans une situgtQn *comparable ou
exercent des fonctions comparables a celles des personnes ﬂ5 S aux articles 5.4

ab5.6. 0

A.M. 2008-05, a. 5.7. ?~
5.8. Prises de contrble inversées '\(b

Sauf en Ontario, dans le cas de I'eé ur visé par une prise de controle
inversée projetée qui a progressé au po'nf*Ql‘J une personne raisonnable jugerait la
probabilité de sa réalisation élevée, le pr, tus contient une attestation dans la forme
applicable de I'attestation de I'émette ée par les personnes suivantes:

a) le chef de la directi&bf le chef des finances de l'acquéreur par prise de

contrble inversée;

b) pour le comu conseil d’'administration, par les personnes suivantes:

)] administrateurs de I'acquéreur par prise de contrdle inversée,
autres que les p% es mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

® soit, dans le cas ou l'acquéreur par prise de controle inversée n'a
gue 3 adnfimfytrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
tous le Inistrateurs de I'acquéreur par prise de contrfle inversée.

A{f&oos-os, a. 5.8.

Attestation du placeur

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestation signée par chaque
placeur qui, a I'égard des titres offerts au moyen du prospectus, se trouve dans une
relation contractuelle avec I'émetteur ou un porteur dont les titres sont offerts au moyen
du prospectus.
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2) L’attestation de prospectus qui doit étre signée par le placeur en vertu du présent
reglement ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est dans la forme
applicable d’attestation du placeur.

3) Sauf en Ontario, avec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec,

de l'autorité en valeurs mobiliéres, une attestation dans le prospectus peut étre sign%
par le mandataire du placeur diment autorisé par celui-ci par écrit. f\

A.M. 2008-05, a. 5.9. Q,Q

5.10. Attestation du gestionnaire de fonds d’investissement $

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fonds d’investissement e estionnaire de
fonds d’investissement, le prospectus contient une attestation forme applicable
de I'attestation de I'émetteur, signée par le gestionnaire de fords e&Pinvestissement.

2) Dans le cas du gestionnaire de fonds d’investisse?ht constitué sous forme de
société par actions, I'attestation est signée par les perﬁBn S suivantes:

a) le chef de la direction et le chef d@flnances du gestionnaire de fonds
d’investissement;

b) pour le compte du conse% nlstratlon par les personnes suivantes:
telrs

)] soit 2 adminis du gestionnaire de fonds d’investissement,
autres que les personnes mentloN au sous-paragraphe a ci-dessus,

i) soit, d I2 cas ou le gestionnaire de fonds d’investissement n’'a
gue 3 administrateurs, d sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a,
tous les administrateL@_d_u estionnaire de fonds d’investissement.

3) Dans le c gestionnaire de fonds d’investissement constitué sous forme de
société en co dite, I'attestation est signée par son commandité de la maniere
prévue au aphe 2 de l'article 5.6 par rapport a I'émetteur constitué sous forme de
société er@nmandite.

W\

A.g. 2008-05, a. 5.10.
@ A, Attestation du placeur principal

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fonds d’'investissement et a un placeur principal,
le prospectus contient une attestation dans la forme applicable de lattestation du
placeur, signée par le placeur principal.
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2) L’attestation du placeur principal est signée par un dirigeant ou un administrateur
du placeur principal autorisé a la signer.

A.M. 2013-03, a. 3.

5.11. Attestation du promoteur

1) Sauf en Ontario, le prospectus contient une attestation signée par ch&&
promoteur de I'émetteur.

2) L’attestation de prospectus qui doit étre signée par le promote EQ vertu du
présent réglement ou d’autres textes de la Iégislation en valeurs mobili‘u$~est dans la
forme applicable de l'attestation de I'émetteur.

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québer{,ﬁ.ﬂorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personne qui a été un promotgur de I'émetteur dans les
2 années précédentes gu’elle signe une attestation dans_| spectus, dans la forme
applicable de I'attestation de I'émetteur. ?‘

4) Malgré le paragraphe 3, en CoIombie-Brit&S‘?que, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de I'objet de ce paragr sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418). \

5) Sauf en Ontario, avec le consen r%ﬁt de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobiliéres, u@estation d’'un promoteur dans le prospectus
peut étre signée par un mandataireBg |a personne tenue de signer l'attestation diment
autorisé par celle-ci par écrit. r\

A.M. 2008-05, a. 5.11. Q

5.12. Attestation du@am
Si le gar Q

1) un garant apparenté a I'émetteur ou a une filiale de I'émetteur, le
prospectus co une attestation du garant apparenté, dans la forme applicable de
I'attestatio LEmetteur, signée par les personnes suivantes:

Q\ le chef de la direction et le chef des finances du garant;

@b) pour le compte du conseil d’administration du garant, par les personnes
pantes:

)] soit 2 administrateurs du garant, autres que les personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus,

i) soit, dans le cas ou le garant n’a que 3 administrateurs, dont 2 sont
les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les administrateurs du garant.
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2) Avec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec, de l'autorité en
valeurs mobilieres, une attestation dans le prospectus peut étre signée par le
mandataire du garant didment autorisé par celui-ci par écrit.

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personne qui est un garant de I'émetteur ou d’'une fI|IED
de I'émetteur gu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme applld&p
de I'attestation de I'émetteur.

4) Malgré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs agent
responsable a I'égard de I'objet de ce paragraphe sont prévus par le ésyrltles Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418). @

A.M. 2008-05, a. 5.12. Q

5.13. Attestation des porteurs vendeurs (b

1) Sauf en Ontario, l'agent responsable ou, au C?bec, lautorité en valeurs
mobilieres peut obliger toute personne qui est uu’;q1 eur vendeur a signer une
attestation dans le prospectus, dans la forme appllcdhl e l'attestation de I'émetteur.

2) Malgré le paragraphe 1, en CoIomb@Erltannlque les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de I'objet de ce par he sont prévus par le Securities Act

(R.S.B.C. 1996, c. 418). @
A.M. 2008-05, a. 5.13. X

5.14. Attestation de la soc@g}exploitation

1) Pour I’application@ présent article, I'expression «société en exploitation»
désigne, relativement 2 metteur, toute personne par I'entremise de laquelle I'activité
ou une partie importgMe de l'activité de I'émetteur est exercée et a I'égard de laquelle
'émetteur est te vertu de la législation en valeurs mobilieres, de fournir a ses
porteurs des £ financiers individuels ou s’est engagé a le faire, si ses états
financiers ne@tlennent pas d’information consolidée concernant cette personne.

\Q ospectus de I'émetteur qui est une fiducie contient une attestation, dans la
forme licable de l'attestation de I'émetteur, signée par les personnes suivantes:

@ a) le chef de la direction et le chef des finances de la société en exploitation;

b) pour le compte du conseil d’administration de la société en exploitation,
par les personnes suivantes:

i) soit 2 administrateurs de la société en exploitation, autres que les
personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;
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i) soit, dans le cas ou la société en exploitation n'a que 3
administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les
administrateurs de la société en exploitation.

A.M. 2008-05, a. 5.14; A.M. 2010-17, a. 9.

5.15. Attestation d’autres personnes f\(b
1) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité e leurs
mobilieres peut, a son gré, obliger toute personne a signer une attes afhp dans le
prospectus, dans la forme qu'il ou elle juge appropriée.

2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les §0i5 de l'agent
responsable a I'égard de I'objet de ce paragraphe sont prévqsﬁr le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418). \)

A.M. 2008-05, a. 5.15. ?~

PARTIE6 MODIFICATION DU PROSPECTUS I\(b

6.1. Forme de la modification (1/

1) La modification du prospectus p e des formes suivantes:
a) une simple modificati ﬁrepnse du texte complet du prospectus;
b) une version mod$ %u prospectus.

2) La modification duf pectus est désignée de la facon suivante:

a) dans@Qcas d'une simple modification, sans reprise du texte du
prospectus:

@Odlflcatlon n° [insérer le numéro de la modification] datée du [insérer la
date de I ification] du [indiquer le type de prospectus] daté du [insérer la date du
prospe sant I'objet la modification].»;

e b) dans le cas de la version modifiée du prospectus:
«Version modifiée datée du [insérer la date de la modification] du [indiquer

le type de prospectus] daté du [insérer la date du prospectus faisant I'objet de la
modification].»

A.M. 2008-05, a. 6.1.
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6.2. Documents exigés pour le dépot d’une modification

L’émetteur qui dépose une modification de prospectus procede de la facon
suivante:

a) il dépose un exemplaire signé de la modification;

b) il transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en vahq?b)
mobilieres une version du prospectus soulignée de sorte que les changeme @ient
visibles, s’il s’agit d’'une version modifiée du prospectus;

ou d'autres textes de la législation en valeurs mobilieres prévoi dépbt ou la
transmission avec le prospectus, a moins que les documents quqnt*été déposés ou
transmis initialement avec le prospectus ne soient a jour a @e du dépdt de la
modification;

C) il dépose ou transmet les documents justificatifs dont le prs'%réglement

d) dans le cas de la modification du prospectu?éﬁnitif, il dépose toute lettre
de consentement portant la date de la modificatiora','yu doit étre déposée avec le
prospectus définitif. N

A.M. 2008-05, a. 6.2. Q,Q
6.3. Lettre d’accord présumée de I'@

L’émetteur doit transmettre mne houvelle lettre d’accord présumé de l'auditeur
dans les 2 cas suivants: N

a) la modificatiq prospectus ordinaire provisoire a une incidence
importante sur une lettre cord présumé de l'auditeur transmise en vertu du sous-
paragraphe iii du para@gh b de l'article 9.1 ou s’y rapporte;

b) la jication du prospectus simplifié provisoire a une incidence
importante sur. lettre d’accord présumé de l'auditeur transmise en vertu du sous-
paragraphe._i paragraphe b de I'article 4.1 du Reglement 44-101 sur le placement de

titres au n@n d’un prospectus simplifié (chapitre v-1.1, r. 16) ou S’y rapporte.

W\
. 2888-05, a. 6.3: A.M. 2010-17, a. 9.

A.

Transmission de la modification

Sauf en Ontario, 'émetteur transmet la modification du prospectus provisoire le
plus tot possible a chaque destinataire du prospectus provisoire conformément a la liste
des destinataires qui doit étre tenue en vertu de la législation en valeurs mobiliéres.

A.M. 2008-05, a. 6.4.
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6.5. Modification du prospectus provisoire

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important défavorable survenu apres le
visa du prospectus provisoire mais avant le visa du prospectus définitif, une
modification du prospectus provisoire doit étre déposée le plus tét possible, sans
excéder un délai de 10 jours a compter du changement. (b

la

2) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliere
modification du prospectus provisoire des que possible aprés son dép6t. \

A.M. 2008-05. a. 6.5. &“

6.6. Modification du prospectus définitif Q

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important sur nﬁaans la période apres
le visa du prospectus définitif mais avant la conclusion lacement au moyen du
prospectus définitif, 'émetteur dépose une modification d spectus définitif le plus tot

possible, sans excéder un délai de 10 jours a compter{tB changement.

2) Sauf en Ontario, dans le cas ou, aprés |d Wsa du prospectus définitif ou d’'une
modification du prospectus définitif mais avant nclusion du placement au moyen du
prospectus définitif ou de la modification d spectus définitif, des titres s’ajoutant aux
titres présentés dans le prospectus déf u la modification du prospectus définitif
doivent étre placés, une modificati prospectus définitif présentant les titres
additionnels doit étre déposée le plas tot possible, sans excéder un délai de 10 jours a
compter de la décision d’augmen& nombre de titres offerts.

3) Sauf en Ontario, I’ responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres vise la modi ion du prospectus définitif déposée conformément au
présent article sauf s'jgu Si elle estime qu'il existe des motifs prévus par la Iégislation
en valeurs mobiliere %e ou la justifieraient de ne pas viser le prospectus.

4) Sauf e ario, l'agent responsable ou, au Québec, lautorité en valeurs
mobiliéres n@ut refuser le visa en vertu du paragraphe 3 sans donner a I'émetteur
qui a dépgsé)le prospectus I'occasion d’étre entendu ou, au Québec, de présenter ses
observﬂ et, s'il y a lieu, de produire des documents pour compléter son dossier.

5% Sauf en Ontario, I'émetteur ne peut poursuivre un placement ou effectuer le

% ment de titres additionnels si une modification du prospectus définitif doit étre

posée tant que I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
n’a pas visé la modification du prospectus définitif.

27



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

6) Le paragraphe 5 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 6.6.

PARTIE7 PLACEMENTS A PRIX OUVERT ET REDUCTION DU PRIX D'OFFRE

DU PROSPECTUS DEFINITIF (b

7.1. Champ d’application Q'\
La présente partie ne s’applique pas au fonds d’investissement i\(océde au

placement permanent de ses titres. @av

A.M. 2008-05, a. 7.1.

7.2. Placements a prix ouvert et réduction du prix d’offr (bo

1) La personne qui place des titres au moyen d’un pro?tctus le fait & prix fixe.

2) Malgré le paragraphe 1, des titres peuvent ét Cés en numeéraire a prix ouvert

au moyen d’un prospectus si les titres ont obten note, provisoire ou définitive, d’au
moins une agence de notation agréée aux mo S suivants:

a) soit au moment du dép6t spectus simplifié provisoire, dans le cas
ou le prospectus déposé est un prosp simplifié conforme au Reglement 44-101 sur
le placement de titres au moyen d’ ubE pectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16);

b) soit au moment dy dépot du prospectus ordinaire.

3) Malgré le paragral si les titres sont placés en numéraire au moyen d’un
prospectus, le prix p fe réduit par rapport au prix d’offre initial indiqué dans le
prospectus et, une dwt il peut étre changé a plusieurs reprises dans la limite du
prix d’offre initia qu’iI soit nécessaire de déposer une modification du prospectus
pour tenir 000 ce changement lorsque les conditions suivantes sont remplies:

s titres sont placés par un ou plusieurs preneurs fermes qui ont convenu
d'en sA fe ou acqueérir la totalité & un prix déterminé,

ﬁb) le produit que I'émetteur ou les porteurs vendeurs doivent tirer du
ment est présenté dans le prospectus comme étant fixe;

C) les placeurs ont fait des efforts raisonnables pour placer tous les titres

visés par le placement au moyen du prospectus au prix d’offre initial indiqué dans le
prospectus définitif.
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4) Malgré les paragraphes 2 et 3, le prix auquel les titres peuvent étre souscrits ou
acquis a I'exercice de droits doit étre fixe.

A.M. 2008-05, a. 7.2.
PARTIE8 PLACEMENTS POUR COMPTE
8.1. Champ d’application r\(b

La présente partie ne s'applique pas au fonds d’investissement qui pfoggde au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 8.1. @‘

8.2. Durée du placement (bo

1) Le placement pour compte doit prendre fin dans Ies\@jours suivant la date du
visa du prospectus définitif, a moins gu’'une modification ?‘prospectus définitif ne soit
déposée et que l'agent responsable ou, au Québegplaltorité en valeurs mobilieres
octroie le visa de la modification. '\

2) Dans le cas ou une modification du pr(ﬁbctus definitif est déposée et recoit le
visa de l'agent responsable ou, au Q e%ec, de l'autorité en valeurs mobilieres
conformément au paragraphe 1, le plac doit prendre fin dans les 90 jours suivant
la date du visa de la modification rospectus définitif, a moins qu'une autre
modification ne soit déposée et qug I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en
valeurs mobiliéres octroie le visa ﬂ{ lle-ci.

3) La durée totale du pl @ent selon les paragraphes 1 et 2 doit donner une durée
de placement d’au plus 1@urs a compter de la date du visa du prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 8®Q
8.3. Monta%@rimum de fonds a réunir

Daigs cas du placement pour compte, sauf le placement permanent, le
prospe hs eut indiquer qu’il faut recueillir un minimum de fonds lorsque sont remplies
les cofredtions suivantes:

@ a) I'émetteur désigne un courtier inscrit autorisé a effectuer le placement,

e institution financiére canadienne, un avocat en exercice et membre en régle du
barreau du territoire dans lequel les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour
conserver en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a ce que le minimum de fonds
indiqué dans le prospectus définitif soit réuni;
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b) si le minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du placement
prévue a l'article 8.2, la personne conservant les fonds en fiducie visée au paragraphe a
doit les retourner aux souscripteurs sans déductions.

A.M. 2008-05, a. 8.3.

PARTIE9 CONDITIONS A REMPLIR POUR LE DEPOT D'UN PROSPECTUB
ORDINAIRE \

9.1. Documents exigés pour le dép6t du prospectus ordinaire provisoﬁ}/ou du
projet de prospectus ordinaire

1) L’émetteur qui dépose un prospectus ordinaire provisoire@un projet de

prospectus ordinaire procéde de la fagon suivante: Q
a) il dépose avec celui-ci les documents suivants:\>(b
)] dans le cas d'un prospectus ordinalg&>provisoire, un exemplaire
signé du prospectus ordinaire provisoire; (b
i) un exemplaire des document@nvants et de leurs modifications qui

n’'ont pas été déposes :

A) les statuts ¢ %ifs, de fusion, clauses de prorogation ou
tout autre document constitutif de I’én%&r, a moins gu'’il ne s'agisse d’'une loi ou d’un
reglement; b‘

B) les {&)Iements ou autres textes correspondants
actuellement en vigueur; 0

C ;ute convention entre porteurs ou convention fiduciaire de
vote auxquelles a a émetteur et qui peut raisonnablement étre considérée comme
importante pour @estisseur dans les titres de I'émetteur;

0 D) tout plan de droits en faveur des porteurs ou autres plans
similaires;O
A E) tout autre contrat de I'émetteur ou d’une filiale de I'émetteur
ée des droits ou des obligations pour les porteurs de I'émetteur ou peut

iSonnablement étre considéré comme ayant une incidence importante sur ces droits
obligations en général;

iii) un exemplaire de tout contrat important a déposer conformément a
l'article 9.3;
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iv) dans le cas de I'émetteur qui est un fonds d’investissement, les
documents déposés en vertu des sous-paragraphes ii et iii doivent comprendre un
exemplaire des documents suivants:

A) la déclaration de fiducie ou le contrat de fiducie du fonds
d’investissement, la convention de société en commandite ou tout autre document
constitutif du fonds d’investissement; (b

B) tout contrat entre le fonds d’investissement ou le fid e et
le gestionnaire du fonds d’investissement; d/

(@3] tout contrat entre le fonds d’investissement I?@Testionnaire
ou le fiduciaire et les conseillers en valeurs du fonds d'investissement@

D) tout contrat entre le fonds d’investisg@nt, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le dépositaire du fonds d’investissement;

E) tout contrat entre le fonds d’i?ﬂissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le placeur principal du fonds d’invesﬁ'%e ent;

devant étre déposés avec le prospectu rdinaire provisoire en vertu du

V) lorsque I'émetteur a un ?: t minier, les rapports techniques
Reglement 43-101 sur l'information \c ncernant les projets miniers

(chapitre V-1.1, r. 15);

Vi) un exemplaire ﬁ‘eﬁque rapport ou évaluation dont il est fait

mention dans le prospectus ordipgis€*provisoire pour lequel un consentement doit étre

déposé conformément a l'artigle 10.1 et qui n'a pas déja été déposé, a lI'exception de
iPles conditions suivantes:

7z

pétroliéres et gazié@
transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs

b)
mobiliéx\ au moment du dépdt du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de
pro§p s ordinaire, les documents suivants:

tout rapport technique qui r
AQ |: porte sur un projet d’exploitation miniere ou des activités
B)

son dépot n'est pas prévu au sous-paragraphe v;

% )] un exemplaire du projet de prospectus, le cas échéant, en version
ulignée pour indiquer les changements et le texte supprimé par rapport au dernier
prospectus déposé antérieurement;

i) le formulaire de renseignements personnels concernant les
personnes suivantes :
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A) chaque administrateur et membre de la haute direction de
'émetteur;

B) dans le <cas dwun fonds dinvestissement, chaque
administrateur et membre de la haute direction du gestionnaire de I'émetteur;

C) chaque promoteur de I'émetteur; (b

D) dans le cas ou le promoteur n’est pas une @)nne
physique, chaque administrateur et chague membre de la haute direction du péyoteur;

iii) une lettre signée adressée a I'agent responsable o wQuébec, a
l'autorité en valeurs mobilieres par l'auditeur de I'émetteur ou de I'eﬁrise, selon le
cas, et rédigée de la maniére prévue par le Manuel de I'IC IOrsque les états
financiers de I'émetteur ou de I'entreprise qui sont inclus ou inté§par renvoi dans le
prospectus ordinaire provisoire ou le projet de prospectus c@Vn e sont accompagnés

d’un rapport de I'auditeur non signé.

2) Malgré la disposition ii du sous-paragraphe b Y;graphe 1, 'émetteur n'est
pas tenu de transmettre a lI'agent responsable ou, hﬁ uébec, a l'autorité en valeurs
mobilieres un formulaire de renseignements per els d’'une personne physique si lui,
un autre émetteur ou, s’il est un fonds d’inves ment, son gestionnaire ou celui d’'un
autre fonds d’investissement a déja tran rﬁig n tel formulaire et que les conditions
suivantes sont réunies: %‘

a) le formulaire Attestati ﬁonsentement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels ou q I&%st annexé a été signé par la personne physique
dans les 3 ans précédant la date te dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaj

b) les répopses tonnées par la personne physique aux questions 6 a 10 du
formulaire de ren%ﬁnents personnels sont exactes a une date qui tombe dans
les 30 jours pré% le dépbt du prospectus provisoire ou du projet de prospectus

ordinaire;

I le formulaire de renseignements personnels a déja été transmis par un

autreﬁg ur a I'agent responsable ou, au Québec, a I'autorité en valeurs mobilieres,

r lui transmet, au moment du dépot du prospectus ordinaire provisoire ou du

pejl, de prospectus ordinaire, un exemplaire de ce formulaire ou toute autre

mation que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
uve satisfaisante.

3) Jusqu’au 14 mai 2016, la disposition ii du sous-paragraphe b du paragraphe 1 ne
s’appligue pas a la transmission d’'un formulaire de renseignements personnels d’une
personne physique si I'émetteur ou, s'il est un fonds d’investissement, son gestionnaire
a déja transmis a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres
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un formulaire de renseignements personnels antérieur de cette personne physique et
gue les conditions suivantes sont réunies:

a) le formulaire Attestation et consentement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels antérieur ou qui y est annexé a été signé par la personne
physique dans les 3 ans précédant la date de dépdt du prospectus ordinaire provisoire

ou du projet de prospectus ordinaire; (b
b) les réponses données par la personne physique aux questions 4 ©
et 6 a 9 ou, dans le cas du formulaire de renseignements personnels de la se de

Toronto ou de la Bourse de croissance TSX en vigueur depuis le 8 se e\gbre 2011,
aux questions 6 a 10, du formulaire de renseignements personnels erieur de la
personne physique sont exactes a une date qui tombe dans les 30 % précédant le
dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de prospectu@r naire.

A.M. 2008-05, a. 9.1; A.M. 2010-09, a. 3; A.M. 2010-17, a. 9;\5@013-03, a. 4.
9.2. Documents exigeés pour le dépo6t du prospectus%inaire définitif

L’émetteur qui dépose un prospectus ordim@ définitif procede de la facon
suivante:

a) il dépose avec le prospectus r&nalre définitif les documents suivants:
i) un exemplaire sig@h prospectus ordinaire définitif;

i) un exemplai E& tout document visé au sous-paragraphe ii du
paragraphe a de l'article 9.1 %n’a pas encore été déposé;

iii) un e@plaire de tout contrat important qui doit étre déposé en
vertu de [article Q.Qt_ qui ne l'a pas été en vertu du sous-paragraphe iii du
9.

paragraphe a de I’@ 1;

i un exemplaire de tout document visé au sous-paragraphe iv du
paragraphe I'article 9.1 qui n’a pas encore été dépose;

ans le prospectus ordinaire définitif et pour lequel un consentement doit étre
2 conformément a I'article 10.1 et qui n’a pas encore été déposé, a I'exception de
rapport technique qui réunit les conditions suivantes:

:\ V) un exemplaire de chaque rapport ou évaluation dont il est fait
meRtio

A) il porte sur un projet d’exploitation miniere ou sur des
activités pétrolieres et gazieres de I'émetteur;

B) son dépodt n'est pas prévu au sous-paragraphe v ou vi du
paragraphe a de l'article 9.1;
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Vi) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification, établie conformément a ’Annexe B, lorsque I'émetteur est constitué
ou établi dans un territoire étranger et n’a pas d’'établissement au Canada;

vii) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification des personnes suivantes, établie conformément a IAnnexe(g?
lorsque la personne est constituée ou établie dans un territoire étranger et n
d’établissement au Canada ou est une personne physique résidant a Iext;l/ du
Canada:

A)  chaque porteur vendeur; &

A.1) chaque administrateur de I'émetteur;

B) toute autre personne, a I'exceptio ibemetteur qui fournit
ou signe une attestation prévue par la partie 5 ou par d’ autrebxtes de la Iégislation en
valeurs mobilieres;

viii)  les consentements qui doivem\(are déposés conformément a
l'article 10.1;

iX) le consentement écrit d glgnt a I'égard de l'inclusion de ses états
financiers dans le prospectus ordinaire ¢¢ , S'lls doivent y étre inclus en vertu de la
rubrique 33 de 'Annexe 41-101A1 e 'inclusion d’'une attestation du garant n’est

pas prévue a l'article 5.12; b‘
X) 'engagemgnt de I'émetteur a déposer l'information périodique et
occasionnelle du garant ga Pst similaire a celle prévue a la rubrique 12.1 de

'Annexe 44-101A1 du R ment 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus simplifié apftre V-1.1, r. 16), tant que les titres faisant I'objet du
placement seront e culation;

'engagement de I'émetteur a fournir a ses porteurs les états
financiers individuels de la société en exploitation dont les investisseurs ont besoin pour
prendre u ecision éclairée en matiere de placement dans les titres de I'émetteur, si
les coﬂ' suivantes sont remplies:

% A) I'émetteur est une fiducie de revenu constituée en fiducie de
@RS commun de placement, au sens de la Loi de I'impbét sur le revenu
’R.C. 1985, c. 1 (5e supp.)), mais n'est pas un fonds d’investissement au sens de
l'article 1.1 du Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 42);
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B) I'entreprise sous-jacente ou les actifs productifs de la société
en exploitation génerent des flux de trésorerie disponibles pour distribution aux porteurs
de I'émetteur;

C) la performance et les perspectives d’avenir de I'émetteur
dépendent principalement de la performance et des activités de la société en

exploitation; (b

Xii) lorsqu’une convention, un contrat ou une déclaration d @ucie
Visé au sous-paragraphe ii ou iv ou un contrat important visé au sous-paragr li n’a
pas été signé avant le dépot du prospectus ordinaire définitif, mais doit ét e\igné avant
la conclusion du placement ou a la conclusion du placement, I'émetteu se aupres
de l'autorité en valeurs mobilieres, au plus tard a la date du dé@u prospectus
ordinaire définitif, un engagement envers l'autorité en valeurs mgbiliefes a déposer la
convention, le contrat, la déclaration de fiducie ou le contrat irm@ht promptement et
au plus tard dans un délai de 7 jours apres sa signature; \)

xii.1) lorsqu’un document visé au sous-par phe ii n’a pas a étre signé
pour entrer en vigueur et n'est pas entré en vigueoga ant le dépb6t du prospectus
ordinaire définitif, mais entrera en vigueur avant | clusion du placement ou a la
conclusion du placement, I'émetteur dépose aupfey de I'autorité en valeurs mobiliéres,
au plus tard a la date du dép6t du prospectus @naire définitif, un engagement envers
l'autorité en valeurs mobilieres a dépose m\d cument promptement et au plus tard
dans un délai de 7 jours apres son entré igueur;

xiii)  dans le cas du (ﬁ%c ment de titres sans droit de vote, 'engagement
de I'émetteur d’aviser les porteurp\ titres sans droit de vote de toute assemblée des
porteurs si un avis d’'assemblég est'donné aux porteurs inscrits de ses titres comportant
droit de vote; 6

b) il trans a ;agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, au plus au moment du dépodt du prospectus ordinaire définitif, les

documents suiv%'
%P un exemplaire du prospectus ordinaire définitif en version soulignée
pour indi es changements par rapport au prospectus ordinaire provisoire ou au
projet d spectus ordinaire;

i) lorsque I'émetteur a présenté une demande d’inscription des titres

@ 2s a la cote d’'une bourse du Canada, une copie d’'une communication par écrit de

bourse indiquant que la demande a été présentée et qu'elle a été acceptée a la
condition que I'émetteur satisfasse aux conditions d’inscription a la cote de la bourse.

A.M. 2008-05, a. 9.2; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 5.
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9.3 Contrats importants

1) L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire doit déposer tout contrat
important qui n'a pas encore été déposeé et a été conclu, selon le cas:

a) depuis le début du dernier exercice terminé avant la date du prospectus;

b) avant le début du dernier exercice terminé avant la date du prospectlls:g
qui est toujours en vigueur.

2) Malgré le paragraphe 1, 'émetteur n’est tenu de déposer aucun co t?&(important
conclu dans le cours normal des activités, a I'exception des contrats s@s‘.

teurs, porteurs

ail;

a) tout contrat auquel des administrateurs, dirigeants,
vendeurs ou placeurs sont parties, a I'exception de tout contrat dﬁ/

b) tout contrat en cours portant sur la vente de Ia‘aeure partie des produits
ou services de I'éemetteur ou sur I'achat de la majeure p%e des produits, services ou
matiéres premiéeres dont I'émetteur a besoin; (b

C) toute franchise ou licence ou tout a contrat portant sur l'utilisation d’'un
brevet, d'une formule, d'un secret commercial, 6» procede ou d’'un nom commercial,

d) tout contrat de finance ?“OU de crédit dont les modalités sont
directement liées aux distributions de l& és prévues;

e) tout contrat de gestiquﬁ d’administration externe;

f) tout contrat d;n@ctivité de I'émetteur dépend de fagon substantielle.

peut étre omise ou jlardée lorsqu’'un membre de la haute direction de I'émetteur a

3) Toute dispositipmyd’dn contrat important déposé en vertu du paragraphe 1 ou 2
des motifs raisog\ﬁtﬂe croire que sa divulgation porterait un préjudice grave aux

intéréts de I'é r ou violerait des dispositions de confidentialité.
4) Le @graphe 3 ne s’applique pas aux dispositions suivantes:

%& les clauses restrictives et les ratios prévus par les contrats de financement

o@@crédit;

b) les dispositions relatives aux cas d’inexécution et les modalités de
résiliation;

C) toute autre modalité qui est nécessaire pour comprendre l'incidence du
contrat important sur les activités de I'émetteur.
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5) L’émetteur qui omet ou caviarde une disposition en vertu du paragraphe 3 doit
inclure immédiatement aprés, dans I'exemplaire déposé, une description du type
d’'information qu’elle contenait.

6) Sous réserve des paragraphes 1 et 2, I'émetteur n'est tenu de déposer aucun
contrat important conclu avant le 1% janvier 2002 s'il est émetteur assujetti dans au
moins un territoire immédiatement avant le dép6t du prospectus. (b

A.M. 2008-05, a. 9.3. Q
PARTIE 10 CONSENTEMENTS ET PERMIS, INSCRIPTIONS ET APPW(I{ONS
10.1. Consentements d’experts @
1) L’émetteur dépose le consentement écrit d’'une des pers@ suivantes:

a) tout avocat, auditeur, comptable, ingénieur ouﬁgv)uateur;

b) tout notaire au Québec; (b

C) toute autre personne dont la profe@n ou l'activité confére autorité aux

déclarations.

prospectus ou dans la modification d ci directement ou, le cas échéant, dans un
document qui y est intégré par S‘n i comme ayant accompli I'une des actions
suivantes: '\

1.1) Le paragraphe 1 ne s'appliqu%% si la personne est désignée dans le

a) elle a rédigé Q tifié une partie du prospectus ou de la modification;

b) elle a nneé son opinion sur des états financiers dont certains
renseignements in dans le prospectus ont été extraits, si son opinion est
mentionnée dan spectus, directement ou dans un document intégré par renvoi;

Q a redigé ou certifié un rapport, une évaluation, une déclaration ou une
oplnlon a renvoie le prospectus ou la modification directement ou dans un
docum gre par renvoi.

2 Le consentement prévu au paragraphe 1 est établi et déposé de la fagon
nte:

a) il est déposé au plus tard au moment du dépdt du prospectus définitif ou
de la modification de celui-ci ou, dans le cas d’états financiers futurs intégrés par renvoi
dans le prospectus selon le paragraphe 3 de l'article 15.2, au plus tard a la date de
dépbt de ces états financiers;
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b) il indique que la personne désignée consent:
i) a ce que son nom soit mentionné;

i) a l'utilisation de son rapport, de son évaluation, de sa déclaration
ou de son opinion;

C) il fait référence au rapport, a I'évaluation, a la déclaration ou a I’opinioﬁ\(g
en indique la date;
d) il inclut une déclaration selon laquelle la personne visée au Q %he 1
)] a lu le prospectus; @
i) n’a aucune raison de croire que I’informatiom@ contient renferme
des déclarations fausses ou trompeuses, selon le cas:
A) qui sont extraites du rapp@fty de ['évaluation, de la
déclaration ou de I'opinion; (b

B) dont elle a eu connai@nce par suite des services rendus
relativement au rapport, aux états financierg, 'évaluation, a la déclaration ou a

I'opinion. \

3) Outre les renseignements pré@ar le présent article, le consentement d’un
auditeur ou d’'un comptable indique B% éments suivants:

a) les dates des é@fin nciers sur lesquels porte son rapport;
b) le fait que @iteur ou le comptable n’a aucune raison de croire que
l'information contenug=ydarls le prospectus renferme des déclarations fausses ou

trompeuses, selon |

i @qui sont extraites des états financiers sur lesquels porte son
rapport;

A\ i) dont il a eu connaissance par suite de l'audit des états financiers.

4 Le paragraphe 1 ne s’applique pas a lI'agence de notation agréée qui attribue
note aux titres placés au moyen du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 10.1; A.M. 2010-09, a. 4; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 6.

10.2. Permis, inscriptions et approbations
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Dans le cas ou le produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’'un
projet important qui differe de fagon importante de Il'activité ou de I'exploitation de
'émetteur et ou celui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptions et approbations
importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du produit:

a) 'émetteur désigne un courtier inscrit autorisé a effectuer le placement,
une institution financiére canadienne, un avocat en exercice et membre en régle(l:?
barreau du territoire dans lequel les titres sont placés, ou un notaire au Québec,m

conserver en fiducie le produit des souscriptions jusqu'a ce qu’il ait obtenu _t les
permis, inscriptions et approbations importants nécessaires a I'emploi princip&ljgeclaré
du produit;

b) si tous les permis, inscriptions et approbations import@écessaires a
'emploi principal déclaré du produit n'ont pas été obtenus dans elai de 90 jours a
compter de la date du prospectus définitif, le fiduciaire doit reﬁner les fonds aux
souscripteurs ou aux acqueéreurs. \)

A.M. 2008-05. a. 10.2. ?~
PARTIE 11 SURALLOCATION ET PLACEURS ,\(b
11.1. Surallocation (1/

Les titres placés pour créer u ?ition de surallocation a l'occasion d’'un
placement au moyen d’'un prospectus t étre placés au moyen de celui-ci.

A.M. 2008-05, a. 11.1. '\b‘
11.2. Placement de titres aq)woyen d’un prospectus auprés d’un placeur
p;evu a l'article 11.3, personne ne peut placer de titres au

aupres d’'une personne agissant comme placeur a I'occasion du
auf s’il s’agit, selon le cas:

Sauf dans le
moyen d’un prospe
placement des ti

a) @w option de surallocation accordée a une ou plusieurs personnes
agissant e placeurs a I'occasion du placement ou de tout titre pouvant étre émis
ou tran a I'exercice de cette option;

% b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
@ laceur des titres placés au moyen du prospectus, si le nombre ou le montant en

pital des titres, s’ils étaient convertis, ne dépasse pas 10% du total du placement de
base, s’ils étaient convertis, ainsi que des titres qui seraient acquis a I'exercice d’'une
option de surallocation.

A.M. 2008-05, a. 11.2; A.M. 2010-09, a. 5; A.M. 2013-03, a. 7.
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11.3. Prise de livraison des titres par le preneur ferme

Le preneur ferme qui s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre
déterminé ou un montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé doit en
prendre livraison, le cas échéant, dans un délai de 42 jours a compter de la date du visa
du prospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 11.3. Qr\(b
PARTIE 12 TITRES SUBALTERNES (1/
12.1. Champ d’application &“
1) La présente partie ne s’applique pas aux titres suivants: Q

a) les titres d’organismes de placement collectif; (b

b) les titres qui comportent un droit de vote sou?h a une restriction quant au
nombre ou au pourcentage de titres que peuvent pq§ er ou pour lesquels peuvent
voter les personnes qui ne sont pas citoyens OlN' idents canadiens ou qui sont

considérées comme non-Canadiens par une loi icable a I'émetteur, mais seulement
dans la mesure de cette restriction;

'émetteur quant au pourcentage d S que peut détenir une personne ou un
regroupement de personnes, mais ﬂle ent dans la mesure de cette restriction.

N

12.2. Emploi de la dési@ion des titres subalternes

C) les titres qui font I'objet d§’ ?’restriction, imposée par une loi régissant

A.M. 2008-05, a. 12.1.

1) L’émetteur n ut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
terme défini co nt le mot «ordinaire», a moins qu'’il ne s'agisse d'un titre de
capitaux propr quel sont rattachés des droits de vote pouvant étre exercés dans
toutes les cirs&tances, sans égard au nombre ou au pourcentage de titres possédés,
et qui ne o) pas moindres, par titre, que les droits de vote rattachés a tout titre d’'une
autreﬁ@g rie de I'émetteur qui est en circulation.

2 L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
e défini comprenant les mots «privilégié» ou «préférentiel», a moins qu’il ne
gisse d'un titre, autre qu'un titre de capitaux propres, auquel est rattaché un
avantage ou un droit par rapport a toute catégorie de titres de capitaux propres de
'émetteur.

3) Dans le cas de titres subalternes désignés dans les documents constitutifs de
'émetteur par une désignation autre que la désignation des titres subalternes
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appropriée, ils peuvent étre désignés, a un seul endroit dans le prospectus, par le terme
employé dans les documents constitutifs de I'émetteur, a la condition que ce ne soit pas
dans la page de titre du prospectus et que la désignation soit de méme caractére et de
méme taille que celles qui sont employés de fagon générale dans le corps du
prospectus.

4) Dans le prospectus, il faut désigner chaque catégorie de titres qui sont(?
peuvent devenir des titres subalternes par un terme ou un terme défini qui comprehq

désignation des titres subalternes appropriée. (19
A.M. 2008-05, a. 12.2; A.M. 2010-17, a. 9. \
12.3. Admissibilité au dépot du prospectus @

1) L’émetteur peut déposer un prospectus pour le placeme@titres subalternes,
de titres visés ou de titres qui permettent d’obtenir, directemgnt=6u indirectement, par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titres subﬁmes ou des titres visés
dans les cas suivants:

a) le placement a été approuvé au préala@ la majorité par les porteurs de
I'émetteur conformément a la loi applicable, y corQp¥s, le cas échéant, I'approbation par
catégorie, compte non tenu des votes rattaéhgs a I'époque aux actions détenues,

directement ou indirectement, par des méqb es du groupe de I'émetteur ou des
personnes participant au contréle de cel ?‘

b) a I'époque de chaquenréorganisation donnant lieu a la création de titres
subalternes relative aux titres a p& ' les conditions suivantes étaient réunies:

été approuvée au préala la majorité par les porteurs de I'émetteur conformément a

i) la réor aggation donnant lieu a la création de titres subalternes a
la loi applicable, yﬁyg; le cas échéant, I'approbation par catégorie, compte non

tenu des votes rgqchés a [I'époque aux actions détenues, directement ou

indirectement, p membres du groupe de I'émetteur ou des personnes participant
au contréle d&ci;
\C?i) 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins un territoire;
A iii) aucun but ou justification commerciale n’'a été indiquée pour la

c@n des titres subalternes qui soit incompatible avec le but du placement.

Pour chaque approbation prévue au paragraphe 1, I'émetteur doit avoir fourni au
préalable une information écrite sous la forme d’une circulaire ou d’'un avis aux porteurs
comportant les éléments suivants:

a) la dénomination de chaque membre du méme groupe que I'émetteur qui
était propriétaire véritable de titres de I'émetteur ainsi que le nombre de titres dont elle
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avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date de la circulaire ou de
'avis, dans la mesure ou ces éléments sont connus de I'émetteur apres réalisation
d’'une enquéte diligente;

b) le nom de chaque personne patrticipant au contréle ainsi que le nombre de
titres dont elle avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date de la
circulaire ou de l'avis, dans la mesure ou ces €léments sont connus de I'émetteur apr%

une enquéte diligente; N

C) une indication du nombre de droits de vote rattachés aux titres us en
vue de I'approbation, dans la mesure ou ces €léments sont connus de I'é Neur apres
réalisation d’'une enquéte diligente; $‘

d) le but et les justifications commerciales de la &n des titres
subalternes. (b
3) Les paragraphes 1 et 2 ne s’appliquent pas dans les @suivants:

a) les titres offerts au moyen du prosp s'font partie d’'une catégorie
existante de titres subalternes créés avant le 21 décbql e 1984;

b) 'émetteur était un émetteur felﬁb Immeédiatement avant le dépdt du
prospectus; \

C) les titres offerts au moy@ prospectus sont de la méme catégorie que
des titres placés au moyen d’un pro§)§e us précédent déposé par un émetteur qui était,
au moment du dép6t de ce prospp& , un émetteur fermé;

d) les titres offe u moyen du prospectus sont des titres subalternes
nouveaux placés sous de dividende en actions dans le cours des activités
normales aupres des pprtelrs, au lieu d’'un dividende en numéraire, pour autant qu’il
existe, au moment@?ement, un marché organisé pour ces titres subalternes;

e) I ipres offerts au moyen du prospectus sont des titres placés dans le
cadre d’'unesdiysion d’actions prenant la forme du placement de titres subalternes
nouveaux@re de dividende en actions auprés des porteurs de la méme catégorie de
titres;& ernes pour autant qu’il existe, au moment du placement, un marché
organi®e pour ces titres subalternes et que le placement fait partie d’'un placement

cQéwnitant sous forme de dividende en actions auprés des porteurs de tous les titres
% apitaux propres dans le cadre duquel tous les titres de capitaux propres en
ffculation de I'émetteur sont augmentés dans la méme proportion;

f) au plus 7 jours avant la date du prospectus, I'émetteur s’attend a ce que
dans chaque territoire intéressé ou le prospectus sera dépose, le nombre de titres de
chaque catégorie de titres de capitaux propres détenus par des porteurs inscrits qui
résident dans le territoire intéressé d’apres la plus récente adresse figurant dans les
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registres de I'émetteur, ou qui seront la propriété véritable de personnes résidant dans
le territoire intéressé, soit inférieur a 2% du nombre de titres de la catégorie en
circulation en tenant compte du placement prévu.

A.M. 2008-05, a. 12.3; A.M. 2010-17, a. 9.

PARTIE 13 PUBLICITE ET COMMERCIALISATION DANS LE CADRE Db
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS \

13.1. Mention dans les communications pendant le délai d’attente (1/

1) Chaque avis, circulaire, publicité, lettre ou autre communication yé dans le
cadre du placement au moyen du prospectus pendant le délai d’ e contient la
mention suivante ou une mention du méme genre: 0

«Un prospectus provisoire contenant une information i pggante au sujet de ces
titres a été déposé aupres des commissions en valeurs WoRilieres ou des autorités
analogues dans certains territoires au Canada. Le prospe provisoire est susceptible
d’étre complété ou modifié. On peut se procurer un e plaire du prospectus provisoire
aupres de [insérer la dénomination et les coord(mg' s du courtier ou d'une autre
personne ou entité responsable]. Aucune souscriftiyn ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant le visa du prospectus défiritif,».

présenté par écrit, la mention prévue aragraphe 1 doit étre inscrite en caracteres
gras d’une taille au moins égale a csl‘e ui est employée, de maniere générale, dans le
corps du texte. N

2) Dans le cas ou l'avis, la circulair;I ?’publicité, la lettre ou la communication est

A.M. 2008-05, a. 13.1. 0
13.2. Mention dans@.c;mmunications aprés le visa du prospectus définitif

1) Chaque ayi culaire, publicité, lettre ou autre communication employé dans le
cadre du pla t au moyen du prospectus aprés le visa du prospectus deéfinitif
contient une @tlon du genre de la suivante:

ﬁ;& lacement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le prospectus contient
une_ i ation détaillée importante au sujet des titres offerts. On peut se procurer un
e laire du prospectus aupres de [insérer la dénomination et les coordonnées du
tier ou d’'une autre personne ou entité responsable]. Il est recommandé aux
estisseurs de lire le prospectus avant de prendre une décision d’investissement.»

2) Dans le cas ou l'avis, la circulaire, la publicité, la lettre ou la communication est
présenté par écrit, la mention prévue au paragraphe 1 doit étre inscrite en caracteres
gras d’une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniere générale, dans le
corps du texte.
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A.M. 2008-05, a. 13.2.
13.3. Publicité du fonds d’investissement pendant le délai d’attente

La publicité relative a un placement au moyen d’un prospectus qui est faite par
'émetteur qui est un fonds d’investissement pendant le délai d’attente ne peut |ncln‘5
gue les renseignements suivants:

a) si les titres sont des actions d’'une société par actions ou une p }pation
dans une entité dépourvue de la personnalité juridiqgue comme une par d\l ucie ou
une part sociale dans une société de personnes;

b) la dénomination de I'émetteur;

C) le prix des titres; (b

d) les objectifs de placement fondamentaux du?ﬁds d’investissement;
e) la dénomination du gestionnaire du forfcébinvestissement;

f) la dénomination du conseiller en \qurs du fonds d’investissement;

0) la dénomination et I'adres ?(Jne personne auprés de laquelle on peut
Se procurer un prospectus provisoire Scrire des titres;

h) le nombre de titres 9{{&&

d’épargne-retraite, un fo enregistré de revenu de retraite, un régime enregistré
d’épargne-études ou compte enregistré libre d'imp6t ou s'il donne ou donnera au
porteur le droit a un ement fiscal spécial.

A.M. 2008-05, Ws A.M. 2013-03, a. 8.

i) si le titre est g@ra un placement admissible dans un régime enregistré

PARTIE 1 ARDE L'ACTIF DU  PORTEFEUILLE DU  FONDS
D’INVE EMENT

1% Dispositions générales

La présente partie s’appliqgue au fonds d’investissement qui établit un prospectus
conformément au présent reglement, a I'exception du fonds d’investissement assujetti
au Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39).

2) Tous les éléments d’actif du portefeuille du fonds d’investissement doivent étre
gardés par un dépositaire unique qui satisfait aux conditions prévues a l'article 14.2.
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3) Le gestionnaire du fonds d’investissement ne peut exercer les fonctions de
dépositaire ou sous-dépositaire du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.1; A.M. 2010-09, a. 6.
14.2. Entités admises a remplir les fonctions de dépositaire ou sous-dépositair%

1) Dans le cas d’éléements d’actif du portefeuille gardés au Canada, sont a @es a
exercer les fonctions de dépositaire ou de sous-dépositaire:

a) une banque énumérée a l'annexe I, Il ou Il de la Loi V@S banques
(L.C. 1991, c. 46); &

b) une société de fiducie remplissant les conditions s@es:

i) elle est constituée selon une loi ¢ ienne ou une loi d'un
territoire, ou est titulaire d’un permis ou d'un enregistren?'ﬂ délivré en vertu d’'une loi
canadienne ou d’une loi d'un territoire; (b

i) elle possede, d'apres ses_deliers états financiers audités, des

capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

qui est membre du groupe d’'une ba ou d'une société de fiducie visée au sous-

C) une société constituée selgw loi canadienne ou une loi d’'un territoire,
paragraphe a ou b, pour autant qu’ebt‘re plie 'une des conditions suivantes:

i) elle posse e,'}aprés ses derniers états financiers audités publiés,
{ng 10 000 000 $;

des capitaux propres d’au
i) I n;Ee ou la société de fiducie a assumé la responsabilité de
toutes les obligatiob garde a I'’égard du fonds d’investissement.

2) Dans | %/d’éléments d’actif du portefeuille gardés a I'extérieur du Canada,
sont admis aércer les fonctions de sous-dépositaire:

Q\ une entité visée au paragraphe 1;

@e b) une entité qui remplit les conditions suivantes:

i) elle est constituée selon une loi d’'un pays, ou d'une subdivision
politique d’'un pays, autre que le Canada;

i) elle est réglementée en tant qu'institution bancaire ou que société

de fiducie par le gouvernement, ou un organisme public ou une subdivision politique, de
ce pays;
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iii) elle possede, d’apres ses derniers états financiers audités publiés,
des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

C) un membre du groupe d’une entité visée au sous-paragraphe a ou b, pour
autant qu’est remplie I'une des conditions suivantes:

i) ce membre du groupe posséde, d'aprés ses derniers &g’b)
financiers audités publiés, des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

i) I'entité visée au sous-paragraphe a ou b a assumé la e&QonsabiIité
de toutes les obligations de garde de ce membre du groupe a I'g ?ﬁ du fonds
d’investissement. §
A.M. 2008-05, a. 14.2; A.M. 2010-17, a. 9. Q)Q
14.3. Norme de diligence \)

1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fondsg’éngestissement, dans I'exercice
de ses fonctions concernant la garde de l'actif du (h( uille du fonds d’investissement
et les opérations sur cet actif, agit comme suit:

a) il exerce la diligence et la co bétence gu’'une personne raisonnablement
prudente exercerait dans les circonstan

b) il exerce la méme diliﬁc qu’'il exerce a I'égard de ses propres biens qui
sont de nature semblable, IorquQ\c e diligence est supérieure a celle qui est indiquée
au sous-paragraphe a.

2) Le fonds d’investis@ent ne peut dégager le dépositaire ou un sous-dépositaire
de sa responsabilité ersS lui ou envers les porteurs de ses titres a I'égard de toute
perte occasionnée it que celui-ci n'a pas respecté la norme de diligence prévue au

paragraphe 1. @

3) Le fon@j investissement peut indemniser le dépositaire ou le sous-dépositaire
a I'égard @rais de justice, créances constatées par jugement et sommes payees en
réglem ue celui-ci a effectivement et raisonnablement di payer dans le cadre des
services¥fournis par celui-ci a titre de dépositaire ou de sous-dépositaire du fonds
d’{ tissement, mais seulement si ces frais, créances et sommes n'ont pas été
gés par suite d’'un manquement a la norme de diligence prévue au paragraphe 1.

4) Le fonds d’investissement ne peut assumer le colt d’'une partie quelconque de
I'assurance-responsabilité du dépositaire ou du sous-dépositaire couvrant certains frais,
sauf dans la mesure ou le dépositaire ou le sous-dépositaire peut étre indemnisé a
I'égard de cette responsabilité conformément au présent article.
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A.M. 2008-05, a. 14.3.
14.4. Nomination d’un sous-dépositaire

1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement peut nommer un
ou plusieurs sous-dépositaires pour assurer la garde de I'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, si, pour chaque nomination, les conditions suivantes sont réunies: (b
a) dans le cas d'une nomination faite par le dépositaire, | nds
d’investissement a donné par écrit son consentement a la nomination;
b) dans le cas d’'une nomination faite par un sous-dépog’t?@, le fonds

d’'investissement et le dépositaire du fonds d’investissement ont d par écrit leur
consentement a la nomination; Q

C) le sous-dépositaire est une personne visée &agraphe 1 ou 2 de
l'article 14.2, selon le cas; 6

d) le cadre contractuel de la nomination ducﬂjggépositaire permet au fonds
d’'investissement de faire valoir ses droits directem u d'obliger le dépositaire ou le
sous-dépositaire a faire valoir ses droits en son @1 a I'égard de l'actif du portefeuille
gardé par le sous-dépositaire nommeé;

e) la nomination est par aiII@forme au présent reglement.

2) Malgré les sous-paragraphe b du paragraphe 1, un consentement général
a la nomination de personnes font partie d’'un réseau international de sous-
dépositaires au sein de isation du dépositaire nommé par le fonds
d’'investissement ou du so Séposnalre nommé par le dépositaire suffit s'il fait partie
d’'un contrat régissant Ie*ports entre le fonds d’'investissement et le dépositaire ou
entre le dépositaire etQ_o s-dépositaire.

3) Le déposi \Dou le sous-dépositaire fournit au fonds d’investissement la liste
des personne jysont nommées sous-dépositaires conformément au consentement
général préy paragraphe 2.

AM. m&‘oﬁ, a. 14.4.

1@@ Contenu du contrat

Le contrat de dépositaire ou de sous-dépositaire du fonds d’investissement doit
comporter les dispositions voulues touchant les matieres suivantes:

a) la situation de I'actif du portefeuille;

b) la nomination d’'un sous-dépositaire, le cas échéant;
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C) la fourniture des listes de sous-dépositaires;

d) la méthode de garde de I'actif du portefeuille;

e) la norme de diligence et la responsabilité en cas de perte;

f) la révision des contrats et le rapport sur le respect de la réglementatioh':b
s)] la garde de l'actif selon des conditions conformes au contrat ent Q)nds

d’'investissement et le dépositaire, dans le cas d’'un contrat entre le dé 6\ta|re et le
sous-dépositaire

2) Les dispositions du contrat visé au paragraphe 1 d0|ven ﬁnformes aux
obligations de la présente partie.

3) Aucun contrat de dépositaire ou de sous-déposﬁa} concernant I'actif du
portefeuille du fonds d’'investissement ne doit prévoir ce q [

a) la création d’'une sdreté sur 'actif du Ng%uille du fonds d’investissement
si ce n'est par suite d'une demande légitime paiement des honoraires et des
dépenses du dépositaire ou du sous-déposttgjpe engagés dans l'exercice de ses

fonctions ou pour rembourser des empru t§sgontractés par le fonds d’investissement
aupres du dépositaire ou sous-déposit '%ﬁans le but de régler des opérations du
portefeuille; é

b) le paiement, au depx ire ou au sous-dépositaire, pour le transfert de la
propriété véritable de I'actif dufonds d’investissement, d’une rémunération autre que les
frais de garde et d’administra&jop liés a I'exercice de ses fonctions.

A.M. 2008-05, a. 14.5,.M."2013-03, a. 9.
14.6. Révision é&ontrats et rapport sur le respect de la réglementation

1) Le de@itaire du fonds d'investissement remplit les conditions suivantes
périodiqu@lt, au moins une fois par année:

%& réviser les contrats de garde visés a l'article 14.5, pour s’assurer gu’ils
s@sonformes a la présente partie;

b) faire les enquétes voulues pour vérifier si chaque sous-dépositaire remplit
les conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas;

) prendre les mesures voulues pour faire en sorte:

)] gue les contrats soient conformes a la présente partie;
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i) gue chaque sous-dépositaire remplisse les conditions prévues au
paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas.

2) Le dépositaire du fonds d’investissement doit communiquer par écrit au fonds
d’investissement, dans les 60 jours de la fin de I'exercice du fonds d’investissement:

a) la liste des noms et adresses des sous-dépositaires du fb&

d’investissement; (19

b) son avis sur la conformité des contrats a la présente partie; \

c) son avis, formé au mieux de ses connaissances, s@ respect des
conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le :

3) Le fonds d’investissement transmet ou fait transmet erbl’autorité en valeurs
mobiliéres un exemplaire du rapport prévu au paragraphe 2x\dgns les 30 jours du dép6bt
des états financiers annuels du fonds d’investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.6. \(b

14.7. Garde de I'actif du portefeuille et paie@nt des honoraires

éléments d’'actif du portefeuille g sont pas inscrits au nom du fonds
d’'investissement sont inscrits au n dépositaire ou du sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, ou d'un préte-r)S e I'un ou l'autre, avec un numéro de compte ou
une autre désignation dans leg dossiers du dépositaire qui montre de facon suffisante
que les éléments d'actif portefeuille sont la propriété véritable du fonds
d’investissement.

1) Sous réserve des paragraphes ; ainsi que des articles 14.8 et 14.9, les

2) Le dépositair QTe sous-dépositaire du fonds d’investissement ou le préte-nom
de l'un ou l'autr @séparer les éléments d’actif du portefeuille émis sous forme de
titres au port e maniére a montrer qu’ils sont la propriété véritable du fonds
d’investissemegn).

3) Teng positaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement peut déposer
tout éfément d’actif du portefeuille aupres d’un dépositaire central ou d’'une chambre de
C nsation qui exploite un systéme de gestion en compte courant.

Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement qui se prévaut
du paragraphe 3 veille & ce que les dossiers de n'importe quel participant au systeme
de gestion en compte courant ou ceux du dépositaire contiennent un numéro de compte
ou une autre désignation qui suffise a montrer que les éléments d’actif du portefeuille
sont la propriété véritable du fonds d’investissement.
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5) Le fonds d’investissement ne doit pas verser a un dépositaire ou un sous-
dépositaire, pour le transfert de la propriété véritable de I'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, une rémunération autre que les frais de garde et d’administration liés
a I'exercice de ses fonctions.

A.M. 2008-05, a. 14.7.

14.8. Dispositions sur la garde concernant les dérivés et les contrats de prd\gg
titres, de mise en pension et de prise en pension

1) Pour l'application du paragraphe 4, I'expression «dérivé visé» s’e té\d au sens
du Réglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitré%l, r. 39).

de dépdt de garantie pour les opérations au Canada sur les S négociables, les
options sur contrats a terme ou les contrats a terme standargisés aupres d’'un courtier
membre d'un OAR qui est membre participant du FCPE, a ondition que le montant
du dépbt de garantie, ajouté au montant de la garantie déjg?™étenue par le courtier pour
le compte du fonds d’investissement, n'‘excede pg3410% de Il'actif net du fonds
d’'investissement, calculé a la valeur au marché au rN nt du dépot.

2) Le fonds d’investissement peut déposer un élément d’a;jfﬁ portefeuille a titre

3) Le fonds d’'investissement peut déposertuhyelément d’actif du portefeuille aupres
d’un courtier a titre de dépbt de garantie p u?\es opérations a I'extérieur du Canada sur
des options négociables, des options hntrats a terme ou des contrats a terme
standardisés, pour autant que sont rer@s les conditions suivantes:

a) dans le cas de con'gs a terme standardisés ou d’options sur contrats a
terme, le courtier est memhge d'un marché a terme ou, dans le cas doptions
négociables, il est membre d& bourse, si bien que, dans chaque cas, il est soumis a
une inspection réglement

b) ce c’gﬁw‘a une valeur nette supérieure a 50 000 000 $ d’aprés ses
derniers états fi%' s audités qui ont été publiés;

C) ﬂanontant du dépobt de garantie, ajouté au montant de la couverture déja
détenue p@r4e courtier pour le compte du fonds d’investissement, n’excede pas 10% de
lactif n fonds d'investissement, calculé & la valeur au marché au moment du
dépdt.

% Le fonds d’investissement peut déposer aupres de sa contrepartie un élément
ctif du portefeuille sur lequel il a créé une sireté dans le cadre d’'une opération
portant sur des dérives visés.

5) Le contrat aux termes duquel I'élément d’actif du portefeuille du fonds

d’'investissement est déposé conformément au paragraphe 2, 3 ou 4 prévoit que la
personne qui détient I'élément d’actif du portefeuille du fonds d’investissement veille a
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faire les inscriptions voulues dans ses registres pour montrer que cet élément d’actif est
la propriété véritable du fonds d’investissement.

6) Le fonds d'investissement peut livrer un élément d’actif du portefeuille a une
personne en execution de ses obligations aux termes d’'une convention de prét, d’'une
mise en pension ou d’'une prise en pension de titres, si la garantie, le produit de la vente
ou les titres acquis qui sont livrées au fonds d’investissement dans le cadre@
'opération sont sous la garde du dépositaire ou d'un sous-dépositaire du qu
d’'investissement, conformément a la présente patrtie. (19

A.M. 2008-05, a. 14.8; A.M. 2010-17, a. 9. \

14.8.1. Dispositions sur la garde dans le cas de ventes a dé@ert

1) Pour l'application du paragraphe 2, I'expression «agem&eur» s’entend au
sens du Reglement 81-102 sur les organismes de placementjol tif (chapitre V-1.1, r.

39), sous réserve que l'on remplace, dans cette définiti expression «OPC» par
I'expression «fonds d’investissement» a chaque occurrendg?

2) Sauf dans le cas ou I'agent préteur est le dépQ flaire ou un sous-dépositaire du
fonds d’investissement, la valeur marchande % éléments d'actif du portefeuille
déposeés par celui-ci auprés d’un agent préteut g fitre de sreté a I'égard d’'une vente a
découvert de titres, ajoutée a celle des élé éqts d’actif déja détenus par I'agent préteur
a titre de sdreté pour des ventes a uvert de titres en cours, ne doit pas
excéder 10% de la valeur liquidative d s d’investissement au moment du dép6t.

3) Le fonds d’investissement épose pas, a I'égard d’'une vente a découvert de
titres, d’éléments d’actif du posgfeullle a titre de slreté aupres d’un courtier au Canada,
sauf si celui-ci est co inscrit et membre de ['Organisme canadien de
réglementation du comm des valeurs mobilieres.

g’ssement ne dépose pas, a I'égard d’'une vente a découvert de
if du portefeuille & titre de sOreté aupres d’un courtier a I'extérieur
du Canada, sas§jCelui-ci remplit les conditions suivantes:

a)\(.al est membre d’une bourse et soumis a une inspection réglementaire;

“t; d’aprés ses derniers états financiers audités publiés, il a une valeur nette

%{@sant I'équivalent de 50 000 000 $.
y4

M. 2012-07, a. 1.

14.9. Compte distinct pour le réglement des frais
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Le fonds d’investissement peut déposer des fonds au Canada aupres d'une
entité visée au sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1 de l'article 14.2 en vue de
faciliter le reglement de ses charges opérationnelles ordinaires.

A.M. 2008-05, a. 14.9; A.M. 2010-17, a. 5.

PARTIE 15 DOCUMENTS INTEGRES PAR RENVOI PAR LE FOND§
D’ INVESTISSEMENT \

15.1. Champ d’application (19

La présente partie s’appliqgue au fonds d’investissement ocede au
placement permanent de ses titres, a I'exception de tout plan de bour& etudes.

A.M. 2008-05, a. 15.1; A.M. 2010-09, a. 7. (b
15.2 Intégration par renvoi

1) Le fonds d’investissement intégre par renv0| E on prospectus ordinaire, au
moyen d’une déclaration a cet effet, les dochm ts déposés énumeérés a la
rubrique 37.1 de 'Annexe 41-101A2.

2) Dans le cas ou le fonds d’ mvestls (ll/omet d’intégrer par renvoi dans son
prospectus ordinaire 'un des docum es au paragraphe 1, le document est
réputé, pour I'application de la Ieglslabéh valeurs mobilieres, y étre intégré par renvoi
a la date du prospectus ordinaire.

3) Le fonds d’ mvestlsse tin egre par renvoi dans son prospectus ordinaire, au
moyen d’'une déclaration a et, les documents déposés par la suite qui sont visés a
la rubrique 37.2 de IAnneél 101A2.

4) Dans le ca3§€fonds d’'investissement omet d’intégrer par renvoi dans son

prospectus ordi 'un des documents visés au paragraphe 3, le document est
réputé, pour I tion de la législation en valeurs mobiliéres, y étre intégré par renvoi

a la date du &¢ppt du document par le fonds d’investissement.

AM. ﬂ&‘d@, a. 15.2.

@IE 16 TRANSMISSION DU PROSPECTUS PROVISOIRE ET LISTE DE

RIBUTION
16.1. Transmission du prospectus provisoire et liste de distribution

Sauf en Ontario, le courtier qui place des titres pendant le délai d’attente doit:
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a) transmettre un exemplaire du prospectus provisoire a chaque
souscripteur ou acquéreur éventuel qui se déclare intéressé a souscrire ou acquérir les
titres et demande un exemplaire du prospectus provisoire;

b) tenir une liste des noms et adresses des destinataires du prospectus
provisoire.

A.M. 2008-05, a. 16.1: A.M. 2010-09, a. 8. r\(b

PARTIE 17 DATE DE CADUCITE (1/0

17.1. Projet de prospectus ?‘
)

1) Dans la présente partie, un «projet de prospectus» s’en 'un prospectus
ordinaire qui est conforme au paragraphe 2. (b

2) Le projet de prospectus est établi dans la forn@u prospectus ordinaire
conformément a 'Annexe 41-101A1 ou a I'’Annexe 41-1 , selon le cas, et d’autres
textes de la législation en valeurs mobilieres, sauf q 'ést pas obligatoire d'y inclure
les attestations de prospectus et que les articles 4.2&. et 4.4 du présent reglement ne
s'appliquent pas. 0

3) La présente partie ne s’applique p s&u prospectus déposé conformément au
Reglement 44-101 sur le placement es au moyen d'un prospectus simplifié
(chapitre V-1.1, r. 16), au Reglement 2 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable (chapitre V-1.&4,.r.¥17) ou au Réglement 44-103 sur le régime de
fixation du prix aprés le visa (chaN -1.1,r. 18).

A.M. 2008-05, a. 17.1. 0
17.2. Nouveau dépdpglu ;rospectus
1) Le présen asfhe ne s’'applique pas en Ontario.

2) Dans @résent article, il faut entendre par «date de caducité», par rapport au
placemen n titre au moyen d’un prospectus, la date qui tombe 12 mois apres la date
du dern rospectus définitif relatif a ces titres.

3)% L’émetteur ne poursuit pas le placement de titres auxquels s’applique I'obligation
rospectus aprés la date de caducité, a moins qu’il ne dépose un nouveau

ospectus conforme a la législation en valeurs mobilieres applicable et que l'agent
responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres ne vise le nouveau
prospectus.

4) Malgré le paragraphe 3, le placement peut se poursuivre pendant un délai
de 12 mois apres la date de caducité si les conditions suivantes sont remplies:
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a) 'émetteur transmet un projet de prospectus au moins 30 jours avant la
date de caducité du prospectus antérieur;

b) I'émetteur dépose un nouveau prospectus définitif au plus tard 10 jours
apres la date de caducité du prospectus antérieur;

C) I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliéres vibgnlt?
nouveau prospectus définitif dans les 20 jours suivant la date de caducité du pﬁ/@ctus
antérieur.

pas au paragraphe 3 a moins que I'une des conditions prévues au p phe 4 ne soit

5) Le placement des titres qui se poursuit apres la date de caducits ?’tontrevient
plus respectée. Q

cas ou l'une des conditions prévues au paragraphe 4 pas été respectée, le
souscripteur ou l'acquéreur peut résoudre toute souscr?bn ou tout achat effectue
apres la date de caducité en vertu du paragraphe 4 dagéu délai de 90 jours a compter
du moment ou il a eu connaissance de I’inobservatim\ la condition.

6) Sous réserve de toute prolongation accordée en verizﬁu ragraphe 7, dans le

7) L’'agent responsable ou, au Québec, I rité en valeurs mobilieres peut, sur
demande de I'émetteur assujetti, prolon eMux conditions qu’il peut fixer les délais
prévus au paragraphe 4 s’il est d’avis gu¢/Cela ne serait pas préjudiciable a I'intérét
public. é

A.M. 2008-05, a. 17.2. \b‘

PARTIE 18 INFORMATIOMSYR LES DROITS

18.1. Information sQ_e.s roits

Sauf en i, le prospectus doit contenir I'information sur les droits conférés
au souscripte a lacquéreur par la législation en valeurs mobilieres en cas
d’informatio se ou trompeuse ou de non-transmission du prospectus.

AM. ﬂ&‘dg a. 18.1.

P@lE 19 DISPENSE

@1. Dispense

1) L’agent responsable, sauf au Québec, ou l'autorité en valeurs mobilieres peut

accorder une dispense de I'application de tout ou partie du présent reglement, sous
réserve des conditions ou restrictions auxquelles la dispense peut étre subordonnée.
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2) Malgré le paragraphe 1, en Ontario, seul 'agent responsable peut accorder une
telle dispense.

3) Sauf en Ontario, la dispense prévue au paragraphe 1 est accordée
conformément a la loi visée a 'Annexe B du Reglement 14-101 sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3) vis-a-vis du nom du territoire intéresseé.

A.M. 2008-05, a. 19.1. r\(b

Yp?ésentée a
'autorité en valeurs mobilieres ou a I'agent responsable comprend ettre ou une

19.2. Demande de dispense q/
La demande de dispense de I'application du présent reglem
note exposant les motifs de la demande et expliquant %rqaoi elle mérite

considération. (b
A.M. 2008-05, a. 19.2. \)
19.3. Attestation de la dispense (b E

peut attester la dispense octroyée conformé a la présente partie, a I'exception
d’'une dispense de l'application du paragr NQ de larticle 2.2, le visa du prospectus
définitif ou de la modification de celui-c@de I'octroi de la dispense.

ou

1) Sous réserve du paragraphe 2 et sansﬁﬁ soient limitées les fagcons dont on

e la modification du prospectus définitif ne fait

2) Le visa du prospectus défini
e les conditions suivantes sont réunies:

foi de l'octroi de la dispense que Ip{

ou, au Québec, a laut en valeurs mobilieres la lettre ou la note prévue a

I'article 19.2 Q'

|t au plus tard a la date du dépdét du projet de prospectus ou du

a) la personne E@demandé la dispense a envoyé a l'agent responsable

prospectus pr

soit aprés la date du dépdt du projet de prospectus ou du
prospﬂ%ﬁ; owsowe auquel cas elle a recu de I'agent responsable ou, au Québec, de
auto n valeurs mobilieres confirmation écrite que la dispense peut étre attestée de
aéwlere prévue au paragraphe 1,

b) 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres n'a
envoye, a la personne qui a demandé la dispense, au plus tard a 'octroi du visa, aucun
avis indiquant que la dispense demandée ne peut étre attestée de la maniére prévue au
paragraphe 1.

A.M. 2008-05, a. 19.3; A.M. 2013-03, a. 10.
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PARTIE 20 TRANSITION, ENTREE EN VIGUEUR ET ABROGATION

20.1. (Abrogé).

A.M. 2008-05, a. 20.1; A.M. 2010-17, a. 6.

20.2. Date d’entrée en vigueur

(Omis). Q,O
A.M. 2008-05, a. 20.2. ®?“
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ANNEXE A

APPENDICE 1

PARTIE A FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE INDIRECTE, D’UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Le présent formulaire de renseignements personnels et autorisation de col!eg?
indirecte, d’utilisation et de communication de renseignements perso (le
formulaire) doit étre rempli par chaque personne physique qui, a I'occasion dépbt
d’'un prospectus par 'émetteur (I'émetteur), est tenue de le faire en vertu dNa partie 9
du Reéglement 41-101 sur les obligations générales relatives rospectus
(chapitre V-1.1, r. 14) ou de la partie 4 du Reglement 44-101 sur le ;g&ment de titres
au moyen d'un prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) de la partie 2 du
Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organismeg?placement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38).

Les autorités en valeurs mobilieres ne rendent ic aucun renseignement
figurant sur le présent formulaire. (b

,1/0

Réponse obligatoire a toutes les questi n\

Instructions générales

Vous devez répondre a toutes le stions. La réponse «s.0.» OU «Sans
application» ne sera pas acceptée, sa questions 1B, 2 iiiet v et 5.
Pour la réponse aux question s le présent formulaire, le terme «émetteur»

comprend un gestionnaire deJonds d’investissement.

«OUl» a l'une des q ions 6 a 10, vous devez joindre en annexe des renseignements
détaillés, notam s circonstances, les dates pertinentes, le nom des parties visées
et I'issue, si v connaissez. Toute piece jointe en annexe doit étre paraphée par
la personne\b remplit le présent formulaire. Les réponses doivent couvrir toutes
les périod@

N\
Tra s’{'A;sion
Létteur devrait transmettre le formulaire rempli au moyen du Systéme
tronique de données, d’analyse et de recherche (SEDAR) sous le type de
cument «Formulaire de renseignements personnels et autorisation». Ce

document n’est pas a la disposition du public.

Questions 6 a 10 Q
Veuillez cocher (e:ggu nt du signe V) la réponse appropriée. Si vous répondez

57



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

MISE EN GARDE

La personne qui fait une fausse déclaration commet une infraction a la législation
provinciale et territoriale en valeurs mobilieres. Des mesures peuvent étre prises pour
vérifier les réponses que vous avez fournies dans le présent formulaire, notamment la
vérification des renseignements relatifs au casier judiciaire.

, A\
DEFINITIONS \Q/

«autorité en valeurs mobiliéres» s’entend d’un organisme créé We loi, dans
un territoire du Canada ou un territoire étranger, en vue de lI'administr&sen de la loi, des
reglements et des instructions en matiére de valeurs mobiliére%oar exemple, une
commission de valeurs mobilieres), mais ne comprend pas uﬁb urse ni une autre
entité d’autoréglementation. \)

«entité d’autoréglementation» s’entend: ? N

a) d’'une bourse de valeurs, de dériv'sf,\? marchandises, de contrats a
terme ou d’options;

b) d’'une association de court| n placement en valeurs mobilieres, en
épargne collective, en marchandises o § ontrats a terme;

C) d’'une association de Bgnselllers en placement ou de gestionnaires de
portefeuille;

d) d’'une assogia} d'autres professionnels (par exemple, d’avocats,
d’experts-comptables ou énieurs);

e) de tou QE groupe, de toute autre institution ou de tout autre organisme
d'autoréglemen i reconnu par une autorité en valeurs mobilieres, qui est
responsable d plication de régles, de politiques, de mesures disciplinaires ou de
codes, es de toute loi applicable, ou considéré comme une entité
d’autore\Qntation dans un autre pays.

E S}Ifractlon» s’entend notamment :

% a) d’'une infraction punissable sur déclaration de culpabilité par procédure
mmaire ou d’un acte criminel aux termes du Code criminel (L.R.C. 1985, c. C-46);

b) d’'une infraction quasi criminelle (par exemple aux termes de la Loi de

I'impot sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1 (5° supp.)), de la Loi sur 'immigration et la
protection des réfugiés (L.C., 2001 c. 27) ou de la législation sur I'imp6t, I'immigration,
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les stupéfiants, les armes a feu, le blanchiment d’argent ou les valeurs mobilieres de
tout territoire au Canada ou de tout territoire étranger;

) C) d’'un délit ou acte deélictueux grave aux termes de la legislation pénale des
Etats-Unis d’Amérigue ou de tout Etat ou territoire de ce pays;

d) d’une infraction aux termes de la Iégislation pénale de tout autre territqrb
étranger. f\

INDICATION : Si une réhabilitation aux termes de la Loi sur le casier*jpidiciaire
(L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été accordée pour une infraction qui se répporte ala

fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au détournemegt fonds ou
d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents o@es infractions
similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet d rehabilitation dans
le présent formulaire. Dans ce cas: (b

a) vous devez fournir la réponse suivante: «Ol@habilitation accordee le
(date)»;

b) vous devez fournir, en annexe a&résent formulaire, tous les
renseignements nécessaires. (1/0

AY

a) d’'une procédure au civil @:ﬂminel ou d’'une enquéte en cours devant
un tribunal judiciaire; b‘

«proceédure» s’entend:

b) d’'une procédur de'kmt un arbitre ou une personne ou un groupe de
personnes autorisées en tY) de la loi @ mener une enquéte et a recevoir des
dépositions sous sermen I'affaire;

cedure devant un tribunal administratif dans I'exercice d’'un
n, dans le cadre de laquelle le tribunal est tenu par la loi de tenir
donner aux parties intéressées lI'occasion d’étre entendues avant
ecision;

C) d’'une
pouvoir |égal de i
une audience
de prendre u\é
713\ d’'une procédure devant une entité d'autoréglementation autorisée en

la loi a réeglementer les activités, les normes de pratique et la conduite des

s de ses membres (y compris, le cas échéant, les émetteurs inscrits a la cote
sJNe bourse) et des personnes physiques liées a ces membres et émetteurs, dans le
dre de laquelle l'entité d’autoréglementation est tenue, conformément a ses
reglements, a ses régles ou a ses politiques, de tenir une audience ou de donner aux
parties intéressées 'occasion d’étre entendues avant de prendre une décision, mais ne
s’appliqgue pas a une procédure dans le cadre de laquelle une ou plusieurs personnes

sont tenues de mener une enquéte et de présenter un rapport, avec ou sans
recommandation, si ce rapport a pour but d’informer ou de conseiller la personne a

vertu
a
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laquelle il s’adresse et qu’il ne lie ni ne restreint aucunement cette personne dans toute
décision qu’elle peut étre autorisée a prendre.

1. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE QUI REMPLIT LE FORMULAIRE

A. NOM(S) DE FAMILLE PRENOM(S) SECOND(S)
PRENOM(S) AU LONG
(Ne pas donner

d’initiales. Si  vous
n'avez pas de second

prénom, le préciser)
\d

.
NOM(S) LE(S) PLUS USITE(S) .
] ] a \~
DENOMINATION DE L’'EMETTEUR v
POSTE(S) ACTUELS OU PROJ ETE(S) ADMINISTRATEUR/ DIRIGEANT —
AU SEIN DE L’EMETTEUR — cocher (\/) DIRIGEANT, FOURNIR LA PRECISER LE TITRE
tous les postes qui s’appliquent. (\) | DATE D’ELECTION/DE AUTRE — DONNER
NOMINATION DES DETAILS
Jour Mois Année
Administrateur r
Dirigeant Pa X
Autre '\'D
N
B. Indiquez les noms légaux, autres que le nom indiqué a la question 1A ci-
dessus, ainsi que les noms ou les surnoms sous lesquels vous avez
exploité une entreprise ou étes connu, y compris les renseignements A DE

pertinents touchant un changement de nom résultant d’'un mariage, d’un
divorce, d’une ordonnance judiciaire ou d’'une autre procédure. Joindre
une liste distincte le cas échéant.

MM | AA | MM | AA

N

A
a
c. SEXE DATE DE NAISSANCE LIEU DE NAISSANCE
Jour Mois Année Ville Province/Etat Pays
Masculin N v
Féminin ‘Y'
N

D. ETAT CIVIL No“ggn?xgggﬂjgﬂ:‘ég'g; y PROFESSION DU CONJOINT
~ )
A
E. [ NUMEROS DE TELEPHONE ET DE TELECOPIEUR ET ADRESSE ELECTRONIQUE
RBSDENCE ( ) TELECOPIEUR ( )
N TRAVAIL ( ) COURRIEL*

Iljger pour communiquer avec vous au sujet du présent formulaire. Cette adresse pourra étre utilisée pour échanger

%g d\guez une adresse électronique que I'agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs mobiliéres peut
S renseignements personnels se rapportant a vous.
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F. LISTE DES ADRESSES RESIDENTIELLES - Indiquez toutes les adresses résidentielles

des 10 DERNIERES ANNEES en commencant par votre adresse résidentielle actuelle. Si vous ne
pouvez pas vous souvenir de I'adresse résidentielle applicable a une période quelconque, qui
remonte a plus de cing ans de la date ou vous remplissez le présent formulaire, indiquez la
municipalité et la province ou I'Etat ainsi que le pays. L’agent responsable ou, au Québec, I'autorité
en valeurs mobiliéres se réserve néanmoins le droit d’exiger une adresse compléte.

N° ET RUE, VILLE, PROVINCE/ETAT, PAYS ET CODE POSTAL DE A

MM AA MM

AA

[0
7

N

Q

-
2. CITOYENNETE y

Ooul NON
N
i) Etes-vous citoyen canadien? ()‘\)
i) Etes-vous une personne se trouvant légalement au Canada 3 'tre‘dimmigrant
sans étre encore citoyen canadien? N
iii) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 ii), indiquez IWre d’années de
résidence permanente au Canada:
iv) Etes-vous citoyen d’un autre pays que le Canada? N' J
V) Si vous avez répondu «OUI» a la question 2 iv), @ugz le nom du ou des pays:
3. ANTECEDENTS DE TRAVAIL \q/

Indiquez vos antécédents de travail compl ur les 5 ANNEES précédant immédiatement la date du
présent formulaire en commencant par votre empl I. Veuillez joindre une liste distincte au besoin. Si vous avez
été sans emploi au cours de cette période, le mgntiormer en indiquant la période au cours de laquelle vous l'avez été.

, ADRESSE DE - DE A
NOM DE L’EMPLOYEUR L'EMPLOYEUR POSTE OCCUPE MM AR MM AR
O]
N

4, ROLE AUPRES D'EMETTEURS

O Oul | NON

adnmjjniSirateur, dirigeant ou promoteur d’'un émetteur assujetti, initié a I'égard de celui-ci ou

A. e &us,lctuellement ou avez-vous déja été au cours des 10 dernieres années
a’inne participant au contréle de celui-ci?

assujettis. Indiquez le ou les postes occupés et les périodes pendant lesquelles vous les avez

é Si vous avez répondu «OUl» a la question 4A, indiquez la dénomination de chacun de ces émetteurs
occupés. Veuillez joindre une liste distincte au besoin.

DENOMINATION DE POSTE(S) MARCHE OU SES DE A
L’EMETTEUR g TITRES SE
ASSUJETTI OCCUPE(S) NEGOCIENT MM AA MM AA
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Oul NON

C. Pendant que vous étiez administrateur ou dirigeant d’'un émetteur ou initié a I'égard de celui-
ci, est-il arrivé qu’une bourse ou une autre entité d’autoréglementation refuse d’approuver
l'inscription ou la cotation de I'émetteur, y compris i) une inscription résultant d’une
opération de regroupement, d’une prise de contréle inversée ou d’'une opération similaire
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou par une
autorité en valeurs mobiliéres, ii) une inscription déguisée ou une acquisition admissible

concernant I'émetteur (au sens du Guide a l'intention des sociétés de la TSX et ses (b
modifications) ou iii) une opération admissible, une prise de contrble inversée ou un \
changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du Guide du financement des <>
sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifications)? Si vous avez répondu

« OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés. N

5.  ETUDES @?“\

A. TITRE(S) PROFESSIONNEL(S) - Indiquez vos titres professionnels ainsi que les ordres professionnels
dont vous étes membre. Par exemple, avocat, CA, CMA, CGA, ing., géol. et CFA, et précisez les ordres
professionnels qui vous les ont octroyés ainsi que la date d’obtention.

ORDRE PROFESSIONNEL
et TERRITOIRE AU CANADA ou
TERRITOIRE ETRANGER

TITRE PROFESSIONNEL DATE D’'OBTENTION

et NUMERO DE MEMBRE

MM AA

SN
(@)

A
P

y/
Décrire la situation actuelle de ce titre ou de votre }enance a l'ordre (p. ex., actif, a la retraite, non en
exercice, suspendu). “

-
s

AN
B. Indiquez les études post-secondaires que vous avez faites en commencant par les plus récentes.
ETABLISSEMENT ENDROIT GRADE OU DIPLOME DATE D’OBTENTION
JJ MM AA
A(<-
<\
NS
6. INFRA S
Si v ndez «OUl» a l'une des parties de la question 6, vous devez joindre des renseignements

détaillés. S{ geféhabilitation aux termes de la Loi sur le casier judiciaire (L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été

accordéesxr une infraction qui se rapporte a la fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au

détour nt de fonds ou d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents ou a des

infra®{ions similaires, vous étes tenu d’indiquer I'infraction ayant fait I'objet de la réhabilitation dans le
formulaire.

Oul NON

A. Avez-vous déja plaidé coupable a une accusation pour une infraction ou avez-vous été
reconnu coupable d’'une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire
étranger?

B. Faites-vous I'objet d’'une inculpation, d'un acte d’accusation ou d’'une procédure en cours
relativement a une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire étranger?
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Oul NON

C. A votre connaissance, étes-vous a I'heure actuelle ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant ou promoteur d’'un émetteur, initié a I'égard de celui-ci ou personne participant au
contrble de celui-ci, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, au moment ou
I'émetteur:

i) a plaidé coupable a une accusation ou été reconnu coupable d'une infraction?

ii) fait I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’une procédure en cours (b
relativement a une infraction? N

-

7. FAILLITE (1/

Si vous répondez «OUl» a l'une des parties de la question 7, vous devez joindre d &seignements
détaillés ainsi qu’une copie de toute libération ou autre document applicable. Il faut répon@% ou «NON» a

CHACUNE des questions A, B et C.
0 (0]V]} NON
O

A. Au cours des 10 derniéres années, dans un territoire au Canada ou un terr'toir'e.élranger,
avez-vous fait I'objet d’'une requéte de mise en faillite, avez-vous fait une%:n volontaire
de vos biens, avez-vous présenté une proposition aux termes d’une loigu illite ou

I'insolvabilité, avez-vous fait I'objet d’'une procédure, d’un arrangement??un concordat

avec des créanciers, ou encore un séquestre, un séquestre-gérangpu uh syndic de faillite

a-t-il été nommé pour gérer votre actif? N r(b?)

B. A I'heure actuelle, étes-vous un failli non libéré? Py

Canada ou un territoire étranger et au moment des%gts ou pendant les 12 mois les
précédant, administrateur, dirigeant ou promoteurﬂin émetteur, initié a I'égard d'un
émetteur ou personne participant au contréle d’unm ur:

C. A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-a%ﬁ@ été, dans un territoire au

i) qui a déposé une requéte de mise en\(llite, a fait une cession volontaire de ses
biens, a présenté une proposition aux terme ne loi sur la faillite ou I'insolvabilité, a fait
I'objet d’'une procédure, d'un arrangemefqQu d’un concordat avec des créanciers, ou dont
les actifs sont gérés par un séquestreNMUestre-gérant ou un syndic de faillite?

ii) qui est actuellement un failli no®libéré?

8. PROCEDURES

Si vous répondez QI: a l'une des parties de la question 8, vous devez joindre des renseignements

détaillés. 0

a

A. PROCEI?URES EN COURS ENGAGEES RAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Faites-vous actuellement
I’objet, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, de ce qui suit:

2 :\ un avis d'audience ou un avis similaire délivré par une autorité en valeurs

m eres ou une entité d’'autoréglementation?

Ooul NON

une procédure ou, a votre connaissance, une enquéte engagée par une autorité
en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglementation?

g

@ iiil) des discussions ou des négociations en vue d’'un réglement quelconque avec une
autorité en valeurs mobilieres ou une entité d’autoréglementation?
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Ooul

NON

PROCEDURES ANTERIEURES ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Avez-vous déja fait I'objet
de ce qui suit:

i) un blame, une suspension, une amende, une sanction administrative ou une autre
mesure disciplinaire de quelque nature que ce soit de la part d'une autorité en valeurs
mobiliéres ou d'une entité d’autoréglementation dans un territoire au Canada ou un
territoire étranger?

i) une annulation, un refus, une restriction ou une suspension d’'inscription ou de
permis vous autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a
terme standardisés sur marchandises, des biens immeubles, de I'assurance ou des titres
d’organismes de placement collectif de la part d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d'une

entité d’autoréglementation? o \
iii) une interdiction d’agir ou une incapacité a agir a titre d’administrateur ou de \/‘
dirigeant d’'un émetteur assujetti, prononcée par une autorité en valeurs mobiliéres ou

aten

sur les sociétés ou de toute autre loi, ou une interdiction d’agir a titre d’administrat de
dirigeant, de salarié, de mandataire ou de consultant d’'un émetteur assujetti o

restrictions a I'exercice de ces fonctions de la part d’une autorité en valeursnobi#€res ou

entité d’autoréglementation en vertu de la Iégislation en valeurs mobiliéres, de la Iéf'sl

d’une entité d’autoréglementation? N
iv) une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs, une o?\ﬂance similaire
une entité

d’autoréglementation vous refusant le droit de vous prévaloir d'u
ou d'inscription prévue par la loi?

ou une ordonnance prononcée par une autorités en valeurs mobiligres
pense de prospectus

P

V) toute autre procédure, de quelque nature que c it, Jntentée contre vous par une
autorité en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglerhefitation?

Ooul

NON

\ v
_ t\;
REGLEMENTS AMIABLES

Avez-vous déja conclu un reglement amiaQle aec une autorité en valeurs mobilieres, une
entité d'autoréglementation, un procur, u&néral ou un représentant officiel ou organisme
similaire, dans un territoire au Canad un territoire étranger, dans le cadre d'une affaire,
réelle ou présumée, de fraude, de®Ngl, de tromperie, d'information fausse ou trompeuse, de
complot, d’abus de confiance mgngquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur @ts négociables ou sur contrats a terme standardisés sur
marchandises sans inscripti titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de
déclarer des faits ou ngements importants ou de conduite similaire, ou un autre
reglement amiable s portant a une autre violation de la législation en valeurs mobiliéres
d’un territoire au agla ou d'un territoire étranger ou des regles, des réglements ou des

politiques d’un@} d’autoréglementation?

(A

Ooul

NON

A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant, ou promoteur d’'un émetteur ou initié a I’égard de celui-ci ou personne
participant au contr6le de celui-ci au moment d’événements, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger, en conséquence desquels une autorité en valeurs
mobiliéres ou une entité d’autoréglementation:

i) a refusé, restreint, suspendu ou annulé I'inscription ou le permis d’'un émetteur
I'autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a terme
standardisés sur marchandises, ou a vendre des biens immeubles, de I'assurance ou des
titres d’'organismes de placement collectif?

i) a rendu une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs ou une ordonnance
similaire ou a imposé une sanction administrative de quelque nature que ce soit contre
I'émetteur, autre qu’une ordonnance résultant de son omission de déposer des états

financiers qui a été révoquée dans les 30 jours suivants?
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Ooul NON

iii) a refusé de viser un prospectus ou un autre document de placement, ou refusé
une demande d'’inscription ou de cotation ou une demande similaire, ou rendu une
ordonnance refusant a I'émetteur le droit de se prévaloir d’'une dispense de prospectus ou
d’inscription prévue par la loi?

iv) a délivré un avis d’audience, un avis relatif a une procédure ou un avis similaire
contre I'émetteur? P

g

V) a engagé toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, contre I'émetteur,

y compris un arrét ou une suspension d’opérations ou la radiation de I'émetteur, \
relativement a une contravention, présumée ou réelle, aux regles, réglements, politiques ou <>
autres exigences d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d'une entité d’autoréglementation, (1/

a I'exclusion de suspensions ordonnées i) dans le cours normal des activités aux fins de la \
diffusion appropriée d'information, ou ii) en vertu d’une opération de regroupement, d’'une 7~
prise de contréle inversée, d'une inscription déguisée ou d'une opération similaire Q‘
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou une
autorité en valeurs mobilieres, notamment une opération admissible, une prise de ¢gntr
inversée ou un changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du @e du
financement des sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifications@‘

. < . )2 s I
vi) a conclu un reglement amiable avec I'émetteur dans le cadre d’'uneNgffaire, réelle
ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou tro se, de

complot, d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiducia?de délit d’initié,
d’opérations sur titres, sur contrats de négociables ou sur contrats g terfpe standardisés sur
marchandises sans inscription a titre de courtier, de placements i@ux, d’omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou de cond ilaire de I'émetteur, ou
dans le cadre d’'une affaire relative a toute autre violation d égislation en valeurs
mobiliéres ou des regles, des reglements ou des politiql,‘ei/ e entité

d’'autoréglementation? N

0. PROCEDURES CIVILES &
r

détaillés.

Si vous répondez «OUl» a l'une des‘ partes de la question 9, vous devez joindre des renseignements

\ oul NON

a
A. JUGEMENT, SAISIE-ARRET ET INJONCTIONS
Un tribunal d’un territoire au Canada ou d’un territoire étranger a-t-il:

i) rendu un jugemewmnné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé
une interdiction similag@contre vous (sur consentement ou autrement), dans le cadre
d’une poursuite fon %totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, d'inforuat@n*fausse ou trompeuse, de complot, d’abus de confiance, de
mangquement 3 ligation fiduciaire, de délit d’initié, d'opérations sur titres sans
inscription aafl courtier, de placements illégaux, d’'omission de déclarer des faits ou
des chan@m nts importants ou sur des allégations de conduite similaire?

i) QMJ un jugement, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé
ungN ction similaire contre un émetteur (sur consentement ou autrement), dont vous
@tuellement ou avez été administrateur, dirigeant ou promoteur, ou a I'égard de qui
vOoUr8 étes actuellement ou avez été initié ou personne participant au contréle, dans le
s:adre d’une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, de présentation d'informations fausses ou trompeuses, de complot, d’abus de
confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, d’opérations sur
titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de déclarer
des faits ou des changements importants ou sur des allégations de conduite similaire?

<
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10.

oul

NON

POURSUITES EN COURS

i) Faites-vous actuellement I'objet, dans un territoire au Canada ou un territoire
étranger, d'une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire, réelle ou

présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’information fausse ou trompeuse, de complot,

d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d’initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux,
d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire?

i) A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été
administrateur, dirigeant, promoteur d'un émetteur ou initié ou personne participant au
contréle a I'égard d’'un émetteur qui fait actuellement I'objet, dans un territoire au Canada
ou un territoire étranger, d’'une poursuite civile fondée, en totalité ou en partie, sur une
affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou

de délit d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placemen
illégaux, d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur
allégations de conduite similaire? AN

trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire&i

q
V

o/

oul

NON

REGLEMENT AMIABLE

i) Avez-vous déja conclu un reglement amiable, dans un itoike au Canada ou un
territoire étranger, dans le cadre d’une poursuite civile fondée m affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fa &

d’abus de confiance, de manquement a une obligation fid e, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtie acements illégaux,
d’omission de déclarer des faits ou des changemen imprtants ou sur des allégations de

u trompeuse, de complot,

administrateur, dirigeant ou promoteur, ou i personne participant au contrdle a
I'égard d’'un émetteur ayant conclu un réglemeént amiable dans un territoire au Canada ou
un territoire étranger dans le cadre d’ ursuite civile fondée sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tron&le d’information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manque;ent a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,

conduite similaire?
i) A votre connaissance, étes-vous actégk]t ou avez-vous déja été

d’opérations sur titres sans insgiptpn a titre de courtier, de placements illégaux,

d’omission de déclarer de des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire?

ROLE AUPR 'AUTRES ENTITES

N

Oul

NON

Avez-vo Wété suspendu ou congédié pour un motif justifié d’'un poste occupé dans les
serviw@/ente, de placement ou de conseil d'un employeur ayant pour activités la vente

h&z mobiliers, d’assurance ou de titres d’organismes de placement collectif? Si vous
s « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

A\@!vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifié par une entreprise ou une

&)Clete inscrite a titre de courtier en valeurs, de conseiller en valeurs ou de placeur aux

L termes des lois sur les valeurs mobiliéres d’un territoire au Canada ou d'un territoire
étranger? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

Avez-vous déja été suspendu on congédié pour un motif justifi€ comme dirigeant d'un
émetteur? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.
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APPENDICE 1
PARTIEB ATTESTATION ET CONSENTEMENT

Je soussigné, atteste que:
(Nom de la personne, en caractéres d’'imprimerie)

a) Jai lu et je comprends les questions, avertissements, attestations (Q
consentements contenus dans le formulaire de renseignements personnels au
présente est jointe ou dont elle fait partie (le formulaire) et les réponses que
aux questions qu’il contient et dans les pieéces qui y sont jointes sont exactes
il est indiqué que ces renseignements sont fondés sur la connaissanc e jen ai,
auquel cas je crois que les réponses sont exactes. §

nts personnels
ur les obligations
de renseignements

qui figure a I'Appendice 2 de I'Annexe A du Reglement 41-
générales relatives au prospectus (la «politique de c@;t

personnels»), je I'ai lue et comprise.

b) On m’a remis la politique concernant la collecte de rensiiﬁ

C) Je consens a la collecte, a l'utilisation et aﬂg mmunication par l'une des
autorités en valeurs mobilieres ou I'un des agents r sables figurant a I’Appendice 3
de I'Annexe A du Réglement 41-101 sur le bllgatlons générales relatives au
prospectus (désignés ensemble comme les @ontes») des renseignements fournis
dans le formulaire et a la collecte, a l'utilisat t a la communication par les autorités
d’autres renseignements personnels ément a la politique de collecte de
renseignements personnels, notam% la collecte, a [lutilisation et a la
communication par les autorités d&‘ nseignements donnés dans le formulaire en
relation avec le dépbt du prospe de I'émetteur et de tout autre émetteur dans les
cas suivants:

i) je suis ou@ai administrateur, membre de la haute direction ou
t

promoteur de l'autre é@le r
ii j Ge)ou serai administrateur, membre de la haute direction d'un

i) je
promoteur de Kk émetteur, dans le cas d’'un promoteur qui n’est pas une personne
physique;

\ je suis ou serai administrateur ou membre de la haute direction du

gestiomaire de fonds d’investissement, dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds
d’@tlssement.
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d) Je comprends que je fournis le formulaire aux autorités, que je suis assujetti a la
compétence de ces autorités et que le fait de leur fournir une information fausse ou
trompeuse en relation avec le dép6t du prospectus de I'émetteur ou de tout autre
émetteur dont je suis ou serai administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur constitue une contravention a la législation provinciale et territoriale en

valeurs mobiliéres.

Date [dans les 30 jours de la date du prospectus provisoire] (19

Signature de la personne qui remplit le formulaire @;
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APPENDICE 2
POLITIQUE CONCERNANT LA COLLECTE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les autorités en valeurs mobilieres et les agents responsables (les «autorités»)
indiqués a 'Annexe A du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus recueillent les renseignements personnels du formulaire de renseignements
personnels au sens de ce reglement (le «formulaire de renseignements personnel
en vertu des pouvoirs qui leur sont conférés par la législation provinciale et territ(m'@
en valeurs mobilieres. Conformément a la législation en valeurs mobiliere @ ne
rendent public aucun renseignement fourni dans le formulaire de renseigiements
personnels.

Les autorités recueillent les renseignements du formulaire d@wseignements
personnels aux fins de I'application de la Iégislation provinciale et gs(ritdriale en valeurs
mobilieres, y compris les dispositions qui les obligent ou les ﬁﬁsent a refuser de
viser un prospectus s’ils ont des motifs raisonnables de croikg, 3dr le fondement de la
conduite passée des membres de la direction ou des prom s de I'émetteur, que les
activités de I'émetteur ne seront pas exercées avec i@’grité et dans lintérét des

porteurs. (b

Vous comprenez qu’en signant l'attestati 'he consentement figurant dans le
formulaire de renseignements personnels, C}»s consentez a ce que |'émetteur
fournisse les renseignements personnels o??qé dans le formulaire de renseignements
personnels (les «renseignements») au %’('Orités et a ce que ceux-ci utilisent les
renseignements ainsi que toute aut@i ormation nécessaire a l'application de la
législation provinciale et territoriale gn Valeurs mobilieres, ce qui peut donner lieu a la
collecte et a [l'utilisation d’inforn‘p(i[ provenant d’organismes d’application de la loi,
d’autres autorités de réglementation publiques ou non publiques, d’organismes
d’autoréglementation, de es et de systemes de cotation et de déclaration
d’opérations, pour vérifie S antécédents, controler les renseignements, mener des
enquétes et prend:%r_n sures d’application nécessaires au respect de la Iégislation

provinciale et territoNg¥¢ en valeurs mobiliéres. Votre consentement s’applique aussi a
la collecte, a l'utjiSgtidn et a la communication des renseignements indiqués ci-dessus
en relation av epot d’autres prospectus de I'émetteur et de tout autre émetteur,
dans les cagguiyants :

\ vous étes ou serez administrateur, membre de la haute direction ou
prom r de l'autre émetteur;

b) vous étes ou serez administrateur ou membre de la direction d'un
omoteur de l'autre émetteur, dans le cas ou le promoteur n'est pas une personne
physique;

) dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds d’investissement, vous étes

ou serez administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’'investissement.
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Vous comprenez que I'émetteur est tenu de fournir les renseignements aux
autorités parce qu’il a déposé un prospectus conformément a la Iégislation provinciale
et territoriale en valeurs mobilieres. Vous comprenez également que vous avez le droit
d’étre informé de I'existence de tous les renseignements nominatifs que tiennent a votre
sujet les autorités d’en obtenir communication et de demander gu'’ils soient corrigés,
sous réserve des dispositions applicables des lois sur l'accés a l'information et{‘?
protection des renseignements personnels en vigueur dans chaque provinck\
territoire.

Vous comprenez et convenez également que les renseignement réQueiIIis par
les autorités peuvent, conformément a la loi, étre communiqués et tNsEs aux fins
susmentionnées. Les autorités peuvent également avoir recours a degJ§ers pour traiter
les renseignements. Le cas échéant, les tiers seront sélectionngs, sOigneusement et
devront se conformer aux restrictions a l'utilisation indiquées ci-@s ainsi qu’aux lois
provinciales et fédérales sur la protection des renseignementse onnels.

Mise en garde: Commet une infraction quiconque?'ésente de linformation qui,
au moment et eu égard aux circonstances de sa prése'Bat on, est fausse ou trompeuse
sur un point important. '\

| Q
Questions
NG

Vous pouvez adresser Vvos &{Uns sur la collecte, [l'utilisation et la
communication des renseignements p%mels a l'autorité du territoire dans lequel ces
renseignements sont déposes, a Ba‘d sse et au numéro de téléphone figurant a
I’Appendice 3. r\

OQ

Q..
o@o
W
Q/é
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APPENDICE 3
AGENTS RESPONSABLES ET AUTORITES EN VALEURS MOBILIERES

Territoire intéressé Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéres

Alberta Securities Review Officer (b
Alberta Securities Commission f\
Suite 600 Q
250 — 5™ Street S.W. (1/
Calgary (Alberta) T2P OR4 \
Téléphone : 403-297-6454 ?‘
Courriel : inquiries@seccom.ab.ca @
www.albertasecurities.com 0

Colombie-Britannique Review Officer (b
British Columbia Securiti€ mmission
P.O. Box 10142 Pacific tre
701 West Georgia 3&5
Vancouver (ColonMgje<Britannique) V7Y 1L2
Téléphone : 6 9-6854
Sans frais én] g olombie-Britannique et en Alberta:
1-800-373%639

Courri@l ¥ uiries@bcsc.bc.ca
.bc.ca

Tle-du-Prince-Edouard 'g rintendent of Securities
overnment of Prince Edward Island
95 Rochford Street, P.O. Box 2000, 4™ Floor
O Charlottetown (ile-du-Prince-Edouard) C1A 7N8
Téléphone : 902-368-4550

QQ WWwWw.goVv.pe.ca/securities
Manitoba 0@ Le Directeur Financement des entreprises

Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
500 — 400 St. Mary Avenue

A\ Winnipeg (Manitoba) R3C 4K5
Téléphone: 204-945-2548
e Courriel : securities@gov.mb.ca
@ www.msc.gov.mb.ca
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Territoire intéressé

Nouveau-Brunswick

Nouvelle-Ecosse

Nunavut

Ontario

Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéres

Directeur des services financiers généraux et chef
des finances
Commission des valeurs mobilieres du Nouveau-

Brunswick (b
85, rue Charlotte, bureau 300 N
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2 Q
Téléphone: 506-658-3060

Télécopieur: 506-658-3059

Courriel : information@nbsc-cvmnb&?~

Deputy Director
Compliance and Enforcement@on
Nova Scotia Securities Comynission
P.O Box 458

Halifax (Nouvelle-Ecoss 3J 2P8
Téléphone : 902- 424‘?
WWW.gov.ns.ca/nshg

Surintendant%ﬁ valeurs mobilieres
Gouvernge du Nunavut

Legal %nes Division

1000 — Station 570

q&élt Nunavut) XO0A OHO
'{ phone : 867-975-6590

Administrative Assistant to the Director of Corporate
Finance

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario

19" Floor, 20 Queen Street West

Toronto (Ontario) M5H 2S8

Téléphone : 416-597-0681

Courriel : inquiries@osc.gov.on.ca
WWW.0SC.gov.on.ca

Autorité des marchés financiers

800, square Victoria, 22° étage

C.P. 246, Tour de la Bourse

Montréal (Québec) H4Z 1G3

A l'attention du responsable de I'accés a l'information
Téléphone : 514-395-0337

Sans frais au Québec : 1-877-525-0337
www.lautorite.gc.ca
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Territoire intéresseé Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres

Saskatchewan Director
Financial and Consumer Affairs Authority of
Saskatchewan
Suite 601, 1919 Saskatchewan Drive (b
Regina (Saskatchewan) S4P 4H2 N

Téléphone : 306-787-5842

www.fcaa.gov.sk.ca \Q/O

Terre-Neuve-et-Labrador Director of Securities
Department of Government Servic Lands

P.O. Box 8700
West Block, 2nd Floor, Confed??)n Building
St. John’s (Terre-Neuve) A4B 496

Téléphone : 709-729-418

www.gov.nf.ca/gsl/cca/

Territoires du Nord-Ouest Surintendant des K&rs mobilieres
Ministere de | tice
Gouvernem es Territoires du Nord-Ouest
C.P. 1320\

Tél e :867-873-7490

Yelloé Territoires du Nord-Ouest) X1A 2L9
W&I.j stice.gov.nt.ca/SecuritiesRegistry

Yukon '§Jrintendant des valeurs mobilieres
Bureau du Surintendant des valeurs
O mobilieres du Yukon
Ministere des Services aux collectivités
Q. 307 Black Street, Whitehorse (Yukon) Y1A 2N1
0 Téléphone : 867-667-5466

0@ Télécopieur : 867-393-6251

W\
A.M. $A8-05, Ann. A; A.M. 2010-09, a. 9; A.M. 2010-17, a. 7 et 9; A.M. 2013-03, a. 11.

&
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ANNEXE B ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D'UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR L’EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur: Qr\(b
V

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: ®?§

4. Description des titres (les «titres»): \)fbg

v

5. Date du prospectus portant sur les titres (le «p&ectus»):
(l,
6. Nom du mandataire aux fins de@%tion (le «xmandataire»):

Px

7. Adresse du mandatair au'x\fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Cafa%

N

\ 9

8. L’émetteu ane et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mandataifera qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparaitre,
sommation Géautre acte dans toute action, enquéte ou instance administrative,
criminelle (qdpsi criminelle ou autre (I'«instance») découlant soit du placement des titres
fait ou remment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a
titre etteur assujetti, et renonce irrévocablement a tout droit d’invoquer en défense
d@ne instance quelconque l'incompétence a intenter I'instance.

L’émetteur accepte irrévocablement et sans réserve la compétence non
exclusive, dans toute instance découlant soit du placement de titres fait ou
apparemment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a titre
d’émetteur assujetti:
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a) des tribunaux judiciaires et administratifs de chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance administrative dans chacune des provinces [et dans
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du

prospectus. (b
10. L’émetteur s’engage a déposer un nouvel acte d’acceptation de compétgnye et
de désignation d’'un mandataire aux fins de signification établi conformé ala

présente annexe au moins 30 jours avant I'expiration du présent acte d’ cbgotation de
compétence et de désignation d’'un mandataire aux fins de significatio dant 6 ans
apres qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans une province @‘\ territoire du

Canada. 0

11. L'émetteur s’engage a déposer une version modifiée ésent acte au moins
30 jours avant tout changement de nom ou d’adresse du datalre pendant 6 ans
aprés qu'il aura cessé d'étre émetteur assujetti dans un ovince ou un territoire du
Canada.

aux fins de signification est régi par les lois [d [indiquer la province ou le territoire

12. Le présent acte d’acceptation de compé 7 et de désignation d’'un mandataire
dans lequel se trouve l'adresse du mandat irg] et s’interpréte conformément a ces lois.

[indiquer la dénomination de I'émett@\conformement aux modalités de l'acte ci-

dessus.
s

Date :

QQ Nom et titre du signataire autorisé de I'émetteur

0@ (en caracteres d’'imprimerie)
Q\
&

Signature de I'émetteur
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiguer la dénomination de I'émetteur] conformément aux modalités de l'acte ci-
dessus.

Date :
N2

Signature du mandataire 0

Nom et titre du signataire autorisé et, si e\nandataire
n'‘est pas une personne physique® titre (en

caracteres d’'imprimerie)

A.M. 2008-05, Ann. B; A.M. 2010-09, a. 10. (bg
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ANNEXE C ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR LE NON-EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur: Qr\(b
V

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: ®?§

4. Description de titres (les «titres»): \)fbg

v

5. Date du prospectus portant sur les titres (le «p&ectus»):

1)

6. Nom de la personne qui déposel&!ent formulaire (le «déposant»):

7. Lien entre le déposan@l"é}ﬁetteur:

Q

Territoire de Q titution, ou équivalent, du déposant, le cas échéant, ou territoire

dé résidence du@ ant:
@egge de I'établissement principal du déposant:

Z. Nom du mandataire aux fins de signification (le «mandataire»):
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11. Adresse du mandataire aux fins de signification au Canada (il peut s’agir d’une
adresse quelconque au Canada):

12. Le déposant désigne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
comme mandataire a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparaitfb
sommation ou autre acte dans toute action, enquéte ou instance administrN ;
criminelle, quasi criminelle ou autre (I'«instance») découlant du placement des {i fait
ou apparemment fait au moyen du prospectus et renonce irrévocablement a*tut droit
d'invoquer en défense dans une instance quelconque lincompéten e\a intenter
l'instance.

exclusive, dans toute instance découlant du placement de titr ou apparemment

13. Le déposant accepte irrévocablement et sans résen@c mpétence non
fait au moyen du prospectus:

chacun des territoires] du Canada dans lesquels leg}i{rés sont placés au moyen du
prospectus; N

a) des tribunaux judiciaires et administratifs de?iﬂcune des provinces [et de

b) de toute instance administrativ ns chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans e:?qyes les titres sont placés au moyen du
prospectus.

14. Le déposant s’engage a dép ﬁnouvel acte d’acceptation de compétence et
de désignation d’'un mandatairer§a fins de signification établi conformément a la
présente annexe au moins 30qjours avant I'expiration du présent acte d’acceptation de
compétence et de désignat'oz}un mandataire aux fins de signification, pendant 6 ans
apres la conclusion du pl@went de titres au moyen du prospectus.

15. Le déposant
30 jours avant t
apres la conclug

gage a déposer une version modifiée du présent acte au moins
angement de nom ou d’adresse du mandataire, pendant 6 ans
u placement de titres au moyen d’un prospectus.

16. Le @ent acte d’acceptation de compétence et de désignation d’un mandataire
aux fin Be Signification est régi par les lois [de/du] [indiquer la province ou le territoire
dans el se trouve I'adresse du mandataire] et s’interprete conformément a ces lois.

Signature du déposant

Nom du signataire autorisé et, si le déposant n’est
pas une personne physique, son titre (en caractéres
d’'imprimerie)

78



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer le nom du déposant] conformément aux modalités de I'acte ci-dessus.

Date :
N2

Signature du mandataire 0

Nom du signataire autorisé et, si le migaqtalre n’est

pas une personne physique, son titr caractéres
d’'imprimerie) ®

A.M. 2008-05, Ann. C; A.M. 2013-03, a. 12. (bg
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ANNEXE 41-101A1 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS
INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un émetteur I'information dont
l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée. La présente
annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s’ajoutent a I’obligat&b
générale, prévue par la Iégislation en valeurs mobilieres, de révéler de fagon comm@{[ ]
véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du pl @ent.
Certaines obligations d’application particuliere prévoient d'autres (ﬁgations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. \

2) Les expressions utilisées mais non définies dans la p%ﬂte annexe et
définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au sens dg~sggtement. D’autres
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les défﬁ‘ﬁs (chapitre V-1.1,
r. 3).

3) Utiliser un critére d’appréciation de I’importa?erelative pour déterminer le
degré de précision nécessaire de l'information. L'im ce relative est une question
de jugement dans chaque cas particulier et il con\hg de l'apprécier par rapport a la
significativité d'un élément d’information pour I&sYinvestisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de linformation. Ainsi, uh Jélement ou un ensemble d’éléments
d’'information est important s’il est vraisem hQIe gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d'influencer e modifier une décision d’investissement
dans les titres de I'émetteur. Pour dé er I'importance de l'information, il faut tenir
compte de facteurs tant quantitatifg\gue qualitatifs. L'importance relative possible d'un
elément doit s’apprécier individup{ ent plutét que sur le solde net, si I'élément a un
effet compensateur.

4) Les obligati@d’information prévues a la présente annexe s'appliquent
tant au prospectus quay prospectus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne
présenter I'informati ue dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus provigdkg/l'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou liés a i, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’'indiquer le §éthil du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
été tranch

“A L’information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous

u rme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en

age simple énoncés a larticle 4.1 de [IlInstruction générale relative au

glement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus

(Décision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de fagon claire et concise les termes
techniques nécessaires.

80



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Lorsque I'expression «émetteur» est utilisée, il peut étre nécessaire, afin
de respecter l'obligation de révéler de facon compléte, véridique et claire tout fait
important relatif aux titres faisant I'objet du placement, d’inclure également
renseignements sur les personnes que I'émetteur est tenu, en vertu des PCG
'émetteur, de consolider, de consolider par intégration proportionnelle de
comptabiliser selon la méthode de la mise en équivalence (par exemple les filigles, au
sens des PCGR canadiens applicables aux entreprises ayant u é\o ligation
d'information du public). S’il est probable qu’une personne deviendr entité que
I’émetteur sera tenu, en vertu des PCGR de I'émetteur, de consolider%onsolider par
intégration proportionnelle ou de comptabiliser selon la méthede e la mise en
équivalence, il peut étre nécessaire d’inclure également de I’info@n a son sujet.

8) L’émetteur qui est une entité ad hoc peut d@r modifier les rubriques
d’'information afin de refléter la nature particuliere de ses a?ﬁités.

9) S'il faut fournir de l'information arrétéeﬁgfze date donnée qui, apres cette
date, a connu un changement important Q ar ailleurs significatif, présenter
I'information arrétée a la date du changement cﬁl;mon, a une date postérieure.

10) L’émetteur qui présente d \mation financiere dans un prospectus ou
un prospectus provisoire dans une onnaie que le dollar canadien indique de
facon évidente la monnaie de présebt?tl n utilisée.

11) Sauf disposition or%iire, I'information est présentée sous forme de texte
suivi. L’émetteur peut incl es graphiques, des photographies, des cartes, des
dessins ou d’autres type ustrations s'ils concernent son activité ou le placement et
ne sont pas de 3@1 Induire en erreur. Le prospectus comporte des en-tétes

descriptifs. Il n'est nécessaire de répéter l'information qui doit figurer sous plus

d’une rubrique 5 ption de celle paraissant dans le résume.

12) taines obligations prévues dans la présente annexe renvoient a des
obllgatlon evues dans d’autres reglements ou annexes. Sauf indication contraire de
la pr annexe, I'émetteur doit aussi suivre les instructions et les obligations

prevu par ces textes. Il s’agit notamment de renvois a I'Annexe 51-102A2 du
R@ﬁent 51-102 sur les obligations d’information continue (chapitre V-1.1, r. 24). Les
tteurs émergents doivent inclure cette information dans le prospectus provisoire ou
prospectus méme s’ils ne sont pas tenus de déposer une notice annuelle en vertu de
ce reglement.

13) Dans la présente annexe, le terme «filiale» s’entend aussi bien des

sociétés par actions que d’autres types d’entreprises comme les sociétés de personnes,
les fiducies et les entités non constituées en personne morale.
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14) Lorsque les obligations prévues par la présente annexe renvoient aux
obligations prévues par I'Annexe 51-102A2 du Réglement 51-102 sur les obligations
d’'information continue ou y sont identiques pour I'essentiel, I'émetteur peut appliquer la
disposition générale prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 1 de
'’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue. Il
doit toutefois compléter cette information, au besoin, pour que le prospectus révéle@
facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'ob'é\
placement, conformément & la rubrique 29 de la présente annexe. 6

15) L'information prospective, au sens du Reglement 51-10{ sur les
obligations d'information continue, figurant dans le prospectus doit &r&” Conforme a
I'article 4A.2 de ce réglement et inclure les renseignements visés a @e 4A.3 de ce
reglement. Outre ce qui précede, I'information financiére prospectiys\etles perspectives
financieres, au sens du Reglement 51-102 sur les obligationsg?:rmation continue,
qui figurent dans le prospectus doivent étre conformes aux di tions de la partie 4B
de ce reglement. Si I'information prospective porte sur un teur ou une autre entité
gui n'est émetteur assujetti dans aucun territoire, les articl A.2 et 4A.3 et la partie 4B
du Reglement 51-102 sur les obligations d’information:‘go tinue s’appliquent comme si
cet émetteur ou cette entité avait ce statut dans au mq un territoire.

Rubriqgue 1 Information en page de titre (1/
1.1. Mention obligatoire ?‘

Inscrire la mention suivante g itatique au haut de la page de titre:

«Aucune autorité en valeurS mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
titres offerts dans le prés rospectus. Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.».

1.2. Informatior@nir dans le prospectus provisoire

Imprim ention suivante a I'encre rouge et en italique au haut de la page de
titre du prospecius provisoire, immeédiatement avant I'information prévue a la rubrique
1.1, endo t 'information entre crochets:

An exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé aupres de
I’a@té en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]];
@ fois, ce document n’est pas encore dans sa forme définitive en vue du placement
titres. Les renseignements qu’il contient sont susceptibles d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placés avant que l'autorité en valeurs
mobilieres n’ait visé le prospectus.».
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INSTRUCTIONS
Donner l'information entre les crochets, selon le cas:

a) en indiquant le nom de chaque territoire dans lequel I'émetteur entend
offrir des titres au moyen du prospectus;

b) en indiquant que le dépot a été effectué dans chaque province ou Iﬁgb)
chaque province et territoire du Canada;

C) en indiquant les territoires dans lesquels le dépot a été effec uésgt ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. toutes les provinces ou chaque province et terriiQifg’ du Canada,
a I'exception de/du [nom des territoires exclus]).

1.3. Information de base sur le placement (bg

Inscrire les éléments suivants immédiatement aprée)information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre croche\g”

«Prospectus [provisb{e,-])

[Premier appel public a I'épargne ou nom@ll,e emission et (ou) reclassement]

N\

.
[NQm e I'émetteur]

[nombre et type de tit s'\}%és par le prospectus, y compris les options
et les de souscription, et prix par titre]».

1.4. Placement Q'

1) Dans le c Jn placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-
dessous dans bleau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y

afférente:

(2

\ Prix d'offre Décote ou commission de Produit revenant a 'émetteur ou aux
placement porteurs vendeurs

%’n a b C
PaNll

!
2) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visant a
augmenter la taille du placement avant la cloture.
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2.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suivante:

Le souscripteur ou I'acquéreur de [indiquer le type de titres placés au moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs acquiert ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par I'exercice de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.

3) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir les obligations suivantes: f\(b

a) si un montant minimum de placement est nécessaire pour p tre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs du placement, indiq eNg montant
minimum et maximum du placement; L?“

b) si un montant minimum de placement n’est pas né ur permettre
a I'emetteur d’atteindre les objectifs du placement, donner Ipﬁntlon suivante en
caracteres gras :

«ll n'y a pas de minimum de fonds ?eunlr dans le cadre du
placement L’émetteur pourrait donc réaliser le nt méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du montant du placement mN ci-dessus.».

4) Donner des renseignements sur la s ription minimum exigée de chaque
souscripteur dans le tableau prévu au par |’&Q 1, le cas échéant.

5) Dans le cas de titres de cré offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caractéres gras le taux ement réel a I'échéance.

6) Présenter séparément s'\res pris ferme, ceux qui font I'objet d’'une option et
ceux qui seront placés p pte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer
la date a laquelle il prend@

7) Dans la colo b du tableau, indiquer seulement les commissions payées ou
payables en nu e par I'émetteur ou le porteur vendeur et la décote consentie.
Présenter Iess ts suivants dans une note afférente au tableau:

s commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par toﬂ rsonne, a I'exclusion de I'émetteur ou du porteur vendeur;

b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
mes en numéraire payées ou payables par I'émetteur ou le porteur vendeur, y
mpris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou autres paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer le
nom de celui-ci et faire renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent
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d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur vendeur. S’il n"'engage pas de frais de placement, en faire mention et
en donner les raisons.

INSTRUCTIONS

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d’'un placem
pour compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre préseﬁ(

sous forme de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement L@ous
forme de tableau. ﬁ/

2) Dans le cas d'un placement de titres de créance, ex i?e'f aussi en
pourcentage l'information figurant dans le tableau. &
1.5. Prix d’offre indiqué dans une monnaie autre que le d@anadien

Si le prix d'offre est indiqué dans une monnaie au@que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en caracteres gras.

1.6. Placements a prix ouvert '\(b

Dans le cas d’'un placement a prix ouver(l/

a) indiquer la décote consenti Q’!a commission payable au placeur;
b) indiquer toute autre r e de rémunération payable au placeur, en
précisant, le cas échéant, que | neratlon du placeur sera augmentée ou réduite

du montant de la différence n plus ou en moins entre le prix global payé par les
souscripteurs ou les acqué et le produit brut du placement versé par le placeur a
I'émetteur ou au porteur

C) indiqu 6@ e les titres seront placés, selon le cas:

a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché don

A\ i) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
e iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
@ d) mentionner que le prix peut différer selon les souscripteurs ou les

acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’un titre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;
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f) si le prix des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription ou de l'achat, indiquer le dernier cours du marché;

s)] préciser le produit net ou, dans le cas d’'un placement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que I'émetteur ou le porteur vendeur
doit recevoir.

1.7. Information sur le prix f\(b

Si le prix d’offre ou le nombre des titres faisant I'objet du placemelﬁlyu une
estimation de la fourchette du prix d’offre ou du nombre des titres a été Mdu public
dans un territoire ou un territoire étranger a la date du prospectus provigowe, donner ce
renseignement dans ce prospectus. @

1.8. Placements a prix réduit (bg

Indiquer dans le prospectus si le placeur souhaite poboir diminuer le prix des
titres en numeéraire par rapport au prix d’offre initial indiqu ns le prospectus, faire un
renvoi en caractéres gras a la rubrique du prospectuzyu laquelle l'information sur la
réduction possible du prix est fournie.

1.9. Marché pour la négociation des titresrl/
de cotation sur lesquels des titres de

ue les titres faisant I'objet du placement se
ier cours des titres.

1) Indiquer les bourses et les sys
I'émetteur de la méme catégorie ou S€
négocient ou sont cotés et donner Iﬁj‘e

2) Annoncer toute intentio d'e\tabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du

prospectus contenant de pl ples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexisyeyce; actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des

titres offerts au moy U prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras :
«ll n'exd ucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre

impossible les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut

avoir une(iridence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la

dispongﬁe de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations
taires de I'’émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

rég!e
@ Lorsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du réglement applicables a
gmetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du présent prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n’est

inscrit & la cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d’'un marché a
I'extérieur du Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a
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pas demandé ni n’a l'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou
de l'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative
Investment Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par
PLUS Markets Group plc.».

1.10. Facteurs derisque

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements SLh\g?
risques d'un investissement dans les titres visés par le placement. (19
1.11. Placeurs

1) Indiguer le nom de chaque placeur. &

2) S’il y a lieu, satisfaire aux dispositions du Réglement @5 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 11) visant I'infegmation a fournir en page

de titre du prospectus.

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire &a acquérir la totalité des titres
faisant I'objet du placement a un prix déterminé et es obligations comportent des
conditions, inscrire la mention suivante, en donn 'information entre crochets:

«Le contrepartiste offre conditionnelléqe t, sous réserve de prévente, les titres
décrits dans le présent prospectus, les réserves d’usage concernant leur
souscription, leur émission par [dé@nation de I'émetteur] et leur acceptation
conformément aux conditions de B‘c nvention de prise ferme visée a la rubrique
«Mode de placement».». '\

4) Si un preneur ferme @t engagé a souscrire ou a acquérir un nombre ou un
montant en capital déter de titres a un prix déterminé, indiquer qu’il doit prendre
livraison des titres, LQ:_as échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du

prospectus définitif.o

5) Si aucu eur n’est partie au placement, indiquer en caracteres gras qu’aucun
placeur n'a_pgrtjcipé a I'établissement du prospectus, ni n'en a examiné le contenu, ni
n’a effect contrdle diligent indépendant de son contenu.

6) “Flurnir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

7 positions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de rémunération

Autre option attribuée aux
placeurs par I'émetteur ou un
initié a son égard
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Positions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Total des titres faisant I'objet
d’'options pouvant étre émis
en faveur des placeurs

Autres titres pouvant étre
émis en faveur des placeurs (b
a titre de rémunération A

Q"
INSTRUCTIONS (1/
Lorsque le placeur a regu une rémunération fondée sur des titres, iser, dans
une note accompagnant le tableau, si le prospectus vise l'octroi de | lité ou d’'une

partie des titres en question et faire renvoi a la rubrique du prospe@ us laquelle on

peut trouver d’autres renseignements a leur sujet. (b
1.12. Exécution des jugements a l’encontre de personngs¥trangeres

Si 'émetteur, un administrateur de I'émetteur, Erteur vendeur ou toute autre
personne qui signe ou fournit une attestation prev partie 5 du reglement ou par

d’autres textes de la législation en valeurs motﬁ ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est tenu de déposer unq;']rﬁ station prévue a la partie 10 du
reglement est constitué ou prorogé sous leqeghhe des lois d’un territoire étranger ou
gu’il réside a I'étranger, inscrire la menti@ivame sur la page de titre ou sous une
rubrique distincte ailleurs dans le prospe , en donnant I'information entre crochets:

[L’émetteur, Iadml Ibﬁeur de I'émetteur, le porteur vendeur ou toute
autre personne] est constitué rogé sous le régime des lois d'un territoire étranger
ou réside a I'étranger.

[la persoppeWAdiquée ci-aprés] a désigné la[les] personne[s] suivante[s]
comme mandataire[@xfins de signification:

Nom;%a‘ﬁersonne Nom et adresse du mandataire

N
\<:9 Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu'il se peut que
les |nv€§isseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus
@nada méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification.

3. Titres subalternes
1) Indiquer le nombre et la ou les catégories des titres subalternes faisant I'objet du

placement en employant les désignations des titres subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme taille que le reste de la désignation.
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2) Indiquer s'’il s’agit d’'un placement de titres subalternes et si les porteurs ne
disposent pas du droit de participer a une offre publique d’achat ou d’échange portant
sur d’autres titres de capitaux propres de I'émetteur.

1.14. Couverture par le résultat

Indiquer en caractéres gras si un ratio de couverture par le résultat visé a(‘5
rubrique 9 est inférieur a 1.

Rubrique 2 Table des matieres

2.1. Table des matieres &“

907

Inclure une table des matieres. 0
Rubriqgue 3 Sommaire du prospectus \)QD
3.1. Dispositions générales ?‘

1) Résumer brievement au début du prospeot{shes renseignements présentes
dans le corps du texte qui, de I'avis de I'émette du porteur vendeur, sont les plus
susceptibles d'influer sur la décision de l'investigseur concernant I'achat des titres qui
font I'objet du placement. Inclure une descti %Qn des éléments suivants:

a) la principale activité de I’@eur et de ses filiales;

b) les titres faisant I'otjim placement, y compris le prix d’offre et le produit
net prévu;

c)  Iemploidu it;
d) les fa@ s de risque;
I'iddymation financiere;

e)

f) I des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir,
directe EQ ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des

titres Iternes ou des titres visés sont placés au moyen du prospectus:
@ i) inclure un sommaire de I'information visée a la rubrique 10.6;
i) préciser en caractéres gras les droits que n’ont pas les porteurs de

titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les droits visés a la rubrique 10.6.

2) Aux fins de [linformation financiere prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 1:
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a) décrire le type de renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiere repose;

b) indiquer si les renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels I'information financiére repose ont été audités;

C) indiquer si I'information financiere a été auditée; f\(b

d) indiquer de maniere évidente, le cas échéant, que ni les renseigayments

présentés dans le corps du texte sur lesquels l'information financi‘re\[epose ni
'information financiére n’ont été audités.

3) Pour chaque élément visé au paragraphe 1, faire renvoi a lgsfortation contenue
dans le prospectus. (b

3.2. Mise en garde \)

Inclure la mention suivante ou une mention a%logue en italique au début du
sommaire: N

«Le texte suivant est un sommaire des ;ﬁ?ﬁlpales caractéristiques du placement

et doit étre lu en tenant compte des rense ﬁgm nts détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés d@r%@ corps du texte.».

Rubrique 4 Structure de I’entrep&e
4.1. Nom, adresse et con@'tu'tkn

1) Indiquer le nom c@et de I'émetteur ou, s’il n’est pas constitué en personne
morale, le nom complgtysous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que I'adresse

de son siege. 0

2) Nomme @()i en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il
n'est pas constijué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire étranger en
vertu de I@I e il est établi et existe.

3) “A cas écheéant, décrire la nature des modifications importantes apportées aux
st@ ou autres documents constitutifs de I'émetteur.

Liens intersociétés

1) Décrire, au moyen d’un graphique ou autrement, les liens entre I'émetteur et ses
filiales.

2) Pour chaque filiale décrite au paragraphe 1, indiquer:
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a) le pourcentage des droits de vote rattachés a lI'ensemble des titres
comportant droit de vote dont I'émetteur est propriétaire véritable ou sur lesquels il
exerce une emprise, directement ou indirectement;

b) le pourcentage de chaque catégorie de titres subalternes dont I'émetteur
est propriétaire véritable ou sur lesquels il exerce une emprise, directement (%
indirectement; 0’\

C) le lieu de constitution ou de prorogation. (1/

3) Si les titres placés au moyen du prospectus sont émis a l¢ ?&Sion d’'une
opération de restructuration, décrire, au moyen d’un graphique ou a ent, les liens
intersociétés avant et aprées la réalisation de I'opération proposée. Q

4) Une filiale peut étre omise si, a la date de cléture du dsre’?)exercme

a) son actif total ne représente pas plus de % de l'actif consolidé de

'émetteur;
,\‘b

b) ses produits des activités ordinaire représentent pas plus de 10% des
produits des activités ordinaires consolidés de Fapetteur;

C) les conditions énoncées a s paragraphes a et b seraient remplies si:
)] les filiales pou nt etre omises en vertu des sous-paragraphes a
et b étaient prises globalement,

i) le plaf hQ)ie 10% prévu par ces sous-paragraphes était porté
a 20%. < )

Rubrique 5 Desc® n de I'activité

5.1. Descri %Mel’activité

@ l'activité de I'émetteur et ses secteurs opérationnels qui sont des
secte ésenter, au sens des PCGR de I'émetteur. Fournir I'information sur chaque
secteU™¥a présenter conformément au paragraphe 1 de la rubrique 5.1 de
I%xe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue.

Indiquer la nature et les résultats de toute faillite, mise sous séquestre ou
procédure semblable engagée contre 'émetteur ou une de ses filiales ou de toute faillite
volontaire, mise sous séguestre volontaire ou procédure semblable engagée par
'émetteur ou une de ses filiales au cours des 3 derniers exercices, ou encore réalisée
ou prévue pendant I'exercice en cours.
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3) Indiquer la nature et les résultats de toute réorganisation importante de
I'émetteur ou d’'une de ses filiales entreprise au cours des 3 derniers exercices, ou
encore realisée ou prévue pendant I'exercice en cours.

4) Le cas échéant, décrire les politiques sociales ou environnementales que
'émetteur a mises en ceuvre et qui sont fondamentales pour ses activités, comme les
politiques régissant ses relations avec I'environnement ou les collectivités ou |l eé
présent, ou les politiques en matiere de droits de la personne, ainsi que les mesfe(
prises pour les mettre en ceuvre. (1/

5.2.  Historique de I’entreprise sur les 3 derniers exercices \

1) Décrire le développement général de [Iactivité de I’én%.lr au cours
des 3 derniers exercices et de toute période comptable subséqueptg jusqu’a la date du
prospectus. N’indiquer que les événements, comme les acquisitk?u les cessions, ou
les conditions qui ont influé sur le développement général de5 té

2) Si I'émetteur produit ou distribue plus d’un produiw fournit plus d’'un type de
service, décrire ces produits ou services. (b

3) Préciser aussi les changements qui d \@ent se produire dans l'activité de
I'émetteur pendant I'exercice en cours. Fl/

5.3. Emetteurs ayant des titres ad§ des créances en circulation
|

Si 'émetteur a en circulationrsﬁ tres adossés a des créances placés au moyen
d’'un prospectus, fournir l'informa révue a la rubrique 5.3 de I'Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les obli3ti s d’information continue.

5.4. Emetteur exploit es ressources naturelles

Si 'émetteur projet minier, présenter I'information prévue a la rubrique 5.4
de 'Annexe 51- Zédu Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

Pour I@Iication de la présente rubrique, l'information de remplacement prévue
au paragr li des instructions de la rubrique 5.4 de 'Annexe 51-101A2 ne s’applique

pas. A

5% Emetteurs exercant des activités pétroliéres et gaziéres

Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gazieres au sens du
Réeglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétrolieres et gazieres
(c. V-1.1, r. 23) et que de l'information concernant le pétrole et le gaz est importante
relativement a I'émetteur assujetti, comme il est prévu par ce reglement, présenter cette
information conformément a I'Annexe 51-101A1 du Réglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétrolieres et gazieres, arrétée, selon le cas:
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a) a la date du dernier exercice dont le prospectus contient un état de la
situation financiére audité de I'émetteur;

b) a la fin de la période comptable la plus récente dont le prospectus contient
I'état de la situation financiére audité de I'émetteur et pour la période comptable la plus
récente dont le prospectus contient I'état du résultat global audité de I'émetteur, s'il EQ
impossible de présenter de l'information établie pour un exercice complet conformehbg
au sous-paragraphe a;

C) si I'émetteur n'exercait pas d'activités pétrolieres et gazie e\a la date
visée au sous-paragraphe a ou b, a une date postérieure a cellegd uelle il a
commencé a exercer des activites pétrolieres et gaziére%u sens du
Réglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétr(@e et gaziéres, et
antérieure a celle du prospectus provisoire. (b

2) Joindre a linformation fournie en vertu du para e 1 un rapport établi
conformément a I'Annexe 51-101A2 du Reéglement 51- 1OY§ur I'information concernant
les activités pétrolieres et gaziéres sur les données re €S aux réserves incluses dans
cette information.

3) Joindre a linformation fournie en ve@ paragraphe 1 un rapport établi
conformément a I'Annexe 51-101A3 du R¢ nt 51-101 sur l'information concernant
les activités pétroliéres et gaziéres qui $ 0| a cette information.

P

4) Fournir l'information prévue artie 6 du Reglement 51-101 sur l'information
concernant les activités pétm"ér% gazieres concernant les changements importants
qui se sont produits apres I situation financiere pertinent visé au paragraphe 1,
si elle n'a pas été fournie % nse a ce paragraphe.

INSTRUCTIO
Si I'émet exerce des activités pétrolieres et gazieres, au sens du
Réglement 51 ur l'information concernant les activités pétrolieres et gazieres,

I'information myégentée dans le prospectus doit étre conforme a ce reglement.

Rubriﬂ Emploi du produit

%{e Produit

Indiquer le produit net estimatif ou, dans le cas d’'un placement & prix ouvert ou
d’'un placement pour compte, le montant minimum, le cas échéant, du produit net que
I'émetteur ou le porteur vendeur tirera du placement des titres.
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2) Donner des précisions sur toute disposition prise pour la détention en fiducie ou
'entiercement d’'une partie du produit net, sous réserve de la réalisation de certaines
conditions.

3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de ces titres a tiré de leur

placement. '\(b

6.2. Petits émetteurs

Le petit émetteur présente I'information suivante: \
a) le montant total des fonds disponibles; @
b) la ventilation des fonds, comme suit: (50

i) une estimation du produit net du plaag&nt des titres offerts au
moyen du prospectus;

i) une estimation du fonds de ro nt consolidé (déficitaire) arrété
a la fin du mois précédent le dépdt du prospectusQ

iii) le montant total des amge fonds disponibles qui seront utilisés
pour atteindre les objectifs principaux fi sVar le petit émetteur en vertu de la présente
rubrique. @

6.3. Objectifs principaux — Di&%itions générales

objectif principal auquel etteur affectera ce qui suit, en en indiquant le montant

approximatif: Q_

a) le net;

1) Donner suffisammeg@détails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque

b) fonds disponibles visés a la rubrique 6.2.
) 3 cléture du placement est subordonnée a un montant minimum du
lace

2
p t, préciser 'emploi du produit selon le montant minimum et maximum du
pl@nent.

Si les conditions suivantes sont réunies, indiquer comment I'émetteur emploiera
le produit, par rapport a divers seuils potentiels de produit, dans le cas ou il réunirait un
montant inférieur au montant maximum du placement:

a) la cléture du placement n’est pas subordonnée a un montant minimum du
placement;
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b) le placement est effectué pour compte;

C) 'émetteur a des dépenses non récurrentes a court terme significatives,
notamment pour les besoins généraux de I'entreprise, ou des engagements de capital
ou contractuels a court terme significatifs et il se peut qu'’il nait pas d’autres ressources
facilement accessibles pour y faire face; (b

analyser, par rapport a chaque seuil, I'incidence de la collecte de la somme a ee au
seuil, le cas échéant, sur sa liquidité, son exploitation, ses ressources e§ bgo al et sa

solvabilité. @
INSTRUCTIONS 0

Si I'émetteur est tenu de fournir I'information sur I'em produit a différents
seuils conformément aux paragraphes 3 et 4 de la ru e 6.3, donner comme
exemple un seuil correspondant a la réception d’au plus 1 u placement.

4) S’il est tenu de fournir l'information prévue au paragraphe 3, I’émeg@ doit
[

6.4. Objectifs principaux — Emprunt l\(b

1) Lorsque plus de 10% du produit net sgyra a rembourser tout ou partie d’'un
emprunt contracté au cours des 2 dernieEs\x rcices, décrire les objectifs principaux

auxquels le produit de 'emprunt a été $ )

2) Si le créancier est initié a ﬁga d de I'émetteur, a des liens avec lui ou est
membre du méme groupe que IL,'\ iguer son identité, sa relation avec I'émetteur et

I'encours. 0

6.5. Objectifs principa@— Acquisition d’actifs

1) Lorsque plui§'1'0% du produit net servira a acquérir des actifs, décrire ces
actifs.

2) Si ce@useignements sont connus, indiguer le prix payé pour les actifs ou la
catégorie @tlfs ou qui leur est affecté, y compris les actifs incorporels.
“Ale vendeur des actifs est initié a I'égard de I'émetteur, a des liens avec lui ou
e mbre du méme groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur
meéthode d’établissement du prix d’achat.
4) Décrire la nature des droits de I'émetteur sur les actifs qu’il doit acqueérir.
5) Si la contrepartie versée pour I'acquisition des actifs se compose en partie de

titres de I'émetteur, indiquer brievement leur catégorie, leur nombre, les droits de vote y
afférents, le cas échéant, et tout autre renseignement pertinent les concernant, y
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compris le détail de toute émission de titres de la méme catégorie effectuée au cours
des 2 exercices précédents.

6.6. Objectifs principaux — Initiés

Lorsqu’un initié a I'égard de I'émetteur ou une personne qui a des liens avec lui
ou qui est membre du méme groupe que lui doit recevoir plus de 10% du produit na.)
indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur et le montant & recevoir. f\

6.7. Objectifs principaux — Recherche et développement (19

Lorsque plus de 10% du produit net servira a des activités de Wrche et de
développement relatives a des produits ou des services, indiquer les @nts suivants:

a) la phase des programmes de recherche et de dé\;“%pement que cette
partie du produit permettra de réaliser, selon les prévisions c@ ffection;

b) les principaux €éléments des programmes p €s qui seront financés au
moyen du produit, y compris une estimation des coﬂts(r?yf S;

C) le fait que I'émetteur effectue lui- e ses travaux de recherche et de
développement, les confie a des sous-traitan(sl;)u a recours a une combinaison de
ces 2 méthodes; \

d) les étapes supplémentairﬁ!il faudra franchir pour atteindre la phase de
la production commerciale, en donnslt e estimation des codts et des délais.

6.8. Objectifs commerciabetj lons

1) Indiquer les objec@commerciaux gue I'émetteur compte atteindre grace au
produit net du place t viSé a la rubrique 6.1 ou, dans le cas d'un petit émetteur, en
employant les fondigganibles dont il est question a la rubrique 6.2.

2) Décrire incipaux événements qui doivent se produire pour que les objectifs
visés au paragrgphe 1 soient atteints et préciser la période au cours de laquelle chaque

événemer@t censé se produire, ainsi que les codts qu’il entrainera.
6.9. “Flnds non affectés qui sont détenus en fiducie ou entiercés

% Indiquer que les fonds non affectés seront détenus en fiducie, entiercés, investis
versés dans le fonds de roulement de I'émetteur.

2) Donner le détail des dispositions suivantes et indiquer les personnes
responsables de leur exécution: a) la supervision des comptes dans lesquels les fonds
seront détenus ou entiercés ou le placement des fonds non affectés; b) la politique de
placement suivie.
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6.10. Autres sources de financement

Si d’autres fonds d’un montant important doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le montant.

6.11. Financement au moyen de bons de souscription spéciaux et titn%
semblables N

1) Si le prospectus vise le placement de titres émis a I'exercice de(lens de
souscription spéciaux ou d’autres titres acquis sous le régime d'une &igoense de
prospectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du pl c?ﬂ'ent réalisé
sous le régime de la dispense a été ou sera affecte. @

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partie, expliqu‘%% guelle facon.

Rubrique 7 Dividendes ou distributions \)

7.1. Dividendes ou distributions (b E

1) Indiquer le dividende ou la distribution uméraire déclaré par action pour
chaque catégorie de titres de I'émetteur aurtburs des 3 derniers exercices et de
I'exercice en cours. \

2) Préciser toute restriction qui@rrait empécher I'émetteur de verser des
dividendes ou de faire des distributi@gs.

I'g}!etteur en matiere de dividendes ou de distributions;

3) Présenter la politique d
iglker la modification prévue.

s'il a décidé de la modifier, i

Rubrique 8 Rappor stion

8.1. Interprét@b

1) Pour I@Iication de la présente rubrique, on entend par «rapport de gestion» un
rapport é@ conformément a I'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les
obligati 'information continue ou, dans le cas d'un émetteur inscrit aupres de la
SEC, apport établi conformément a cette annexe ou un rapport établi conformément
aé/brique 303 du Regulation S-K pris en vertu de la Loi de 1934.

g

L’émetteur qui établit le rapport de gestion conformément a I'’Annexe 51-102A1
du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue:

a) doit comprendre que l'expression «émetteur émergent» utilisée dans
'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
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s’entend également de I'émetteur émergent au stade du premier appel public a
I'épargne;

b) ne doit pas tenir compte de ce qui suit:
i) les instructions de la rubrique 1.11 de I'Annexe 51-102A1 du

Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue; (b

i)  la rubrique 1.15 de 'Annexe 51-102A1 du Réglement 5 @ sur
les obligations d’information continue;

C) doit inclure dans le prospectus l'information prévue a la r %ﬂe 1.10 de
’Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’inform@:ontinue.

INSTRUCTIONS (bg

satisfaire aux obligations prévues a la rubrique 1.1 'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information @t ue en intégrant par renvoi
dans le prospectus le rapport de gestion de son 4e t

Pour l'application du sous-paragraphe c du para§n®e 2, I'émetteur ne peut

8.2. Rapport de gestion

1) Fournir un rapport de gestion s§ ts financiers:

a) les derniers états antiers annuels de [I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de la rubnquy\

b) le dernier rapp Onancier intermédiaire de I'émetteur inclus dans le
prospectus en vertu de Ia@ique 32.

2) Si le prosp;ﬁ?‘&)mprend les états du résultat global, les états des variations
des capitaux pr; et les tableaux des flux de trésorerie annuels de I'émetteur

pour 3 exercic vertu de la rubrique 32, fournir un rapport de gestion sur les avant-
derniers étatsfipanciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la
rubrique

3) “Nkalgré le paragraphe 2, le rapport de gestion sur les avant-derniers états
fi jers annuels de I'’émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32
omettre I'information relative aux postes de I'état de la situation financiéere.

8.3. (Abrogé)
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8.4. Information sur les titres en circulation

1) Indiquer la désignation et le nombre de titres ou le montant en capital des
éléments suivants:

a) chaque catégorie et série de ses titres comportant droit de vote ou de ses
titres de capitaux propres qui sont en circulation; (b

b) chaque catégorie et série de ses titres qui sont en circulation, si @itres
permettent d’obtenir, par voie de conversion, d’exercice ou d'échange, é%; titres
comportant droit de vote ou des titres de capitaux propres eémis par lui;

C) sous réserve du paragraphe 2, chaque catégorie et %de ses titres

comportant droit de vote ou de ses titres de capitaux propres qui vent étre émis par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange de ses titres en cirq@n.
2) Si le nombre exact ou le montant en capital des titres‘@mortant droit de vote ou
des titres de capitaux propres qui peuvent étre émis par de conversion, d’exercice
ou d’échange de ses titres en circulation n’est pas déueﬁﬂ able, 'émetteur doit indiquer
le nombre de titres maximal ou le montant en capi aximal de chaque catégorie et
série de ses titres comportant droit de vote ou éses titres de capitaux propres qui
peuvent étre émis par voie de conversion, d%rcice ou d’échange de ses titres en
circulation et, s’il n'est pas possible de f'xégc nombre maximal ou ce montant en
capital maximal, I'émetteur doit décrir %caractéristiques de I'échange ou de la
conversion et la facon dont le nombr% e montant en capital des titres comportant
droit de vote ou des titres de capitalsé) pres sera fixe.

3) L’information visée aux a'r}graphes 1 et 2 est arrétée a la date la plus proche
possible. d

8.5. Information fi@gi;re plus récente

L’émetteu y est tenu d’inclure de linformation financiere historique plus
récente en veeﬁrparagraphe 2 de la rubrique 32.6 n’est pas tenu de mettre a jour le

rapport de : tign déja inclus dans le prospectus conformément a la présente rubrique.

8.6. | ation additionnelle exigée des émetteurs émergents ou des
émet s émergents au stade du premier appel public a I'épargne sans produits
dégtivités ordinaires significatifs

L'émetteur qui est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au stade du
premier appel public a I'épargne et dont les activités n'ont pas généré de produits des
activités ordinaires significatifs au cours des 2 derniers exercices doit indiquer une
ventilation des composantes importantes des frais suivants:

a) les actifs et les dépenses d'exploration et d'évaluation;
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b) les frais de recherche et de développement passés en charges;

C) les immobilisations incorporelles liées au développement;

d) les frais généraux et les frais d'administration;

e) les autres frais importants, passés en charges ou comptabilisés enkg:\?

gu'actifs, qui ne sont pas prévus aux sous-paragraphes a a d;

2) Si l'activite de [I'émetteur porte principalement sur I'expl aNQn et le
développement dans le secteur minier, une analyse des actifs et dépenses
d'exploration et d'évaluation doit étre faite pour chaque terrain. @

3) L'information prévue au paragraphe 1 est présentq’!bgour les périodes
comptables suivantes: \)

a) les 2 derniers exercices; ?‘

b) la derniére période intermédiaire e& période correspondante de
I'exercice précédent, cumulée depuis le début xercice, présentée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospectus,]le cas échéant.

4) Le paragraphe 1 ne s’applique % linformation visée figure dans les états
financiers inclus dans le prospectus. §

8.7. Information additionnellq{%ée des petits émetteurs

opérationnelles négatifs cours de son dernier exercice pour lequel des états

Le petit émetteur qu'@wegistré des flux de trésorerie provenant des activités
financiers sont inclus@.s |: prospectus doit présenter l'information suivante:

e

a) la pendant laquelle les fonds réunis grace au placement devraient
financer les act{{™es;

b) ne estimation du total des colts opérationnels nécessaires a la
réalis@\ es objectifs commerciaux déclarés de I'émetteur;

C) une estimation des autres dépenses en immobilisations importantes au
s de cette période.

Pour établir les flux de trésorerie provenant des activités opérationnelles,

I'émetteur doit inclure les sorties de trésorerie relatives aux dividendes et aux codts
d'emprunt.
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8.8. Information additionnelle exigée des émetteurs ayant une entreprise mise
en équivalence significative

1) L'émetteur qui a une entreprise mise en équivalence significative doit présenter
I'information suivante:

a) I'information financiere résumée ayant trait a cette entreprise, notamm@
le montant total de son actif, de son passif, de ses produits des activités ordinaires é\
son résultat net;

b) une description de la quote-part de I'émetteur dans cette entr (l/e et de
toute émission conditionnelle de titres par celle-ci qui pourrait avoi %@ incidence
significative sur la quote-part de I'émetteur dans le résultat net. @

2) L'information prévue au paragraphe 1 est présentcbgour les périodes
comptables suivantes: \)

a) les 2 derniers exercices; ?‘
b) la derniére période intermédiaire e& période correspondante de

I'exercice précédent, cumulée depuis le début xercice, présentée dans le rapport
financier intermédiaire inclus dans le prospect cas échéant.

3) Le paragraphe 1 ne s'applique @s les cas suivants:

a) l'information visée figure® dans les états financiers inclus dans le
prospectus; '\

b) I'émetteur pré dans le prospectus les états financiers individuels de
I'entreprise pour les pério omptables visées au paragraphe 2.

Rubrique 9 Ratic§c~ouverture par le résultat
Ratmé@wverture par le résultat

’Q cas du placement de titres de créance a échéance de plus d'un an ou
dact| égiées, donner les ratios de couverture par le résultat suivants, ajustés

con§o ment au paragraphe 2:
% a) le ratio de la derniere période de 12 mois comprise dans les états
anciers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus;

b) si la durée du dernier exercice de I'émetteur est inférieure a 9 mois en
raison du changement de la date de cléture de I'exercice, le ratio de I'ancien exercice;
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C) le ratio de la période de 12 mois terminée a la cloture de la derniere
période comptable dont le rapport financier intermédiaire de I'émetteur est inclus dans
le prospectus.

2) Ajuster les ratios visés au paragraphe 1 pour tenir compte des facteurs suivants:

a) I'émission des titres visés par le prospectus, en fonction du prix auqueklb
devraient étre placés;

b) dans le cas du placement d'actions privilégiées, les 2 facteurs su(bnq

i) I'émission de toutes les actions privilégiées de % date de
cloture des états financiers annuels ou du rapport financier intermédiag

i) le rachat de toutes les actions privilégiées;e:%\ué depuis la date
de cl6ture des états financiers annuels ou du rapport financigr imtermédiaire et devant
étre effectué au moyen du produit du placement; \S

C) I'émission de tout passif financier, au(r:ﬁ des PCGR de I'émetteur,
depuis la date de cloture des états flnanCIershq uels ou du rapport financier
intermédiaire;

d) le remboursement de tout %@Sl financier, au sens des PCGR de
I'émetteur, depuis la date de cléture des financiers annuels ou du rapport financier
intermédiaire et devant étre effectué a@yen du produit du placement;

3) (paragraphe abrogeé). r\b‘

bY

4) Si le ratio de cou v par le résultat est inférieur a un, indiquer dans le
prospectus la valeur mon e du numeérateur nécessaire pour attelndre un ratio de un.

5) Sile prospeg??mprend un compte de résultat pro forma, calculer les ratios de
couverture par le at pro forma pour les périodes comptables du compte de résultat
pro forma et le %enter dans le prospectus.

IN{@JCTIONS

“A La couverture par les flux de trésorerie peut étre présentée, mais
S ent comme complément d'information a la couverture par le résultat et
ment si la méthode de calcul est décrite intégralement.

2) La couverture par le résultat correspond au quotient du résultat net
attribuable aux propriétaires de la société mere, soit le numérateur, par le total des
colts d'emprunt et des dividendes a payer, soit le dénominateur.

3) Pour le calcul de la couverture par le résultat:
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a) le numérateur correspond au résultat net attribuable aux
propriétaires de la société mere consolidé avant les codts d'emprunt et les impots sur le
résultat;

b) les intéréts créditeurs théoriques provenant du produit du
placement ne doivent pas étre ajoutés au numérateur; (b

C) (paragraphe abrogé); Q

d) dans le cas d'un placement de titres de créance, le dégo inateur
approprié correspond a la somme des codts d'emprunt, compte ten a nouvelle
émission de titres de créance et de tout remboursement de pa@ﬂ des codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période comptable; 0

e) dans le cas d'un placement d'actions privi ’g;gs:

i) le dénominateur approprié c@fespond a la somme des
dividendes déclarés au cours de la période comptable)et Ues dividendes non déclarés
sur les actions privilégiées a dividende cumulatif, cbq e tenu de la nouvelle émission
d'actions privilégiées, ainsi que des colts d'efgpyunt annuels, y compris les codts
d'emprunt capitalisés au cours de la période coﬁb&able, moins tout passif remboursé;

i) les dividend ?Nent étre ramenés a un équivalent avant
impot sur le résultat au taux d'impositi@ ctif de I'émetteur;

f) dans le cas lacement visant a la fois des titres de créance et
des actions privilégiées, le déngminateur approprié est le méme que pour une émission
d'actions privilégiées, mais iI\Jojt aussi tenir compte de l'incidence des titres de créance
placés.

4) Le dé Qn'ateur représente un calcul pro forma des colts d'emprunt que
I'émetteur doit sur tous les passifs financiers et des dividendes (tant les
dividendes dég¢fafes que les dividendes non déclarés sur les actions privilégiées a
dividende cumquntif) qu'il doit verser sur toutes les actions privilegiées en circulation. Le
dénomina@est ajusté pour tenir compte des facteurs suivants:

A a) I'émission de tout passif financier et, le cas échéant, I'émission de
t ction privilégiée depuis la date de cléture des états financiers annuels ou du
pport financier intermeédiaire;

b) I'émission des titres visés par le prospectus, selon une estimation
raisonnable du prix auquel ils seront placés;

C) le remboursement de tout passif financier depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire, de tout passif financier a
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rembourser grace au produit du placement et, dans le cas de I'émission d'actions
privilégiées, de I'ensemble des actions privilégiées rachetées depuis la date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire et de toutes les actions
privilégiées a racheter grace au produit du placement;

5) (paragraphe abrogé);

6) Dans le cas de titres de créance, la présentation de la couverture pb{’k?
résultat comprend une mention semblable a la suivante, en donnant I'informat'c@ntre
crochets et en remplacant les puces par l'information appropriée: él/

«Les colts d'emprunt que [nom de I'émetteur] devait paye la période
de 12 mois terminée le --s'élevaient a --$, compte tenu de I'émissy des titres de
créance visés par le prospectus]. Le résultat net de [nom de I'émetigur| attribuable aux
propriétaires de la société mere avant les colts d'emprunt et Iaﬁ@ts sur le résultat
pour la période de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soi, -- ¥0is le total des codts
d'emprunt.». b

7) Dans le cas d'actions privilégiées, la pré‘ﬁnZtion de la couverture par le
résultat comprend une mention semblable a la suivBgQte; en donnant l'information entre
crochets et en remplacant les puces par I'informa@ appropriée:

«Les dividendes que [nom Né etteur] devait payer sur ses actions
privilégiées pour la période de 12 mois ée le --, ramenés a un équivalent avant
impots sur le résultat au taux d'imposi@é ectif de --%, s'élevaient a -- $, compte tenu
de I'émission [des actions privilégiées Visées par le prospectus]. Les codts d'emprunt
gue [nom de I'émetteur] devait pour cette période s'élevaient a -- $. Le résultat
net de [nom de I'émetteur] atytibudble aux propriétaires de la société mére avant les
codts d'emprunt et les impd r le résultat pour la période de 12 mois terminée le --
s'élevait a --$, soit -- fois I@al des dividendes et des codts d'emprunt.».

8) D'autr Qalculs de la couverture par le résultat peuvent étre inclus
comme complé é'information aux calculs prévus, a condition que I'on n'y accorde
pas davantag portance qu'a ces derniers et que l'on en décrive la méthode de
calcul. 5

Rubriﬂ Description des titres faisant I'objet du placement

1@ Titres de capitaux propres

Dans le cas d'un placement de titres de capitaux propres, fournir la description
ou la désignation de la catégorie des titres et en décrire les principales caractéristiques,
notamment:

a) le droit au dividende;
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b) le droit de vote;

C) les droits en cas de liquidation;

d) le droit préférentiel de souscription;

e) le droit de conversion ou d’échange; (b
f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’ach vue

de I'annulation ou de remise des titres de créance;

N

s)] les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’a@“

h) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de tjsgs Supplémentaires
et toute autre restriction importante; (b

i) les obligations des porteurs de faire un apport@apital supplémentaire.
10.2. Titres de créance (b

Dans le cas d'un placement de titre créance, décrire les principales
caractéristiques des titres et, le cas échéant, d sureté consentie, notamment:

a) le taux d’intérét, I’échéan§ prime, le cas échéant;

b) le droit de conversion achange;

C) les conditions d ra'c}fat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remisi%titres;

d) les disp@'ign relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la \D et le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greves; @

f) s dispositions autorisant ou limitant I'émission de titres supplémentaires,
le remk des emprunts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
not nt les restrictions quant au paiement de dividendes et a la constitution d’'une
sé sur I'actif de I'émetteur ou de ses filiales, ainsi que les conditions de libération ou

ubstitution d’actifs grevés;

s)] le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de

toute relation importante entre lui ou les membres de son groupe et I'émetteur ou les
membres de son groupe;
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h) toute entente financiere entre I'émetteur et 1 membre de son groupe ou
entre les membres de son groupe qui pourrait avoir une incidence sur la sdreté
consentie.

10.3. Titres adossés a des créances

1) La présente rubrique ne s’applique qu’en cas de placement de titres adossés‘s
des créances au moyen du prospectus. f\

2) Décrire les principales caractéristiques des titres, notamment: (1/

N\
nt;

a) le taux d’intérét ou le rendement stipulé et la prime, le ca&}

S
b) la date du remboursement du capital et les conditio e*remboursement
anticipé, y compris I'obligation ou le privilege de rachat ou de r rsement préalable
de I'émetteur et toute condition pouvant entrainer la «ligudation anticipée ou
'amortissement du portefeuille sous-jacent d’actifs financier$;

C) les stipulations relatives a I’accumulatbb Se liquidités en prévision du
remboursement du capital, '\

d) les dispositions autorisant ou lim ‘'émission de titres supplémentaires
et toute autre clause restrictive importante !ia\gl’ metteur;
té

e) la nature, le rang et la du droit des porteurs et de toute autre
personne de recevoir des liquiditgs provenant du portefeuille sous-jacent d’actifs
financiers; N

f) tout engagement, Eventualité, norme ou condition préalable dont on peut
raisonnablement s’atten ce gu’il ait une incidence sur le montant ou sur le
calendrier des paiem ol des distributions a faire en vertu des titres, y compris ceux
qui dépendent du @%nt du portefeuille sous-jacent d’actifs financiers;

3) Donner {Migrmation financiére suivante sur le portefeuille sous-jacent d’actifs
financiers poN I@s périodes suivantes:

Q\ les 3 derniers exercices terminés, selon le cas:

@e i) plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d’'un
émetteur émergent;

b) si I'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis 3 exercices, chaqgue exercice terminé:
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)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
émetteur émergent;

C) si 'émetteur n'a pas de titres adossés a des créances en circulation
depuis au moins 1 exercice, la période comptable commencant a la date a laquelle ¢
commencé a avoir des titres adossés a des créances et terminée au plus tét 90 N
avant la date du prospectus.

4) Pour l'application du paragraphe 3, si I'émetteur a modifié la date d\cloture de
son exercice au cours de l'un des exercices visés a ce paragraphe et n exercice
de transition comporte moins de 9 mois, I'exercice de transition n’est N exercice.

5) Malgré le paragraphe 4, toute l'information financiere Q portefeuille sous-
jacent d’actifs financiers pour l'exercice de transition djt €fre incluse dans le
prospectus pour la derniére période intermédiaire terminée:\s

a) apres le dernier exercice visé aux(i -paragraphes a et b du
paragraphe 3 pour lequel de linformation financibge ur le portefeuille sous-jacent
d’actifs financiers est incluse dans le prospectus; 0

V

b) et, selon le cas: \

i) plus de 45 jours a@a date du prospectus;

i) plus de 60 j&k‘avant la date du prospectus, dans le cas d’'un
émetteur émergent.

6) Si, avant de dépos@ prospectus, 'émetteur dépose de l'information financiére
sur le portefeuille sqges-jacent d’actifs financiers pour une période comptable plus
récente que celles Wo¥€es au paragraphe 3 ou 5, il est tenu d’inclure cette information
dans le prospect

7) Si I’ém@ur publie ou fait publier un communiqué ou une autre communication
exposant @’lnformation financiere sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers
pour un riode comptable plus récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est
te$ lure dans le prospectus le contenu du communiqué ou de la communication.

<

L'information visée aux paragraphes 3 et 5 doit inclure un exposé et une analyse:
a) de la composition du portefeuille a la fin de la période comptable;
b) du résultat net du portefeuille, au moins sur une base annuelle ou pour

une période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature
du portefeuille;
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C) des antécédents de paiement, de paiement anticipé et de recouvrement
du portefeuille pour la période comptable, au moins sur une base annuelle ou pour une
période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étant donné la nature du
portefeuille;

d) les frais administratifs, notamment les frais de gestion; (b
e)  toute variation importante des éléments visés aux sous-para%@s a

ad.

et, s’il y a lieu, le mécanisme et les modalités de la convention prév e transfert a
I'émetteur, ou par son entremise, des actifs financiers composan@ rtefeuille sous-
jacent, y compris la contrepartie versée pour ceux-ci. (b

9) Décrire les types d’actifs financiers, la maniére dont ils ont été ogs?ﬁnt obtenus

10) Indiquer I'identité de toute personne qui, selon le cas\)

a) a transféré, vendu ou déposé une part'@Bngortante des actifs financiers
composant le portefeuille ou convenu de le faire; 0’\

b) exerce ou a convenu d’exercer I{?ction de fiduciaire, de dépositaire ou
de représentant de I'émetteur ou de tout p%rtbw es titres, ou une fonction analogue;

C) administre ou gére une @ importante des actifs financiers composant
le portefeuille, fournit ou a convem fournir des services d’administration ou de
gestion a I'’émetteur avec ou sans'r& itions, dans les cas suivants:

i) il est p@bable qu’un autre fournisseur assure la prestation des
services a un colt compa é@ e a celui du fournisseur actuel;

i) t Qt probable qu’un autre fournisseur donnera de bien moins bons
résultats que le f jgseur actuel,
@ il est probable que le fournisseur actuel manquera a ses obligations

de prestat@jes services en raison de sa situation financiere;
A iv) ce renseignement est par ailleurs important;
%s d) donne ou a convenu de donner une garantie, un soutien au crédit de
placement ou une amélioration des facilités de crédit pour soutenir les obligations

de I'émetteur en vertu des titres ou le rendement de tout ou partie des actifs financiers
composant le portefeuille;
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e) consent ou a convenu de consentir un prét a I'émetteur afin de faciliter le
paiement ou le remboursement des sommes exigibles en vertu des titres dans les
délais.

11) Deécrire lactivité générale des personnes visées au paragraphe 10 et leurs
responsabilités importantes en vertu des titres.

12) Faire état de toute relation importante entre: f\(b
a) les personnes visées au paragraphe 10 ou tout membre de IeWroupe
respectif;

N\
b) I'émetteur. @v

13)  Enoncer les dispositions relatives a la cessation des serw%c')g)u au dégagement
de la responsabilité de toute personne visée au paragraphg 1€ et les modalités de
désignation d’'un remplacant.

14)  Préciser tout facteur de risque associé aux U‘?s, en donnant notamment de
linformation sur les risques importants associés auN lations des taux d’intérét ou du
niveau de remboursement anticipé, et indiquer circonstances dans lesquelles les
paiements sur les titres pourraient étre comtpfgmis ou interrompus en raison d’un
événement raisonnablement prévisible po \h@t retarder, détourner ou interrompre les
flux de trésorerie affectés au verseme @’Capital et des intéréts auxquels les titres
donnent droit. é

INSTRUCTIONS \b‘

1) Présenter I'in @tion visée aux paragraphes 3 a 8 de facon que le
lecteur puisse facilementrminer dans quelle mesure, s'il y a lieu, les engagements,
éventualités, normes et ‘conditions préalables visés au sous-paragraphe f du
paragraphe 2 ont e\u@et ont été ou pourraient étre respectés, réalisés, appliqués ou
remplis.

2) @information visée aux paragraphes 3 a 8 est compilée non pas a partir
du seul pqrt€yeuille sous-jacent d’actifs financiers, mais a partir d’'un groupe plus large
d’actifs i lesquels les actifs titrisés sont choisis au hasard de sorte que le
rende t de ce groupe est représentatif du rendement du portefeuille d’actifs titrisés,
I ligations prévues a ces paragraphes peuvent étre satisfaites en fondant

jnwrmation financiére a fournir sur ce groupe et en indiquant ce choix.

3) Résumer les ententes contractuelles dans un langage simple et ne pas se
contenter de reprendre le texte des contrats visés. Il est recommandé d'utiliser des
diagrammes pour illustrer le rbéle et les relations des personnes visées au
paragraphe 10 ainsi que les ententes contractuelles sous-jacentes aux titres adosseés a
des créances.
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10.4. Dérives

Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques
en détail. Donner notamment les renseignements suivants:

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation de paiement; (b
b) le prix d’exercice; Q'\
C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérivés; \q/

d) I'élément sous-jacent; @v

e) le rGle de I'expert en calcul; (bo

f) le r6le du garant, le cas échéant; \)

?

10.5. Bons de souscription spéciaux et titre %%Iables

s)] les facteurs de risque.

Si le prospectus vise le placement d |t es émis lors de I'exercice de bons de
souscription spéciaux ou d’autres titr UIS sous le régime d'une dispense de
prospectus, donner la mention swv%\ ans le prospectus pour indiquer que les
porteurs disposent d’un droit contragtuel*de résolution:

«L’émetteur a donné a u%orteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
le régime d’'une dispense ospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d’ on de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
I'émetteur lors de l'e icé du bon conformément au prospectus a, lorsqu'il peut se
prévaloir des droits\@%s par la législation en valeurs mobilieres d’un territoire du fait
que le prospec u ses modifications contiennent de [linformation fausse ou
trompeuse, le S suivants:

a) droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
placea rivé en vertu duquel il I'a acquis;

ﬁb) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
ur ou a I'’émetteur, selon le cas;

C) des droits de résolution et de remboursement intégral comme s'il était

'acquéreur initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de
'acquéreur initial.».

110



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013
INSTRUCTIONS

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question.

10.6. Titres subalternes (b

1) Si 'émetteur a en circulation ou se propose de placer au moyen du pr @ctus
des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir, direc nt ou
indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des titres Subalternes
ou des titres visés, donner une description détaillée des éléments suiva &“

a) les droits de vote rattachés aux titres subalternes vige %Ie placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit pa(?e de conversion,
d’exercice ou d’échange, et, le cas échéant, aux titres de toyte~€atégorie de titres de
I'émetteur dont le nombre est identique ou supérieur, par tité celui des droits de vote
rattachés aux titres subalternes;

b) les dispositions importantes du drb&es sociétés et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux portey es titres subalternes visés par le
placement ou qui résulteront du placemert,] soit directement, soit par voie de

conversion, d’exercice ou d’échange, a\s appliquent aux porteurs d'une autre
catégorie de titres de capitaux propres, I7&ffdiquant la portée des droits conférés aux
porteurs des titres subalternes paréactes constitutifs ou autrement pour leur

protection; b‘
C) les droits dont leg pofteurs des titres subalternes visés par le placement
&nt, soit directement, soit par voie de conversion,

ou qui résulteront du pl

d’exercice ou d'échange,@sent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs
ou autrement, d’'assisten erf personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs
des titres de capit% ropres de I'émetteur et de s’y exprimer de la méme facon que
Ceux-ci.

d) @fagon dont I'émetteur s’est acquitté des obligations prévues a la
partie 12 @glement ou les motifs pour lesquels il en a été dispenseé.

2) “Ales porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
p@raphe 1, la description doit préciser en caractéres gras les droits qu'ils n’ont pas.

S'’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres de I'émetteur que les titres
subalternes représenteront apres I'’émission des titres offerts.
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10.7. Autres titres

Si des titres faisant I'objet du placement ne sont ni des titres de capitaux propres,
ni des titres de créance, ni des titres adossés a des créances, ni des dérivés, décrire
leurs principales caractéristiques en détalil.

10.8. Modification des modalités (b

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titre @sant
I'objet du placement. d/

des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donn explications

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogati;xw modalités
sommaires. Q

10.9. Notations et Notes (b

1) Si I'émetteur a recu, a sa demande, une notatiorYDu s’il sait qu’il a recu tout
autre type de note, y compris une note de stabilité p:%u e note provisoire, d'une ou
plusieurs agences de notation pour des titres qui u seront en circulation et que
ces notations ou notes sont encore en vigueur, fo@ir l'information suivante:

a) chaque notation ou note; \

b) le nom de chaque agen@ notation ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a; b‘

C) une définition o uﬁ} description de la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a classé titres et le rang relatif de chaque notation ou note dans
son systeme de classificgénéral;

d) un e Qe des éléments de notation et, le cas échéant, des
caractéristiques jires qui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) @ facteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
risques inl@tuels;

“FA une déclaration selon laguelle une notation ou une note de stabilité ne
Y as recommandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
nce de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

s)] toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance de I'émetteur, selon laquelle elle examine ou entend réviser ou retirer une
notation ou une note deéja attribuée qui doit étre communiquée conformément a la
présente rubrique.
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2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, lI'indiquer
et préciser si des sommes ont été versées pour tout autre service fourni a 'émetteur par
'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains facm?ls)
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S'agissant par e@nple
d’'instruments dérivés reglés en numeéraire, d'autres facteurs que la sol e de
I'émetteur, comme la continuité de I'élément sous-jacent ou la volatilité BQurs, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui d%’ﬂotation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou I@e en tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au mo un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent ét&liqués en réponse

a la présente rubrique.

Il nest pas obligatoire, en vertu de la présente ?ﬂfique, d’'indiguer une note
provisoire recue avant le dernier exercice. (b

10.10. Autres caractéristiques 0

1) Si les droits rattachés aux titres fals (ket du placement sont limités de facon
importante par les droits d’une autre ie de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supene%‘celw des titres faisant I'objet du placement,
donner de Tlinformation sur les trés titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés ap% es faisant I'objet du placement.

2) S’il y a lieu, décrire thode de sélection des titres de la catégorie des titres
faisant I'objet du placeme I peuvent étre partiellement rachetés.

INSTRUCTI{>§~

La pré @rubrique n'exige qu’un bref résumé des modalités importantes du
point de v e linvestisseur. Il n'est pas nécessaire d’énoncer en détail les
caractérisffgdis des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres,@\ n peut les présenter dans une annexe du prospectus.

R@que 11 Structure du capital consolidé
.1. Structure du capital consolidé
Décrire tout changement important dans le capital-actions et les capitaux
d’emprunt consolidés de I'émetteur, et ses répercussions sur ceux-ci, depuis la date

des derniers états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le prospectus.
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Rubrique 12 Options d’achat de titres
12.1. Options d’achat de titres

1) Dans le cas de I'émetteur qui n'est émetteur assujetti dans aucun territoire au
moment du dépbt du prospectus, présenter sous forme de tableau I'information, arré&?
au plus tét 30 jours avant la date du prospectus, sur les options d’achat de titreb\
I'émetteur ou d’une filiale de I'émetteur qui sont détenues par les personnes ntes
ou le seront a la cléture du placement:

'émetteur et 'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs d etteur qui ne

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels g erieurs de
sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre t dé membres de la

haute direction et le nombre total d’administrateurs Visés; (b

b) 'ensemble des membres de la haute directi ctuels et antérieurs de
toutes les filiales de I'émetteur et I'ensemble des admini eurs actuels et antérieurs
de ces filiales qui ne sont pas membres de la e "direction, a l'exclusion des

personnes visées au paragraphe a, en indiquant R\ mbre total de membres de la
haute direction et le nombre total d’administrate#i/@sés;

C) 'ensemble des autres salariés &Qtuels et antérieurs de I'émetteur;

d) 'ensemble des autres iés actuels et antérieurs des filiales de

I'’émetteur; b‘

e) 'ensemble desS(%-conseils de I'émetteur;
f) toute autre ;@onne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.

2) Décrire tout ngement important dans linformation a présenter dans le

prospectus en vest paragraphe 1 a la date du prospectus.
INST&NS

\ Décrire les options, les bons de souscription ou les autres titres similaires
en in ant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d'option,
ment:
a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’'une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule
qui servira a le déterminer, et la date d’expiration des options;
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C) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
de I'octroi, si 'on peut raisonnablement I'établir;

d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir;

e) concernant les options visées au sous-paragraphe f ctb
paragraphe 1, les détails de l'octroi, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir l'irffggmation
exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscription eﬁ dﬁg ons de

souscription spéciaux. @
Rubrique 13 Ventes ou placements antérieurs Q
13.1. Ventes ou placements antérieurs \)QD

Donner l'information suivante sur chaque caté??’e ou série de titres de
I'émetteur placés au moyen du prospectus et de tltre3‘§ ettant d’obtenir, par voie de
conversion ou d’échange, des titres de chacune dé\ catégories ou seéries, pour la
période de 12 mois précédant la date du prosp(;;k

a) le prix auquel les titres ont é&o doivent étre émis par I'émetteur ou

vendus par le porteur vendeur;
b) le nombre de titres én&ﬁndus a ce prix;

C) la date d’émiss@o'u\ie vente.

13.2. Cours et volume @opérations

1) Indiquer le € canadien sur lequel les titres suivants de I'émetteur se
négocient ou a | duquel ils sont inscrits ainsi que les fourchettes des cours et le
volume sur le € canadien ou se négocie habituellement le plus gros volume de
titres :

Q\ chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

%b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
ange des titres de ces catégories ou séries.

2) Si les titres suivants de I'émetteur ne sont ni inscrits a la cote d’un marché
canadien ni négociés sur un marché canadien, mais sont inscrits a la cote d’'un marché
étranger ou négociés sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il s’agit ainsi
que la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou se négocie
habituellement le plus gros volume de titres:
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a) chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
d’échange des titres de ces catégories ou séries.

3) Fournir 'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour chaq@
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant la dak\
prospectus.

Rubrique 14 Titres entiercés et titres assujettis a uni estrlctlon

contractuelle ala libre cession §
14.1. Titres entiercés et titres assujettis a une restriction co elle & la libre
cession

1) Indiquer dans un tableau semblable a celui qui sMt Ie nombre de titres de
chaque catégorie de titres comportant droit de vote de etteur, arrété a une date
tombant au plus tét 30 jours avant la date du prospe , qui, a sa connaissance, sont

entiercés ou assujettis a une restriction contractudﬂe la libre cession, ainsi que le
pourcentage des titres de cette catégorie en circu@on gue ce nombre représente.

TITRES ENTIERCES ET TITRES K JETTIS A UNE RESTRICTION
CONTRACTUELLE A LA LIBRE CES%W~
titr®s entiercés ou

Désignation de la Nombre d

g assu1e?|s ne restriction Pourcentage de la catégorie
categorie . .
contraCtelle & la libre cession
2) Dans une note au au, indiquer le nom du dépositaire central, le cas échéant,
ainsi que la date et | nditions auxquelles le propriétaire retrouvera la libre cession

des titres enneroe@ date de levée de la restriction contractuelle a la libre cession,

selon le cas. @
3) Déc@out changement important dans linformation a fournir dans le

prospec& vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

E INSTRUCTIONS

1) Pour I'application de la présente rubrique, les titres entiercés s’entendent
egalement des titres assujettis a une convention de mise en commun.

2) Pour I'application de la présente rubrique, il n’est pas obligatoire d’indiquer

les titres assujettis a une restriction contractuelle a la libre cession qui ont été donnés
en garantie de préts.
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Rubrique 15 Principaux porteurs et porteurs vendeurs
15.1. Principaux porteurs et porteurs vendeurs

1) Donner I'information suivante sur chaque porteur principal de I'émetteur et, si des
titres sont placés pour le compte de porteurs, sur chaque porteur vendeur:

a) le nom; ,\(b

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de titres faisant*I'ppjet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce une emprise; \

C) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie de tit@ acés pour le
compte du porteur; Q

d) le nombre ou la valeur des titres de toute catég rigge titres de I'émetteur
dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une empNgelapres le placement et le
pourcentage de I'ensemble des titres en circulation qu nombre ou cette valeur

représente; (b

e) si les porteurs des titres visés au sQU§-paragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de porteurs inscrits et de propriétafi; véritables, ou seulement une de ces
gualités.

2) Si les titres sont placés a I’occ@ d’'une opération de restructuration, indiquer,
s’il est connu, le pourcentage de titggs Yui sera détenu par chaque personne visée au
sous-paragraphe a du paragraphp\l | sera issue de I'opération.

3) Si les titres sont plad&s pour le compte d’'un porteur et ont été achetés par le
porteur vendeur dans le nnées précedant la date du prospectus, indiquer la date
d’acquisition des titreg/st, slles titres ont été acquis dans les 12 mois précédant la date
du prospectus, le prixMQtal payé par le porteur et le prix moyen par titre.

4) Si, a la
placement,

aissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
s)de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote de I'émetteur
font I'obje ne convention de vote ou d’'une convention de méme nature, indiquer,
dans;a’lﬁg ure ou ils sont connus, la désignation, le nombre des titres et la durée de la
convel®dn. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires ayant droit de vote et
d@e brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs accordés par la convention.

Si, a la connaissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une autre
personne nommée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant la
relation, y compris toute influence exercée sur I'émetteur, outre la détention de titres
comportant droit de vote.
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6) En plus de linformation qui précéde, indiquer, dans une note accompagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution.

7) Décrire tout changement important dans [linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCTIONS \(b

Si une société par actions, une société de personnes, une fiducie ou Erzgentité
non constituée en personne morale est porteur principal de I'émetteur, in iq\gr, dans la

mesure ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce qu’efe propriété
des titres de la société par actions, de la fiducie ou de lentité onstituée en
personne morale, ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-Ci ou Oy est membre de
la société de personnes, est porteur principal de I'entité. (b

Rubrique 16 Administrateurs et membres de la ha\[}direction

16.1. Nom, poste et titres détenus (b

1) Fournir 'information sur les administrateur§ 8t membres de la haute direction de
'émetteur prévue a la rubrique 10.1 de I'Ann 1-102A2 du Réglement 51-102 sur
les obligations d’information continue a la afc\du prospectus.

2) Indiquer clairement si de [l'inf ilon semblable & celle qui doit étre fournie
conformément au paragraphe 1 es%{e entée sur un administrateur ou un membre de
la haute direction qui n’agit pas a'% re a la date du prospectus, et expliquer pourquoi
'émetteur estime que cet adminiStrateur ou ce membre de la haute direction est
responsable aux termes du ectus.

16.2. Interdictions (@m tions, faillites, amendes ou sanctions

Fournir I'i O&tion sur les administrateurs et membres de la haute direction de
émetteur c pnément a la rubrique 10.2 de [I'Annexe 51-102A2 du
Reglement 54.1p2 sur les obligations d’information continue, comme si, lorsque cette
rubrique iffdiQue «a la date de la notice annuelle», on devait comprendre «a la date du

prospahg».

é%Conflits d’intéréts

Fournir I'information sur tout conflit d’'intéréts réel ou potentiel important entre
I'émetteur ou une de ses filiales et un administrateur ou dirigeant de I'émetteur ou d’une
de ses filiales.
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16.4. Membres de la direction des petits émetteurs

Le petit émetteur doit fournir les renseignements suivants sur chaque membre de
la direction:

a) le nom, I'age, le poste et les fonctions, ainsi que la formation pertinente;

b) la durée du travail (temps plein ou temps partiel) et le temps consahérg
'émetteur;

C) la relation avec I'émetteur (salarié ou entrepreneur indépend ﬁ&

d) les principaux emplois occupés au cours des 5 années%tedant la date
du prospectus, en indiquant pour chaque organisation, a compter @a ate d’entrée en

fonctions: (b

i) son nom et son activité principale; \)
i) si elle faisait partie du méme groupﬁq e I'émetteur;
iii) les postes occupés par le me@re de la direction;

iv) si, a la connaissance dNn mbre de la direction, elle est toujours
en activite;

e) I'expérience dans le s tﬁ’activité de I'émetteur;

f) toute conventio dg\wn-concurrence ou de confidentialité qui le lie a
'émetteur. b

INSTRUCTIO :

Pour I'ap '&bn de la présente rubrique, I'expression «direction» s’entend de
'ensemble d ministrateurs, dirigeants, salariés et entrepreneurs dont les
compétence t indispensables a I'émetteur et a ses filiales et filiales projetées pour
la réalisati@le ses objectifs commerciaux déclarés.

Rubri 17 Rémunération des membres de la haute direction

Obligation d’information

Inclure dans le prospectus une Déclaration de la rémunération des membres de
la haute direction établie conformément a I’Annexe 51-102A6 du Réglement 51-102 sur

les obligations d’information continue et signaler toute intention d’apporter des
changements importants a la rémunération.
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Rubrique 18 Préts aux administrateurs et aux membres de la haute
direction

18.1. Encours total des préts

Fournir linformation prévue a la rubrique 10.1 de P'Annexe 51-102A5 du
Réeglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si, Iorsque{@
rubrique indique «la date de la circulaire», on devait comprendre «la datet\
prospectus».

18.2. Préts aux administrateurs et aux membres de la haute directio Ngx termes
de plans de souscription (achat) de titres et d’autres plans %‘
5

Réglement 51-102 sur les obligations d’'information continue, e si, lorsque cette

1) Fournir l'information prévue a la rubrique 10.2 de I X 1-102A5 du
rubrique indique «la date de la circulaire», on devaits endre «la date du

prospectus».
2) Ne pas fournir l'information prévue au paragrambl Esur ce qui suit:
a) les préts qui ont été entierement rer@ursés a la date du prospectus;

b) les préts de caractére cou?&gt (au sens du paragraphe c de la
rubrique 10.3 de I'Annexe 51-102A5 eglement 51-102 sur les obligations
d’'information continue, comme si, Ior@ cette rubrique indigue «société», on devait
comprendre «émetteur»). b‘

Rubrique 19 Comité Sjc'j}et gouvernance
19.1. Comité d'audit Q

1) Inclure dans Q prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A1 du

Reglement 52-1 le comité d'audit (chapitre V-1.1, r. 28), si I'émetteur n’est ni un
émetteur éme ni un émetteur émergent au stade du premier appel public a
I'épargne.

2) 3@5 nter dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A2 du
Regle t 52-110 sur le comité d'audit, si 'émetteur est un émetteur émergent ou un
éréeur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.

2. Gouvernance
1) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A1 du
Reéglement 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de

gouvernance (chapitre V-1.1, r. 32), si 'émetteur n’est ni un émetteur émergent ni un
émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.
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2) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 58-101A2 du
Reéglement 58-101 sur [linformation concernant les pratiques en matiere de
gouvernance, si I'émetteur est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au
stade du premier appel public a I'épargne.

Rubrique 20 Mode de placement (b
20.1. Nom des placeurs Q

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire b??evement la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler.®

2) Indiquer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les tirgs.
20.2. Conditions aI’exécution des obligations du preneisfg%e

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme?’i s’engage a souscrire ou a
acquérir la totalité de I'émission a un prix déterrm'g@ t que ses obligations sont
subordonnées a des conditions, inclure les éIémentN ants:

a) une mention semblable a la Syjvante pour l'essentiel, en donnant
l'information entre crochets et en apporta \Qs modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement:

«En vertu d’'une con §|ntervenue le [date de la convention] entre
[nom de I'émetteur ou du porteur eur] et [nom de chaque preneur ferme], a titre de
preneur[s] ferme[s], [nom d tteur ou du porteur vendeur] a convenu d’émettre, et
le[s] preneur[s] ferme[s] nvenu de souscrire ou d’ acquerlr le [date de clbture],
au prix de [prix d’offre], }%tres payables en numéraire a [nom de I'émetteur ou du
porteur vendeur] a la |pryaisOn. Le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] la faculté de résilier cette
convention a son[lﬁ% sur le fondement de son[leur] appréciation de la conjoncture
des marchés de aux; la convention peut également étre résolue par la réalisation
de certaines cdipons. Toutefois, le[s] preneur[s] ferme[s] est[sont] tenu[s] de prendre
livraison de éotalité des titres et de les régler s’il[s] en souscrit[souscrivent] une
partie.».

“A une description de toute autre condition, ainsi que toute information
c@e relative a sa réalisation.

.3. Placement pour compte

Décrire brievement le mode de placement des titres s'il differe de celui visé a la
rubrique 20.2.
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20.4. Montant minimum a réunir

Dans le cas d'un placement pour compte au cours duquel il faut réunir un
montant minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de fonds a réunir;

b) mentionner que I'émetteur doit désigner un courtier inscrit autori (Q
effectuer le placement, une institution financiére canadienne, un avocat, ou u aire
au Québec, qui est en exercice et membre en regle du barreau d’un territotr¢ ,ou les
titres sont placeés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions jus u\ce que le
minimum de fonds visé au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le montant minimum n’est pasgesguni au cours du
placement, le fiduciaire doit remettre les fonds aux souscripteur déduction.

20.5. Détermination du prix \)

v

Présenter la méthode de détermination du offre et, le cas échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estimatiorf\f rnies.

20.6. Stabilisation (1/

gu’'une surallocation est prévue ou g n pourrait effectuer une opération visant a
stabiliser le cours des titres pour liter le placement, indiquer la nature de ces
opérations, y compris la valeur q% position de surallocation, et expliquer I'incidence
gu’elles sont susceptibles d'a@ r le cours des titres.

20.7. Approbations O

Dans le ca le produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’'un
projet important b}lffere de facon importante de l'activité ou de I'exploitation de
I'émetteur etﬁﬁw ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptions et approbations

importants négegsaires a I'emploi principal déclaré du produit, indiquer ce qui suit:

Si 'émetteur, un porteur vendeurEo?U’h placeur sait ou a des raisons de croire

\ 'émetteur désignera un courtier inscrit autorisé a faire le placement, une

institu financiere canadienne, un avocat qui est en exercice et membre en regle du

éu d’'un territoire ou les titres sont placés, ou un notaire au Québec, pour détenir

@ ducie le produit des souscriptions jusqu’a ce qu’il ait obtenu tous les permis,

criptions et approbations importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du
produit;

b) si tous les permis, inscriptions et approbations importants nécessaires au
projet important n'ont pas été obtenus dans un délai de 90 jours a compter de la date
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du visa du prospectus définitif, le fiduciaire remettra les fonds aux souscripteurs ou aux
acquéreurs.

20.8. Placements a prix réduit

Indiquer, le cas échéant, que le placeur peut réduire le prix d’offre aprés avoir
entrepris des démarches raisonnables pour placer la totalité des titres au prix ini
indigué dans le prospectus conformément a la procédure prévue par le réglem
gue sa rémunération sera réduite de la difféerence en moins entre le prix global @ par
les souscripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement gu'il J»rsé a
'émetteur ou au porteur vendeur.

20.9. Demande d’inscription a la cote @

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de co?? des titres faisant
l'objet du placement a été faite, inclure une mention semia a la suivante pour
I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«L’émetteur a demandé [l'inscription/la cotatic{:hd s titres visés par le présent
prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de Ial\ se/du marché]. [L'inscription/la
cotation] sera subordonnée a l'obligation, poQryremetteur, de remplir toutes les
conditions d’inscription de [nom de la bourse/dWrché].».

20.10. Approbation conditionr$ I'inscription a la cote

Lorsqu'une demande d’inscgiption a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été appro sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, e@on ant I'information entre crochets:

«[Nom de la bou@u marché] a approuvé sous condition [I'inscription a la
cote/la cotation de cesytitrés]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [n e I'émetteur], de remplir toutes les conditions de [nom de la
bourse/du marchge plus tard le [date], [y compris le placement de ces titres aupres
d’'un nombre miNgym de porteurs].».

20.11. &metteurs emergents au stade du premier appel public a I’épargne

“érsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du reglement applicables a
I'4 eur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
blable a la suivante pour I'essentiel, en donnant l'information entre crochets:

«En date du prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n’est inscrit a la
cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d’un marché a I'extérieur du
Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a pas
demandé ni n'a l'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou de
'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative Investment
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Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par PLUS Markets
Group plc.»

20.12. Restrictions
Si les titres de I'émetteur font I'objet de restrictions visant a garantir qu'ils sont
aux mains d'un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant,(‘5

mécanisme qui permet de contrdler et de maintenir ce minimum obligatoire. f\

20.13. Bons de souscription spéciaux acquis par les placeurflyu les
mandataires

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscription spéci@cquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu’ibep ésentent.

Rubrique 21 Facteurs de risque \)QD
21.1. Facteurs derisque ?‘
1) Indiquer les facteurs de risque pour I'émett (:?ses activités, par exemple les

problémes éventuels de flux de trésorerie et de idité, I'expérience des membres de
la direction, les risques généraux inhérents a ctivités exercées par I'émetteur, les
risques environnementaux et sanitaires, | 68@ tere essentiel de certains salariés, les
exigences réglementaires, la conjonc f?'économique ou politique, ainsi que les
antécédents financiers et les autres q%ns susceptibles d’influer sur la décision d’'un
investisseur d’acquérir des titres de pémetteur.
N
I

a responsabilité des actionnaires de I'émetteur soit

2) Indiquer tout risque 1515

engagée au-dela du prix du_tie

3) Décrire les fagtgurs” de risque importants pour I'émetteur qu’'un investisseur
raisonnable qui en@ e de souscrire des titres faisant I'objet du placement jugerait

pertinents et qui t pas prévus aux paragraphes 1 et 2.
INSTN&)NS

A\ Classer les risques selon leur gravite, en ordre décroissant.

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la
iplication des mises en garde ou des conditions.
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Rubrique 22 Promoteurs
22.1. Promoteurs

1) Dans le cas d’'une personne qui est promoteur de I'émetteur ou d’'une de ses
filiales ou qui I'a été au cours des 2 années précédant la date du prospectus donner les

renseignements suivants: (b

a)  son nom ou sa dénomination; Q

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de vote t\lg itres de
capitaux propres de I'émetteur ou d’'une de ses filiales, dans chaqu gorie, qui,
directement ou indirectement, sont la propriété véritable de la perso sur lesquels
celle-ci exerce une emprise; Q

C) la nature et le montant de toute forme de valeu, ompris les espéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits quelconqu e le promoteur a regue

ou doit recevoir, directement ou indirectement, de I'éme ou d’'une de ses filiales,
ainsi que la nature et le montant des actifs, des seryipgs 'ou des autres éléments que
I'émetteur ou I'une de ses filiales a recus ou doit rec&‘ i en contrepartie;

d) lorsque I'émetteur ou I'une de se$ flliales a acquis, au cours des 2 années
précédant la date du prospectus provisoire d\d it acquérir un actif d'un promoteur:

i) la contrepartie pa@u a payer et la méthode pour la déterminer;

i) lidentité I'a\personne qui détermine la contrepartie visée a la

disposition i et sa relation I'émetteur ou le promoteur ou tout membre du méme
groupe

qu’eux;

i) %ate a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

2) Décla@e cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectuggovisoire, ou a été, au cours des 10 années précédant cette date,
admini ur, chef de la direction ou chef des finances d’une personne qui a fait I'objet
d’une ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de I'ordonnance et
er@cisam si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

b) une ordonnance prononcée apres que le promoteur a cessé d’exercer les

fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’'un événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.
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3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend de l'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécutifs:

a) toute interdiction d’opérations;

b) toute ordonnance assimilable & une interdiction d’opérations; (b

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinente le dro't@ se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se trouve dans I Vj’l’autre des
cas suivants: @

a) il est, a la date du prospectus provisoire, @a été, au cours
des 10 années précédentes, administrateur ou membre dger){a aute direction d’'une

personne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonct ou au cours de I'année
suivant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait un position concordataire en
vertu de la législation sur la faillite ou I'insolvabilité, ¢,pOursuivie par ses créanciers,
conclu un concordat ou un compromis avec eux, intbqt' des poursuites contre eux, pris
des dispositions ou fait des démarches en y#eYde conclure un concordat ou un
compromis avec eux, pour laquelle un séquestrg,un séquestre-gérant ou un syndic de
faillite a été nommé pour détenir ses biens; _\

b) il a, au cours des 10 amﬁ&‘ précédant la date du prospectus provisoire,
selon le cas, fait falillite, fait une prgRosition concordataire en vertu de la Iégislation sur
la faillite ou I'insolvabilité, été po IVi par ses créanciers, conclu un concordat ou un

compromis avec eux, intenté des poursuites contre eux, pris des dispositions ou fait des
démarches en vue de comslupe un concordat ou un compromis avec eux, ou un
séquestre, un séquestre- nt ou un syndic de faillite a été nommé pour détenir ses

biens. Q'

5) Décrire le ndes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions glement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur ViS¢ paragraphe 1 s’est vu infliger:

\ soit des amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
législaten provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
e jtoriale en valeurs mobiliéres, ou a conclu un réglement amiable avec celle-ci;

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgré le paragraphe 5, nul n’est tenu de fournir de linformation sur un
reglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si I'information serait
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vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’investissement.

INSTRUCTIONS

1) L’information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes(b

2) Une interdiction d'opérations limitée aux dirigeants qui s'appli noun
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-par phe a
du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef \@ irection
ou le chef des finances y soit désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droit ﬁles pour dépot
tardif, par exemple d'une déclaration d'initié, ne sont pas amendes ou des
sanctions.

4) L'information prévue au sous-paragraphe ?’du paragraphe 2 n'est a
fournir que si le promoteur était administrateur, chef d irection ou chef des finances
au moment ou I'ordonnance a été prononceée contre rsonne. Il n’est pas nécessaire
de fournir I'information si le promoteur est entré d ces fonctions par la suite.

Rubrique 23 Poursuites et appllc% |bqq/la loi

23.1. Poursuites @

1) Décrire toute poursuite a I Délle 'émetteur est ou a été partie ou qui met ou a
mis en cause ses biens au c dernler exercice pour lequel des états financiers de

I'émetteur sont inclus dans : spectus
s

2) Décrire toute ite de cet ordre qui, & la connaissance de I'émetteur, est

envisagée.
3) Pour ¢ pourswte décrite aux paragraphes 1 et 2, indiquer le tribunal ou
'organisme pétent, la date a laquelle la poursuite a été intentée, les principales

parties, Ia@ure de la demande et, le cas échéant, la somme demandée. Indiquer
égalem?\ I la poursuite est contestée et I'état de la poursuite.

Q/e INSTRUCTIONS

Il n’est pas nécessaire de donner de l'information sur les actions en dommages-
intéréts si le montant demandé, déduction faite des intéréts et des frais, ne représente
pas plus de 10% de l'actif de la société. Toutefois, si une poursuite souleve des
guestions de droit et de fait identiques pour I'essentiel a celles d’une poursuite en cours
ou qui, a la connaissance de I'émetteur, est envisagée, le montant demandé dans cette
poursuite doit étre inclus dans le calcul du pourcentage.
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23.2. Application de la loi
Décrire:

a) toute amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres ou par une autorité(%
valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date du prospectus; f\

b) toute autre amende ou sanction imposée a I'émetteur par un tfigynal ou
un organisme de réglementation pour faire en sorte que le prospectus r'vébe e facon
compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces titres;

C) tout reglement amiable conclu par I'émetteur devang«n tribunal en vertu
de la Iégislation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ec une autorité en

valeurs mobilieres au cours des 3 années précédant la date dy preSpectus.

Rubrique 24 Membres de la direction et autres%sonnes intéressés dans
des opérations importantes (b

24.1. Membres de la direction et autre rsonnes intéressés dans des

opérations importantes

Fournir linformation sur Ié t@) prévue par la rubrique 13.1 de
'’Annexe 51-102A2 du Reglement 51%& sur les obligations d’information continue
comme si, lorsque cette rubrique iRdiqie «au cours des 3 derniers exercices ou de
I'exercice courant qui a eu ou d&%n peut raisonnablement penser qu’elle aura une
incidence importante sur la sogiété®», on devait comprendre «au cours des 3 exercices
précédant la date du pros S qui a eu ou dont on peut raisonnablement penser
gu’elle aura une incidenc ortante sur 'émetteur ou une de ses filiales».

24.2. Deécote acc&@'&tux placeurs

Fournir jnformation sur toute commission ou décote importante accordée par
I'émetteur r Je placement de titres, si 'une des personnes visées a la rubrique 13.1
de I’Anne>€?1-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
est mﬁ\n& re placeur, a des liens avec un placeur, appartient au méme groupe que lui
ou es de ses associes.

rique 25 Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur

25.1. Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le placeur

1) Lorsque I'émetteur ou le porteur vendeur est un émetteur associé ou relié a un
placeur participant au placement ou qu’il est également un placeur participant au
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placement, se conformer au Réglement 33-105 sur les conflits d’intéréts chez les
placeurs.

2) Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» s’entendent au sens du Réglement 33-105 sur les conflits d’intéréts
chez les placeurs.

Rubrique 26 Auditeurs, agents des transferts et agents chargés de la tﬁ{u',?
des registres (19
26.1. Auditeurs \

Indiquer le nom et I'adresse de 'auditeur de 'émetteur. @

26.2. Agents des transferts, agents chargés de la tenue de@stres, fiduciaires
ou autres mandataires

Indiquer, pour chaque catégorie de titres, le du ou des agents des
transferts, agents chargés de la tenue des registres,.fgjc aires ou autres mandataires
de I'émetteur chargés de tenir le registre des titres elNe*registre des transferts, ainsi que
la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’(—)ﬁ/@& ces registres sont gardés.

Rubrique 27 Contrats importants \
27.1. Contrats importants @

Donner de I'information su&&f contrat important qui remplit 'une des conditions
suivantes:

a) il doit étre d&€pokeé en vertu de larticle 9.3 du réglement;

b) il dev&&'&re déposé en vertu de l'article 9.3 du réglement s’il n’avait pas
en

été déposé antérj t.
INSTN&)NS

1\ Dresser une liste compléte des contrats au sujet desquels de I'information
doit donnée en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont
¥onnés dans le corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats

Lye sont pas décrits ailleurs dans le prospectus.

2) L’information & donner sur les contrats comprend notamment la date, les

parties contractantes, la contrepartie prévue, leur nature générale et leurs modalités
importantes.
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Rubrique 28 Experts
28.1. Nom des experts

Indiguer le nom de toute personne:

a) qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, an
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modlflcathQ

b) dont la profession ou lactivité confere autorité a ce rappor(,l} cette
évaluation, a cette déclaration ou a cet avis.

28.2. Intéréts des experts @

Fournir, pour chaque personne visée a la rubrique 28.1, @nation prévue a la
rubrique 16.2 de I'Annexe 51-102A2 du Reglement 5141027 sur les obligations
d’'information continue a la date du prospectus comme si ceié:wersonne était visée a la
rubrique 16.1 de cette annexe.

Rubrique 29 Autres faits importants l\(b
29.1. Autres faits importants (1/

gui n'est indiqué sous aucune autr riqgue et qu'il faut présenter pour que le
prospectus révele de facon complé&v ridique et claire tout fait important relatif a ces

titres. r\

Rubrique 30 Droits r@solution et sanctions civiles

Indiquer tout fait important qui se gsﬁ%rte aux titres faisant I'objet du placement,

30.1. Dispositions @r es
Inclure u \bention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
'information e ochets:

«L@ISHUOH en valeurs mobilieres [de certaines provinces [et de certains
territoi u? anada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéressé, le
cas, éCheant]] confére au souscripteur ou a l'acquéreur un droit de résolution. Ce droit

ut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou

@ tée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
ritoires,] [L/l]a législation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
intéréts] si le prospectus contient de I'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
eté transmis. Ces droits doivent étre exercés dans des délais déterminés. On se
reportera aux dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».
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30.2. Placement a prix ouvert

Dans le cas d’'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire
dans lequel le prospectus est déposé, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 30.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la recept:f;)
réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le prix d’offre des lk{
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.». (1/

30.3. Titres convertibles, échangeables ou exercables \

Dans le cas d’'un placement de titres convertibles, échangeat@u exercables
pour lequel des montants supplémentaires sont payables ou p t le devenir au
moment de la conversion, de I'échange ou de I'exercice, inclure‘tB ention semblable
a la suivante:

«Les investisseurs sont avisés que, dans le cadre placement de [indiquer le
nom des titres convertibles, échangeables ou exer@l , le droit d’action légal en
dommages-intéréts pour information fausse ou tro e contenue dans le prospectus
se limite, selon la Iégislation en valeurs mobiliér certalnes provinces [et de certains
territoires], au prix auquel les [indiquer le nomé? titres convertibles, échangeables ou
exercables] sont offerts a I'occasion du pla(?qn nt. Ainsi, en vertu de la |égislation en
valeurs mobilieres de certaines provinc de certains territoires], le souscripteur ou
'acquéreur ne peut exercer ce droit couvrer les sommes additionnelles versées
[a la conversion, a I'échange ou a I'exercice] des titres. On se reportera aux dispositions
applicables de la Iégislation en \p\ s mobilieres et on consultera éventuellement un

avocat.» 0
Rubrique 31 Disp@s

31.1. Dispensesoq

Indlquer es les dispenses d’application du reglement, y compris de la

présente a e , accordées a I'émetteur et applicables au placement ou au
prospectu tamment celles dont I'octroi du visa du prospectus fait foi, conformément
a larticl 3 du reglement.

R@que 32 Etats financiers

1. Interprétation du terme «émetteur»

1) Les états financiers de I'émetteur a inclure dans le prospectus aux termes de la
présente rubrique sont les suivants:
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a) les états financiers des entités absorbées qui exercaient ou exerceront les
activités de I'émetteur, méme si ces entités sont ou étaient des personnes morales
différentes, si 'émetteur existe depuis moins de 3 ans;

b) les états financiers de toute entreprise acquise par I'émetteur dans
les 3 années précédant la date du prospectus ou devant I'étre, si un investisseur
raisonnable, a la lecture du prospectus, considérerait que les activités principales%
I'émetteur sont celles de I'entreprise acquise par celui-ci ou devant I'étre; f\

C) les états financiers cumulés retraités de I'émetteur et de toute eﬁbe avec
laquelle il a conclu une opération dans les 3 années précédant la date du rbgpectus ou
projette d’en conclure une, si I'opération a été ou sera comptabilig€¢’ tomme un
regroupement dans lequel toutes les entités ou les entreprises@oupées sont
contrdlées de facon non temporaire par la ou les mémes partiea ant et apres le

regroupement. (b

2) L’émetteur n’est pas tenu d’inclure les états financierSygglatifs a une acquisition a
laquelle s’applique le sous-paragraphe a ou b du paragra%l s’il remplit les conditions

suivantes: (b

a) il était émetteur assujetti dans un te@ire du Canada:
i) soit a la date d’acquisi io\dans le cas d’'une acquisition realisée;

i) soit immédiateme@vant le dépdt du prospectus, dans le cas
d’'une acquisition projetée; b‘

b) son actif principad avaht I'acquisition ne consiste pas en des espéces, des
guasi-especes ou son inscriptjop a la cote;

C) il fournipyinférmation a I'égard de l'acquisition réalisée ou projetée
conformément a la rapqque 35.

32.2. Etats fi %’rers annuels

1) So@eserve de la rubrique 32.4, inclure les états financiers annuels de
S

I’émeﬂ\ avoir:

a) un état du résultat global, un état des variations des capitaux propres et
@ bleau des flux de trésorerie pour les 3 derniers exercices termines:

)] plus de 90 jours avant la date du prospectus;

i) plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent;
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b) un état de la situation financiere arrété a la cléture des 2 derniers
exercices visés au sous-paragraphe a;

C) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS; f\(b
i) il accomplit au moins l'un des actes suivants: (1/

A) il applique une méthode comptable de ma rospectlve
dans ses états financiers annuels; &

B) il retraite rétrospectivement des @s de ses états
financiers annuels;
C) il reclasse des éléments dans %‘états financiers annuels;
d) dans le cas des premiers états flnan FRS de I'émetteur, I'état de la

situation financiére d'ouverture en IFRS a la dat;l/ transmon aux IFRS;
e) les notes des états financiers \

1.1) Dans le cas ou I'émetteur préﬁe les composantes du résultat net dans un
compte de résultat séparé, ce com it étre présenté immédiatement avant I'état du
résultat global déposé conforme u paragraphe 1.

2) Si I'émetteur n'a pa iné 3 exercices, inclure les états financiers visés au
paragraphe 1 pour chaqu ercice terminé:

a)  plus @Tours avant la date du prospectus;

b) 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un émetteur
émergent.

\ metteur n'a pas inclus dans le prospectus d'états financiers pour un
exerc inclure les états financiers visés au paragraphe 1 ou 2 pour la période
éable entre la date de constitution de I'émetteur et une date tombant au plus

0 jours avant la date du prospectus.

4) Si 'émetteur a changé la date de cléture de son exercice au cours d'un exercice
visé par la présente rubrique et que son exercice de transition comporte moins
de 9 mois, l'exercice de transition est réputé ne pas étre un exercice aux fins de
l'obligation prévue a la présente rubrique de présenter des états financiers pour un
nombre précis d'exercices.
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5) Malgré le paragraphe 4, tous les états financiers de I'émetteur pour un exercice
de transition visé a ce paragraphe doivent étre inclus dans le prospectus.

6) Sous réserve de la rubrique 32.4, si les états financiers d'une entité absorbée,
des entreprises acquises par I'émetteur ou d'une autre entité doivent étre fournis en

vertu de la présente rubrique, inclure: (b

a) les états du résultat global, les états des variations des capitau @pres
et les tableaux des flux de trésorerie des entités ou des entreprises pour nt de
périodes comptables avant l'acquisition qu'il est nécessaire pour que quue ces
périodes comptables sont ajoutées a celles dont les états du résultat gl , les états
des variations des capitaux propres et les tableaux des flux de trésoéde I'émetteur

de facon distincte, soit sur une base consolidée, couvrent une e comptable totale

de 3 exercices; \)

b) I'état de la situation financiére des entités o?des entreprises pour autant
de périodes comptables avant l'acquisition qu'il est ?ée saire pour que, lorsque ces
périodes comptables sont ajoutées a celles dont Ieb\' ts de la situation financiere de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus, Ia@ tion financiere des entités ou des

sont inclus dans le prospectus, les résultats des entités ou enﬁt)ree@e présentés, soit

entreprises présentée, soit de facon distincte, sur une base consolidée, couvre une
période comptable totale de 2 exercices; \

C) si les entités ou entre@ n'ont pas terminé 3 exercices, les états
financiers visés aux sous-paragrap%s] et b pour chaque exercice terminé des entités
ou des entreprises dont les étatsNivahciers de I'émetteur inclus dans le prospectus ne
comprennent pas les états {{nanciers, soit de facon distincte, soit sur une base
consolidée, et terminés:

i) pl de:go jours avant la date du prospectus;

i) \hjs de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émer. @(

d) I les premiers états financiers IFRS d'une entité ou d'une entreprise sont
inclusax rmément au sous-paragraphe a, b ou c, I'état de la situation financiere
d'ouverdre en IFRS a la date de transition aux IFRS;

@ e) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période
mparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:

i) il fait une déclaration sans réserve de conformité aux IFRS dans
ses états financiers annuels;
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i) il accomplit au moins l'un des actes suivants:

A) il appligue une méthode comptable de maniere rétrospective
dans ses états financiers;

B) il retraite rétrospectivement des postes de ses états
financiers; (b
C) il reclasse des éléments dans ses états financiers. Q

32.3. Rapport financier intermédiaire

N

1) Inclure le rapport financier intermédiaire comparatif de I'émet&a derniere
période intermédiaire, le cas échéant, terminée: Q

a) aprés le dernier exercice pour lequel des ét sri’-i?\anciers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus;

b) selon le cas:
N2

i) plus de 45 jours avant la dat@ prospectus;

i) plus de 60 jours ava tV@ date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. %‘

2) Le rapport financier intermé(El‘ir visé au paragraphe 1 comprend les éléments
suivants: '\

a) I'état de la @ion financiere a la date de cléture de la période
intermédiaire et, le cas ént, I'état de la situation financiére a la date de cloture de
I'exercice précédent;

b) I'ét Vbrésultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des fl trésorerie de la période intermédiaire écoulée depuis le début de
I'exercice ¢ t, ainsi que, le cas échéant, l'information financiere de la période
intermédi@:orrespondante de I'exercice précédent;

“A pour les périodes intermédiaires autres que la premiére de I'exercice, I'état

d ultat global du trimestre se terminant le dernier jour de la période intermédiaire et,

s échéant, l'information financiere de la période intermédiaire correspondante de
Xercice précédent;

d) un état de la situation financiere arrété au début de la premiere période

comparative dont les états financiers inclus dans le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suivantes:
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)] il fait dans le rapport financier intermédiaire une déclaration sans
réserve de conformité a la Norme comptable internationale 34, Information financiére
intermédiaire;

i) il accomplit au moins l'un des actes suivants:

A) il appligue une méthode comptable de maniere rétrospec%
dans son rapport financier intermédiaire; f\

B) il retraite rétrospectivement des postes de soﬂ}capport
financier intermédiaire;

C) il reclasse des élements dans son @ort financier
intermédiaire; Q

e) dans le cas du premier rapport financier interm qui doit étre déposé

dans I'exercice d'adoption des IFRS, I'état de la situation f|n ere d'ouverture en IFRS
a la date de transition aux IFRS;

f) les notes des états financiers. 3) Da cas ou I'émetteur présente les
composantes du résultat net dans un compt %sultat séparé, ce compte doit étre
présenté immeédiatement avant I'état du re{qbi global déposé conformément au
paragraphe 2.

4) Dans le cas ou I'émetteur est te@n vertu du paragraphe 1, d'inclure un rapport
financier intermédiaire comparatlbﬁp ur la deuxieme ou la troisieme période
intermédiaire de l'exercice d'ado es IFRS, inclure les éléments suivants:

a) soit le prem @Jort financier intermédiaire de I'émetteur pour I'exercice
d'adoption des IFRS; é

b)  soit I(§ﬁent5 suivants:

i %I'état de la situation financiére d'ouverture en IFRS a la date de
transition au ;

\ i) les rapprochements a établir a la date de cléture des derniers états
C annuels et a la date de transition aux IFRS conformément a I'lFRS 1,
jore adoption des Normes internationales d'information financiere en vue
liquer l'incidence de la transition du référentiel comptable antérieur aux IFRS sur la
uation financiere, la performance financiere et les flux de trésorerie présentés par
'émetteur.

fina

5) Le paragraphe 4 ne s'applique pas a I'émetteur qui était émetteur assujetti dans
au moins un territoire au moment du dépét du prospectus.
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32.4. Exceptions a l'obligation de présenter les états financiers annuels

1) Malgré la rubrique 32.2, il n’est pas obligatoire d’inclure dans le prospectus les
états financiers suivants:

a) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent lorsque I'émetteur 65
émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du dép6t du prospectus; f\

b) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux progrbs ni le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni les € a\financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes so plies:

i) 'émetteur est émetteur assujetti dans au n@s un territoire au
moment du dépo6t du prospectus; (b
i) I'émetteur inclut les états financiers d’ur@rcice termine:

A) moins de 90 jours avant Ia%e du prospectus;

B) moins de 120 jours a\@ la date du prospectus dans le cas
d’'un émetteur émergent;

C) 'état du résultat global, I es variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisi& xercice le plus récent ni I'état de la situation
financiere du deuxieme exercice ptus récent lorsque I'émetteur inclut les états

financiers d’'un exercice terminé ryQ de 90 jours avant la date du prospectus;

tableau des flux de tréso du troisiéme exercice le plus récent ni les états financiers

d) 'état du résu:@lobal, I'état des variations des capitaux propres et le
du deuxieme exerciceQ_El S récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) \bmetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au
moment du déé prospectus;

i) 'émetteur inclut les états financiers audités d'une période
comptalf&; ‘au moins 9 mois commencant le lendemain de la cloture du dernier
exerciced pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu de la
n@e 32.2;

iii) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniere;

iv) aucun des états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois;
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e) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiere du deuxiéme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont
remplies:

i) 'émetteur inclut les états financiers audités d'une période

comptable d’au moins 9 mois commencant le lendemain de la cléture du derrﬂ?
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés en vertu ch\

rubrique 32.2; Q

i) les activités de I'émetteur ne sont pas de nature saisq t’ﬁere;

iii) aucun des états financiers a présenter en vertu @rubrique 32.2

ne vise une période comptable de moins de 9 mois; Q
f) les états financiers individuels de I'émetteur et dgl)autre entité pour les
périodes comptables précédant la date de I'opération, si I@tats financiers cumulés

retraités de I'émetteur et de l'autre entité sont inclus da?‘le prospectus en vertu du
paragraphe c de la rubrique 32.1. (b

2) Les sous-paragraphes a, b et d du paragra@ 1 ne s’appliquent pas a I'émetteur
dans les 2 cas suivants:

a) son actif principal consist ?’des especes, des quasi-especes ou son
inscription a la cote;

b) a l'égard des éta anciers d'un acquéreur par prise de contréle
inversée pour une opération rgaliseée ou projetée effectuée par I'émetteur qui a été ou
sera comptabilisée comme rise de contrdle inversée.

32.5. Exception a I'ghjigation d'audit

L'obligatig @dit prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
financiers suiv.

a) s états financiers des deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
prése@e vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) ils ont déja été inclus dans un prospectus définitif sans rapport
it conformément a une dispense prévue par la législation en valeurs mobilieres
plicable;

i) l'auditeur n’a pas délivré de rapport sur ceux-ci;

b) les états financiers des deuxiéme et troisieme exercices les plus récents a
présenter en vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes sont remplies:
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i) I'émetteur est un petit émetteur;

i.1)  lauditeur n’a pas délivré de rapport sur ces états financiers;

i) les états financiers du dernier exercice a présenter en vertu de la
rubrique 32.2 visent une période comptable d’au moins 12 mois; (b
C) le rapport financier intermédiaire a présenter en vertu de la rubriq @.3.

32.6. Autres états financiers ou information financiere déposés ou p Nés

1) Si I'émetteur dépose des états financiers pour une périod@mptable plus
récente que celles visées a la rubrique 32.2 ou 32.3 avant le dépd rospectus, il les
inclut dans le prospectus. (b

2) Si de Tlinformation financiere historique sur I’ér@eur pour une période
comptable plus récente que celles visées a la rubrique ?est publiée par I'émetteur
ou pour son compte, par voie de communiqué ou al‘l::? nt, 'émetteur inclut dans le
prospectus le contenu du communiqué ou de la com cation.

32.7. Etats financiers pro forma relatifs a u‘ijcquisition

1) L’émetteur inclut dans le prospec formation financiere pro forma prévue au
paragraphe 2 si les conditions suivant t réunies:

a) il a acquis ou proje R cquérir une entreprise pour laquelle il faut fournir
des états financiers en vertusa rubrique 32.1;

b) une période@rieure a 9 mois de I'exploitation de I'entreprise acquise a
été présentée dans lgs) defniers états financiers audités de I'émetteur inclus dans le

prospectus; 0

) I ion des états financiers pro forma est nécessaire pour que le
prospectus de fagcon compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux
titres faisafitfyobjet du placement.

2) “Aur I'application du paragraphe 1, inclure:

@ a) un état de la situation financiére pro forma de I'émetteur a la date de son

rnier état de la situation financiére inclus dans le prospectus, qui tient compte,
comme si elle avait eu lieu a la date de I'état de la situation financiére pro forma, de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, mais qui n’a pas été constatée dans
son dernier état de la situation financieére annuel ou intermédiaire;
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b) un compte de résultat pro forma de I'émetteur qui tient compte de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, depuis le début du dernier exercice
pour lequel il a inclus des états financiers dans le prospectus, comme si elle avait eu
lieu au début de cet exercice, pour chacune des périodes comptables suivantes:

i) le dernier exercice pour lequel I'émetteur a inclus des états
financiers dans son prospectus; (b
i) la période intermédiaire pour laquelle I'émetteur a inclus u port
financier intermédiaire dans son prospectus, qui a commencé aprées l'exercice yise a la

disposition i et s’est terminée:

A) dans le cas d’une acquisition réalisée, imr@iement avant

ou, a la discrétion de I'émetteur, apres la date d’acquisition; Q

B) dans le cas d’'une acquisition projetée fmmédiatement avant
la date de dépbt du prospectus, comme si I'acquisition avaiNéig réalisée avant le dép6t
du prospectus et que la date d’acquisition était la date du %pectus;

C) le résultat par action pro forma selon aé)-ztats financiers pro forma visés

au sous-paragraphe b. q/o

3) L’émetteur qui est tenu d’inclure O%Q etats financiers pro forma dans son
prospectus en vertu du paragraphe 1 f@i suit:

a) il indique chaque acgnisitton dans les états financiers pro forma si ces
derniers tiennent compte de plus& acquisition;

b) il inclut les élé S suivants dans les états financiers pro forma:
i) legdajuStements attribuables a chaque acquisition pour laquelle il
existe des engage ermes et dont I'incidence totale sur le plan financier peut étre
établie de facon ive;

® les ajustements visant a rendre les montants utilisés pour
I’entrepris@nformes aux methodes comptables de I'émetteur;

A iii) une description des hypothéses sous-jacentes en fonction
d elles les états financiers pro forma sont établis, avec un renvoi a I'ajustement pro
a correspondant;

C) si la date de cléture de l'exercice de l'entreprise differe de celle de
I'émetteur assujetti de plus de 93 jours, il doit, pour établir le compte de résultat pro
forma pour son dernier exercice, reconstituer un compte de résultat de I'entreprise pour
une peériode de 12 mois consécutifs se terminant au plus 93 jours avant ou apres la
date de cl6éture de I'exercice de I'émetteur, en additionnant les résultats d’une période
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intermédiaire ultérieure au dernier exercice de I'entreprise et en déduisant les résultats
intermédiaires de la période correspondante de I'exercice précédent;

d) s’il reconstitue un compte de résultat conformément au sous-paragraphe
c, il indique, sur la premiere page des états financiers pro forma, la période visée par le
compte de résultat et précise dans une note que les états financiers de I'entreprise
ayant servi a établir les états financiers pro forma ont été établis dans ce but et ne sc‘b
pas conformes aux états financiers de [I'entreprise présentés ailleurs danb\
prospectus;

e) s'il est tenu d’établir un compte de résultat pro forma po bqe période
intermédiaire prévue au sous-paragraphe b du paragraphe 2, il doit, lo le compte
de résultat pro forma du dernier exercice comprend des résultats @ntreprise qui
sont également inclus dans le compte de résultat pro for our la période
intermédiaire, indiquer dans une note des états financiers prw@a les produits des
activités ordinaires, les charges et le résultat des activités, podrsuivies inclus dans

chaque compte de résultat pro forma pour la période de ch hement;
f) laudit de I'état des résultats pour la [1%0 e théorique visée au sous-
paragraphe c n’est pas obligatoire. '\

32.8. Etats financiers pro forma relatifs a dgijcquisitions multiples

Malgré le paragraphe 1 de la rubr 2.7, il n'est pas obligatoire d’inclure dans
le prospectus les états financiers pro qui sont normalement exigés pour chaque
acquisition si I'émetteur inclut dans & rospectus des états financiers pro forma qui:

a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée depuis le début du
dernier exercice de I'émett ur lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus; é

b) sont étalls comme si chaque acquisition avait eu lieu au début du dernier
exercice de I'ém pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus dans le
prospectus

32.9. Dlg@se de l'inclusion d’états financiers relatifs aux acquisitions de

terralibe liferes ou gazéiferes

1 Si les rubriques 32.2, 32.3 et 32.7 s’appliguent a une acquisition réalisée ou
tée par I'effet de la rubrique 32.1, elles ne s’appliquent pas dans les cas suivants :

a) 'acquisition vise une entreprise qui constitue une participation dans des
terrains pétroliferes ou gazéiferes;
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b) il ne s'agit pas d’'une acquisition de titres d’un autre émetteur, & moins que
le vendeur ait cédé I'entreprise visée au sous-paragraphe a a cet autre émetteur qui
remplit les 2 conditions suivantes:

i) il a été créé dans le seul but de permettre I'acquisition;
i) hormis les actifs ou les activités de I'entreprise cédée, il n'a: (b
A) ni actifs substantiels; Q

B) ni historique d’exploitation;

C) I'émetteur ne peut fournir a I'égard de I'acquisition les @imanuers qui
sont normalement prévus aux rubriques 32.2 et 32.3 parce qu |Is nt pas ou qu'il
n'y a pas acces;

d) I'acquisition ne constitue pas une prise de con@ inversée;

e) sous réserve des paragraphes 2 et g Tégard de I'entreprise pour
chacune des périodes comptables pour Iesquelb§ es états financiers devraient
normalement étre présentés en vertu des r @ues 32.2 et 32.3, le prospectus
comprend l'information suivante: éi/

i) un compte de r’sVﬁ'} opérationnel de [I'entreprise établi
conformément a l'article 3.17 du Ré@bnt 52-107 sur les principes comptables et
normes d’audit acceptables (chapltrb\‘/ 1,r. 25);

i) un comp sultat opérationnel pro forma de I'émetteur qui tient
compte de l'acquisition r ou a réaliser depuis le début du dernier exercice pour
lequel il a inclus des et@flnanmers dans le prospectus, comme si elle avait été
réalisée au début de e®t eXercice, pour chacune des périodes comptables visées au
sous paragraphe b agraphe 2 de la rubrique 37.2, sauf dans les 2 cas suivants:

A) une période de plus de 9 mois de [I'exploitation de
I'entreprise ise a été présentée dans les derniers états financiers audités de
I'émetteur@us dans le prospectus;

A B) l'inclusion des états financiers pro forma n’est pas obligatoire
p ue le prospectus révele de facon complete, véridique et claire tout fait important
|¥if aux titres faisant 'objet du placement;

i) une description du ou des terrains et de la participation acquise par
I'émetteur;

iv) les volumes de production annuelle de pétrole et de gaz de
'entreprise;
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f) le compte de résultat opérationnel des 3 derniers exercices a été audité;
s)] le prospectus donne I'information suivante:
i) les réserves estimatives et les produits des activités ordinaires nets

futurs afférents estimatifs attribuables a I'entreprise, les hypothéses importan(?
utilisées dans I'établissement des estimations, ainsi que lidentité et la relation At‘
I'émetteur ou le vendeur de la personne qui a établi les estimations;

i) les volumes estimatifs de production de pétrole t\e gaz de
'entreprise pour le premier exercice reflétés dans les estimation %@/ues a la
disposition i.

2) Les dispositions i, ii et iv du sous-paragraphe e du para@ 1 ne s’appliguent
pas si la production, le chiffre d’affaires brut, les redevances,dgs €00ts de production et
le résultat opérationnel de I'entreprise pour chaque périod&cgdmptable étaient nuls ou
I'on peut raisonnablement penser qu’ils le seront, et que I@mspectus en fait état.

3) Les sous-paragraphes e et f du paragrapher(:z s’appliguent pas a I'égard du
troisieme exercice le plus récent lorsque I'ém @r a réalisé l'acquisition et a inclus
dans le prospectus les éléments suivants : Fl/

linformation concernant les activité trolieres et gazieres, arrétée a la date
d’acquisition ou apres celle-ci et ggmdntant a moins de 6 mois avant la date du
prospectus provisoire; '\

a) linformation prévue a I’§ 51-101A1 du Reglement 51-101 sur

b) un rapport sul _I@s données relatives aux réserves comprises dans
linformation a fournir vertu du sous-paragraphe a établi conformément a
'Annexe 51-101A2 d edlement 51-101 sur linformation concernant les activités
pétrolieres et gazier @

C) @apport établi conformément a [I'Annexe 51-101A3 du
Réglement 54.1D1 sur I'information concernant les activités pétrolieres et gaziéeres, qui
fait renvoi@n‘ormation a fournir en vertu du sous-paragraphe a.

Rubri 33 Information sur le garant, dont ses états financiers

Information sur le garant, dont ses états financiers

Lorsqu’un garant a fourni une garantie ou un soutien au crédit de remplacement
pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a faire selon les modalités des titres
qui font I'objet du placement, inclure une déclaration du garant contenant I'information a

son sujet qui serait exigée aux termes des rubriques 4, 5, 8, 9, 16, 21, 23, 25, 26 et 32,
et présenter tout autre élément d’information nécessaire sur le garant pour révéler de
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facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du
placement, comme s'il était I'émetteur des titres.

Rubrique 34 Dispenses visant certaines émissions de titres garantis

34.1. Définitions et interprétation

a) l'incidence des filiales, selon un cumul comptable, sur les états | nciers
de la société mere est «minime» lorsque chaque poste de Ilnform o?\flnanmere
sommaire des filiales, selon un cumul comptable, représente mo s%'e 3% des
montants totaux consolidés;

1) Pour I'application de la présente rubrique:

b) la société mere a des «activités indépendantes Iiu:!%s» lorsque chaque
poste de son information financiere sommaire représente mins=tle 3% des montants
totaux consolidés;

C) une «filiale financiere» est une filiale don‘&s actifs, activités, produits des
activités ordinaires ou flux de trésorerie sont mini auf ceux reliés a I'émission, a
'administration et au remboursement des titres @ant I'objet du placement et de tout
autre titre garanti par sa société mere;

d) la «société mere garante@ garant dont 'émetteur est une filiale;

société mere garante pour l'application des

e) la «société mere» e:&ﬁ]
r I'application de la rubrique 34.4;

rubriques 34.2 et 34.3 et I’ emetteK

f) le «garant filigdg»)est un garant qui est une filiale de la société mere
garante;

s)] I'«inf@gion financiere sommaire» comprend les postes suivants:
[ @Ies produits des activités ordinaires;

i) le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de
la socié ere;

@e iii) le résultat net attribuable aux propriétaires de la société mere;

iv) a moins quil ne soit permis, conformément aux principes
comptables appliqués pour I'établissement des états financiers de I'entité, d'établir son
état de la situation financiere sans classer l'actif et le passif courants séparément de
I'actif et du passif non courants et qu'elle ne fournisse d'autres éléments d'information
financiere plus pertinents pour le secteur d'activité, les postes suivants:
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A) I'actif courant;

B) I'actif non courant;

C) le passif courant;

D) le passif non courant. (b
INSTRUCTIONS Q'\

Se reporter a larticle 1.1 du reglement pour connaitre la eﬁigitlon des
expressions «résultat net attribuable aux propriétaires de la société mg‘ t «résultat

des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société m

2) Pour l'application de la présente rubrique, le tableap:% consolidation de
'information financiere sommaire est établi selon la méthode&iv te

a) linformation financiére sommaire annuelle intermédiaire d’'une entité
doit étre tirée de l'information financiere de I’entité(ﬁl base des états financiers

consolidés correspondants de la société mere qui SN clus dans le prospectus;

b) dans la colonne de la société m!?%comptabiliser les participations dans
les filiales selon la méthode de la mise en ’qb'Q/a ence

C) dans les colonnes des @és, comptabiliser les participations dans les
filiales qui ne sont pas des garants ﬁl‘o la méthode de la mise en équivalence.

34.2. Emetteur qui est un fi'kale en propriété exclusive de la société mere
garante é

Il n'est pas ng ss;ire de présenter l'information sur I'émetteur prévue aux
rubriques 4, 5, 8, 9,\%3, 25, 26 et 32 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) I %eiété meére garante a fourni un soutien au crédit entier et sans
condition poué titres faisant I'objet du placement;

\ les titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non
convemdles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance
0 actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de

ciété mere garante;

C) la société mére garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetteur qui sont en circulation;
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d) aucune autre filiale de la société mere garante n'a fourni de garantie ni de
soutien au crédit de remplacement pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a
faire conformément aux caractéristiques des titres faisant I'objet du placement;

e) le prospectus présente I'information suivante:
)] soit une mention qui indique que les résultats financiers ap
'émetteur sont compris dans les résultats financiers consolidés de la société INg

garante lorsque les 2 conditions suivantes sont remplies: (19
A) I'émetteur est une filiale financiere; \

B) l'incidence des filiales de la société mére%nte, selon un
cumul comptable excluant 'émetteur, sur les états financiers cm@i s de la société

mere garante est minime; (b

i) soit, pour les périodes comptables vertes par le rapport
financier intermédiaire consolidé et les états financiers an s consolidés de la société
meére garante inclus dans le prospectus en vertu a’'rubrique 33, un tableau de

consolidation de I'information financiere sommaire ch\ le-ci qui comporte une colonne
distincte pour chacun des éléments suivants:

A) la société mere nte;

B) I'émetteur; @

(03] les au&bﬁliales de la société mere garante, selon un cumul

comptable; 0

D) ajustements de consolidation;

\§. les montants totaux consolidés.

34.3. Emette @ai est une filiale en propriété exclusive de la société meére
garante et uR .ol plusieurs garants filiales qui sont contrdlés par celle-ci

1) n&\ St pas nécessaire de présenter l'information sur I'émetteur prévue aux
rubriq 4,5, 8,9, 21, 23, 25, 26 et 32, ni 'information sur les garants filiales prévue a
Ia@ique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) une société mere garante et un ou plusieurs garants filiales ont chacun
fourni un soutien au créedit entier et sans condition pour les titres faisant I'objet du
placement;

b) les garanties et les soutiens au crédit de remplacement sont solidaires;
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C) les titres faisant I'objet du placement sont des titres de créance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
la société mére garante;

d) la société mere garante est le propriétaire véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetteur qui sont en circulation; (b

e) la société mere garante contréle chaque garant filiale et a conso 'c@lans
ses états financiers inclus dans le prospectus les états financiers de chaq arant
filiale;

f) I'émetteur inclut dans le prospectus, pour la période c@able couverte
par les états financiers de la société mére garante qui sont inclus S e prospectus en
vertu de la rubrigue 33, un tableau de consolidation de @maﬂon financiere
sommaire de la société méere garante qui comporte une cologne=distincte pour chacun
des éléments suivants: ?is

i) la société mere garante; (b
i) I'émetteur; 0

iii) chaque garant filiale, seM n cumul comptable;

iv) les autres fiIiaIes@a société mere garante, selon un cumul
comptable; b‘

V) les ajust%mnt de consolidation;

Vi) les m@mts totaux consolidés.

2) Malgré le so Qa'ragraphe f du paragraphe 1, les données fournies dans une
colonne conformgé t a certaines dispositions peuvent étre regroupées avec celles
fournies dans autre colonne conformément a ce sous-paragraphe, soit les
dispositions @ntes:

\ la disposition iv du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si l'incidence des
filiale la société mere garante, selon un cumul comptable excluant 'émetteur et les
s filiales, sur les états financiers consolidés de la société mere garante est
€,

b) la disposition ii du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si I'émetteur est
une filiale financiére.
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34.4. Un ou plusieurs garants controlés par I’émetteur

L’émetteur n'est pas tenu d’inclure linformation sur les garants prévue a la
rubrique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) un ou plusieurs garants ont chacun fourni un soutien au crédit entier et
sans condition pour les titres faisant I'objet du placement; (b

b) s’il y a plusieurs garants, les garanties et les soutiens au r@ de
remplacement sont solidaires;

convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore de S de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titreg~sgon convertibles de

I'’émetteur; (b

d) I'émetteur contréle chaque garant et a consoliﬂé)ans ses états financiers
inclus dans le prospectus les états financiers de chaque g

C) les titres faisant I'objet du placement sont des titre;@ ance non

e) le prospectus présente I'information suhg'ze:

)] soit une mention qui indiq ue les résultats financiers du ou des
garants sont compris dans les résultats flhg ers consolidés de I'émetteur lorsque
les 2 conditions suivantes sont remplies

A) I emettet&ﬁ activités indépendantes limitées;
'in d e des filiales de I'émetteur, selon un cumul

comptable excluant Ies gar ais non leurs filiales qui ne sont pas des garants, sur
les états financiers conso de I'’émetteur est minime;

i) “§' pour les périodes comptables couvertes par les états
financiers de I'é r inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32, un tableau
de consolidati linformation financiere sommaire de celui-ci qui comporte une
colonne distingte pour chacun des éléments suivants:

A\ A) 'émetteur;

e B) les garants, selon un cumul comptable;
@ (03] toute autre filiale de I'émetteur, selon un cumul comptable;

D) les ajustements de consolidation;

E) les montants totaux consolidés.
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Rubrique 35 Acquisitions significatives
35.1. Champ d’application et définitions
1) La présente rubrique ne s’applique pas:
a) a une opération réalisée ou projetée par I'émetteur qui a été ou sera u@
prise de contrdle inversée, ni a une prise de contrble inversée projetée qui a pr%b.g 5

au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation él

b) a une acquisition réalisée ou projetée lorsque sont réunies e\:onditions
suivantes:

i) 'émetteur se trouve dans l'une ou laut ﬁZ situations

suivantes: (b

A) son actif principal avant I’ac@ition consiste en des
especes, des quasi-espéeces ou son inscription a la cote;

B) il n’était émetteur assujetbégs aucun territoire:

) a la date d’aéiylsition, dans le cas d’'une acquisition
réalisée; \

) imm&ent avant le dép6t du prospectus, dans le
cas d’'une acquisition projetée;

3

i) la rubrique32 s’y applique par I'effet de la rubrique 32.1.

2) (paragraphe abrog@

3) L'obligation d
financiers ni a

it prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux états
s données inclus dans le prospectus en vertu de la présente
fon des états financiers et des autres éléments d’'information pour le
‘'une ou de plusieurs entreprises reliées acquises ou dont I'acquisition
est projet@ar I'émetteur.

4) “Aus la présente rubrique, I'expression «acquisition significative» s’entend de
I’a@sition d’'une ou de plusieurs entreprises reliées qui:

a) si I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date

d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
l'article 8.3 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue;
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b) si I'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significative en vertu de
l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si:

)] I'émetteur était émetteur assujetti a la date d’acquisition;
i) par «émetteur émergent», on entendait «émetteur emergent@
stade du premier appel public a I'épargne», dans le cas d’'un émetteur emergett\

stade du premier appel public a I'épargne;

i) pour l'application des criteres optionnels, Iemette tlllsalt les
états financiers de sa derniere période intermédiaire ou de son derni C|ce inclus
dans le prospectus;

iv) pour I'application du critére optionnel du (@at net, le dernier
exercice de I'entreprise ou des entreprises reliées était I'exeraice #e I'entreprise terminé
avant la date du prospectus, et si la période comptable de‘énois terminée le jour de
cloéture de la derniére période intermédiaire de I'entrepri u des entreprises reliées
était la période comptable de 12 mois terminée le joury |6ture de la derniére période
intermédiaire précédant la date du prospectus;

V) le paragraphe 11.1 de I 8.3 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’information continue ne s’ap egut pas;

Vi) par «états annu udités déposés», on entendait les «états
financiers annuels audités inclus daBs‘Ie prospectus ordinaire»;

vil)  lorsque le a'\graphe 15 de l'article 8.3 du Réglement 51-102 sur
les obligations d’informati ontinue indique «de déposer» on devait entendre
«d’inclure dans le prospe ordinaire».

35.2. Acquisitio isées pour lesquelles une déclaration d’acquisition
d’entreprise aeé “d})osee

Inclur te I'information comprise ou intégrée par renvoi dans la déclaration
d acqws@ entreprise relative a toute acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises
relié ISée au cours du dernier exercice dont les états financiers sont inclus dans le
prosp s, pour laquelle 'émetteur a déposé une déclaration d’acquisition d’entreprise
Iétu de la partie 8 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

.3. Acquisitions réalisées pour lesquelles aucune déclaration d’acquisition
d’entreprise n'a été déposée parce que I'’émetteur n’était pas émetteur assujetti a
la date d’acquisition

1) L’information prévue au paragraphe 2 doit étre incluse lorsque les conditions
suivantes sont remplies:
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a) 'émetteur a réalisé I'acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises reliées
au cours du dernier exercice dont les états financiers de I'émetteur sont inclus dans le
prospectus;

b) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
d’acquisition; (b
C) I'acquisition est une acquisition significative;

,1/0

)] plus de 90 jours avant la date du prospectu@i exercice de
I'entreprise acquise s’est terminé au plus 45 jours avant I’ acqwsmo®

d) la date d’acquisition remonte a:

i) plus de 75 jours avant la date du prospcﬁ(.b

2) Si l'acquisition est visée par le paragraphe 1, i re toute linformation qui
devrait étre comprise ou intégrée par renvoi ﬁ a déclaration d’'acquisition
d’entreprise déposée en vertu de la partie 8 du RégL ent 51-102 sur les obligations
d’information continue, comme si: q/

a) 'émetteur était émetteur asiu)gttl dans au moins 1 territoire a la date

d’acquisition
b) la déclaration dacqwﬂ‘ﬁentrepnse avait été déposée a la date du
prospectus;

C) 'émetteur é tteur émergent a la date d’acquisition, dans le cas d’un
émetteur émergent au st lu premier appel public a I'épargne;

d) les pa Q aphes 4 et 6 de larticle 8.4 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’infg Jon continue ne s’appliquaient pas;

e) @ états financiers déposés ou a déposer, on entendait les états
financiers @Js dans le prospectus.

35.4.“é>nsolidation de la performance financiére dans les états financiers de
I'@[teur

Malgré la rubrique 35.2 et le paragraphe 1 de la rubrique 35.3, il n'est pas
nécessaire d’inclure dans le prospectus les états financiers ni d’autres éléments
d’'information relatifs a une entreprise acquise si la performance financiere de
I'entreprise ou des entreprises reliées pour une période comptable d'au moins 9 mois a
été présentée dans les derniers états financiers audités de I'émetteur inclus dans le
prospectus.
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35.5. Acquisitions récentes

1) Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition significative
lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) elle a été réalisée au cours du dernier exercice de I'émetteur dont J%
états financiers sont inclus dans le prospectus; f\

b) 'émetteur n'a pas inclus linformation s’y rapportant pré\ﬁba la
rubrique 35.2 ou au paragraphe 2 de la rubrique 35.3.

2) Si l'acquisition significative est visée au paragraphe 1, inclure: @

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de(@exe 51-102A4 du
Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

b) les états financiers ou d'autres éléme d’'information relatifs a
l'acquisition prévus au paragraphe 3 pour I’entrep‘ﬁe ou les entreprises reliées
acquises dans I'un ou l'autre des cas suivants: f\

)] 'émetteur n’était émettegrl/assujetti dans aucun territoire au
moment du dépdt du prospectus; \

i) 'émetteur était é@ur assujetti dans au moins 1 territoire au
moment du dépdbt du prospectus et hinclusion des états financiers ou d’autres éléments
d’'information est nécessaire pou & e prospectus révele de facon complete, véridique
et claire tout fait important re éaux titres faisant I'objet du placement.

3) Pour I'application d@)us-paragraphe b du paragraphe 2, inclure:

a) si 'émeQur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition, le financiers ou autres éléments d’information qui devront étre
inclus ou inté %par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise déposée en
vertu de la ?a% du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue;

\ si 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a la date
acq ion, les eétats financiers ou autres éléments d’information prévus au
éaphe 2 de la rubrique 35.3;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.

35.6. Acquisitions probables

1) Inclure l'information prévue au paragraphe 2 pour toute acquisition projetée
d’'une entreprise ou d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une
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personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui, si elle était

réalisée par I'émetteur a la date du prospectus, constituerait une acquisition
significative.

2) Fournir linformation suivante sur l'acquisition projetée d’'une entreprise ou
d'entreprises reliées par I'émetteur qui a progressé au point ou une personne
raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et qui est visée par(‘5

paragraphe 1: N

a) linformation prévue aux rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51- 4 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, adaptée Nnaniére a
indiquer que l'acquisition n’est pas encore réalisée;

b) les états financiers ou autres éléments d’information ﬁa l'acquisition
probable prévus au paragraphe 3 pour I'entreprise ou les entr s reliées acquises
dans I'un ou l'autre des cas suivants: \)

)] 'émetteur n’était émetteur assujet ans aucun territoire au
moment du dépbt du prospectus; (b
i) 'émetteur était émetteur as§yetti dans au moins 1 territoire au

moment du dépbt du prospectus et I'inclusion %etats financiers ou d’autres éléments
d’'information est nécessaire pour que le prosmegctus révéle de fagon compléte, véridique
et claire tout fait important relatif aux titr§ nt I'objet du placement.

3) Pour I'application du sous-pgragrtaphe b du paragraphe 2, fournir l'information
suivante sur l'acquisition projepge”*d’une entreprise ou d'entreprises reliées par

'émetteur qui a progressé au Qoint’ ou une personne raisonnable jugerait la probabilité
de sa réalisation élevée et : \E3t Visée par le paragraphe 2:

du dépdt du prosp s, les états financiers ou autres éléments d’information qui
devraient étre in intégrés par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise
déposée en v la partie 8 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information
continue, co si la date d’acquisition était la date du prospectus;

a) si I'émetjeyr elait émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au moment

\ si 'émetteur n'était émetteur assujetti dans aucun territoire au moment du
déepd prospectus, les états financiers ou autres éléments d’information prévus par le
p aphe 2 de la rubrique 35.3, comme si l'acquisition avait été réalisée avant le

6t du prospectus et que la date d’acquisition était la date du prospectus;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfaisants.
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35.7. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions multiples

Malgré les rubriques 35.2, 35.3, 35.5 et 35.6, il n'est pas nécessaire d’inclure
dans le prospectus les états financiers pro forma qui sont normalement exigés pour
chaque acquisition si I'émetteur inclut dans son prospectus des états financiers pro
forma qui:

a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée depuis le débw\(ob
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur s clus
dans le prospectus;

b) sont établis comme si chaque acquisition n’avait eu lieu % début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'é ur sont inclus

dans le prospectus; Q
C) sont établis: (b
)] soit conformément a la rubrique de Ia?'ésente partie qui s’applique

a l'acquisition la plus récente, s'il n'est pas nécesgaye’ de fournir I'information sur
I'acquisition probable prévue a la rubrique 35.6; f\

i)  soit conformément a la rubﬁ%ue 35.6.

35.8. Autres états financiers ou inf r%ﬂon financiére de I'entreprise déposeés
ou publiés é

1) L’émetteur inclut dans le &%ectus les états financiers annuels et le rapport
financier intermédiaire de l'eQtreprise ou des entreprises reliées établis pour une
période comptable terminé\%nt la date d’acquisition et plus récente que celles pour
lesquelles des états finan doivent étre présentés conformément aux rubriques 35.5
et 35.6, s’ils ont été dé@ge avant le dép6t du prospectus.

2) Si de I'inf ion financiere historique sur I'entreprise ou sur les entreprises
reliées pour 2riode comptable plus récente que celle pour laquelle des états
financiers dowept étre présentés conformément aux rubriques 35.5 et 35.6 est publiée
avant le @éf)ot du prospectus, par I'émetteur ou pour son compte, par voie de

commu M ou autrement, I'émetteur inclut dans le prospectus le contenu du
comm ué ou de la communication.

rique 36 Prises de contrble inversées probables
36.1. Prises de contrble inversées probables
Si I'émetteur participe a une prise de contrble inversée projetée qui a progressé

au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réalisation élevée,
inclure des déclarations de l'acquéreur par prise de contrble inversée contenant de
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linformation a son sujet qui devrait étre présentée conformément a la présente annexe,
le cas échéant, si ce dernier était I'émetteur des titres faisant I'objet du placement, ainsi
gue tout autre élément d’'information sur I'acquéreur par prise de contrble inversée qui
est nécessaire pour révéler de facon complete, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, notamment l'information exigée aux
rubriques 4, 5, 7, 8,9, 11 a 19, 21 a4 25, 27, 28 et 32.

Rubrique 37 Attestations f\(b

37.1. Attestations (19

Inclure les attestations prévues a la partie 5 du réglement ou par a%'glslatlon en
valeurs mobilieres.

37.2. Attestation de I’'émetteur

L’attestation de I'émetteur est la suivante: \)

«Le présent prospectus révele de facon co ‘teE, véridique et claire tout fait
important relatif aux titres faisant I'objet du placemeht‘ nformément a la législation en
valeurs mobilieres de [indiquer chaque terril@ dans lequel le placement est
admissible.]».

37.3. Attestation du placeur
L’attestation du placeur est If‘u§
«A notre connalssan Ie présent prospectus révele de fagon compléte,
véridique et claire tout f i. ortant relatif aux titres faisant I'objet du placement,
!

conformément a la 1égisl& en valeurs mobilieres de [indiquer chaque territoire dans
lequel le placement e Issible].».

37.4. Modificatj
Dans s d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du

prospectu@amplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux ru 37.2 et 37.3, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente

g ion>.

Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les mots «le
esent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3 par «la

présente version modifiée du prospectus».
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37.5. Prospectus non relié a un placement

Dans le cas d’'un prospectus non relié a un placement, remplacer les mots «titres
faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3,
par «titres précédemment émis par I'émetteur».
Rubrique 38 Transition (b
38.1. Rapport financier intermédiaire Q
1) Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.3, I'émetteur peut incl rNe rapport
financier intermédiaire comparatif de la derniere période intermédiaire, e%!s échéant,

terminée:

a) aprés le dernier exercice pour lequel des étatq@wciers annuels de
I'émetteur sont inclus dans le prospectus; \)

b)  selon le cas: ?*
)] plus de 75 jours avant la date dwrbspectus;

i) plus de 90 jours avant | Qe du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. \

2) Le paragraphe 1 ne s'applique @wsque les conditions suivantes sont réunies:

a) le rapport financi %ermédiaire comparatif est le premier rapport
financier intermédiaire a dég@gr ans I'exercice d'adoption des IFRS a I'égard d'une

période intermédiaire com nt le 1°" janvier 2011 ou aprés cette date;
b) 'émette eﬁit les conditions suivantes:

i) g\bournit pour la premiére fois une déclaration de conformité a la

Norme compt ernationale 34, Information financiere intermédiaire;

il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils

))
sont CQNQE:IS aux IFRS;

C) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
26t du prospectus ordinaire définitif;

d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.
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38.2. Titres adossés a des créances

1) Malgré le paragraphe 5 de la rubrique 10.3, toute l'information financiere a fournir
sur le portefeuille sous-jacent d'actifs financiers pour l'exercice de transition doit étre

incluse dans le prospectus pour la derniere période intermédiaire, le cas écheéant,
terminée:

a) aprés le dernier exercice visé aux sous-paragraphes a et tf\(ob
paragraphe 3 de la rubrique 10.3 pour lequel de l'information financiére a four @Jr le
portefeuille sous-jacent d'actifs financiers est incluse dans le prospectus; ﬁ/

b) selon le cas: &“
i) plus de 75 jours avant la date du prospectus; 0

i) plus de 90 jours avant la date du pro e@:s dans le cas d'un
émetteur émergent. 3

2) Le paragraphe 1 ne s'applique que lorsque les pydiions suivantes sont réunies:

premier rapport financier intermédiaire a dépo ans l'exercice d'adoption des IFRS a
I'égard d'une période intermédiaire comme, tle 1° janvier 2011 ou apres cette date;

b) I'émetteur remplit les cor@ws suivantes:

i) il fournit pou]\l remiere fois une déclaration de conformité a la
Norme comptable internatior@%, Information financiére intermédiaire;

a) I'information financiere a fournir 2&” de la période intermédiaire est le

i) il n'a @ déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils
sont conformes aux IF
C) I'e Qr est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
dépbt du pros ordinaire définitif;

d)\(be prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

\
A:é: 2888-05, Ann. 41-101A1; A.M. 2010-09, a. 11; A.M. 2010-15, a. 1; A.M. 2010-17,

a 9; A.M. 2012-05, a. 1; A.M. 2013-03, a. 13.
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ANNEXE 41-101A2 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU
FONDS D’'INVESTISSEMENT

INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un fonds dinvestissement
information dont l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissem
éclairée. La présente annexe énonce les obligations d'information particuliére
s'ajoutent a l'obligation générale, prévue par la Iégislation en valeurs mobiligkey, de
révéler de fagcon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux tit aisant
I'objet du placement. Elle n’interdit pas de présenter de I'information supplémgntaire. De
plus, certaines obligations d’application particuliére prévoient d’@ obligations

d’'information qui s'ajoutent a celles prévues a la présente annexe.

2) Les expressions utilisées mais non définies dan Qrésente annexe et
définies ou interprétées dans le reglement s’entendent au seQs @ reglement. D’autres
définitions sont prévues par le Reéglement 14- sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3).

3) Utiliser un critére d’appréciation de I’in’st(zl%nce relative pour déterminer le
degré de précision nécessaire de l'information, portance relative est une question
de jugement dans chaque cas particulier et iI(tanient de l'apprécier par rapport a la
significativité d’'un élément d’information GQ( es investisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de l'information. Ai %ﬂ’n élément ou un ensemble d'éléments
d’'information est important s’il est vrai@hlable gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d'influggceP ou de modifier une décision d’investissement
dans les titres du fonds d’investi ent. Pour évaluer I'importance de l'information, il
faut tenir compte de facteurg tant quantitatifs que qualitatifs. L'importance relative
possible d’'un élément doit Sé)récier individuellement plutét que sur le solde net, si
I'élément a un effet com@ateur. Ce concept d'importance relative correspond a la
notion comptable d'impgrtarice relative du Manuel de 'lCCA.

4) Le bbbations d’'information prévues a la présente annexe s’appliquent
tant au prospef u'au prospectus provisoire, sauf s'il est expressément prévu de ne

présenter I'ifQrphation que dans ce dernier. Il n’est pas nécessaire de donner dans le
prospectu visoire l'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou ég celui-ci, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme

d’indi le détail du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
é@nchées.

5) L'information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous
une forme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en
langage simple prévus a larticle 4.1 de [IInstruction générale relative au
Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus
(Décision 2008-PDG-0055, 2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes
techniques nécessaires.
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6) Il n’est pas nécessaire de fournir I'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliguent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Présenter I'information dans l'ordre prévu et avec les rubriques prescrites.
Si 'annexe ne comporte pas de titre sous une rubrique, le fonds d’'investissement pe‘b
inclure des titres sous la rubrique prévue. f\

8) Lorsque I'expression «fonds d’investissement» est utilisée, il 6& étre
nécessaire d'inclure également des renseignements sur les filiales t\es entités
émettrices du fonds d’investissement afin de respecter I'obligation de '%@r de facon
compléte, véridique et claire tout fait important relatif aux titres ént 'objet du
placement. S’il est probable qu'une personne deviendra une #aleé ou une entité
émettrice, il peut étre nécessaire d’inclure également de I’infqﬁn a son sujet. A
cette fin, les filiales et les entités émettrices désignent | ités consolidées ou
consolidées par intégration proportionnelle ou com ta&ées a la valeur de
consolidation. %

9) S'il faut fournir de l'information arrétéeﬁgfze date donnée qui, apres cette
date, a connu un changement important Q ar ailleurs significatif, présenter
I'information arrétée a la date du changement cﬁl;mon, a une date postérieure.

10) L’expression «catégorie» 'I%@ sous les rubriques pour décrire des titres
désigne également toute série d’'une ¢ rie.

11) Si de linformation rendement est présentée dans le prospectus,
présenter le rendement annuel corhposé pour des périodes standard de 1, 3, 5 et 10
ans, ainsi que pour la pér'oécommengant a la création du fonds d’investissement,
sauf indication contraire Q présente annexe. Il ne faut pas présenter d’'information
sur des périodes infé'QJ.re a 1 an, ni d'information hypothétique ou établie de facon

rétrospective. 0

12) L ds d'investissement qui compte plus d’'une catégorie ou série de
titres que I'o ut rattacher a un méme portefeuille peut traiter chaque catégorie ou
série com un fonds distinct pour I'application de la présente annexe ou combiner

l'inform relative a une ou plusieurs catégories ou séries dans un seul prospectus.
Le caS¥ehéant, il doit fournir de I'information en réponse a chaque rubrique de I'annexe
p haque catégorie ou série, a moins que les réponses ne soient identiques pour

ue catégorie ou série.

13) Chaque section, partie, catégorie ou série d'une catégorie de titres du
fonds d’investissement que I'on peut rattacher a un portefeuille distinct est considérée
comme un fonds d’investissement distinct pour I'application de la présente annexe. Le
fonds d’investissement dont plusieurs catégories ou séries de titres peuvent étre
rattachées a un portefeuille distinct peut regrouper l'information sur ces catégories ou
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séries dans un seul prospectus si elles sont gérées par le méme gestionnaire, auquel
cas il doit fournir de I'information distincte sur chaque catégorie ou série sous chaque
rubrique de la présente annexe, sauf si I'information demandée est identique.

FORME DU PROSPECTUS
Rubriqgue 1 Information en page de titre (b
1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire Q

Imprimer la mention suivante a I'encre rouge et en italique au haut dé{a page de
titre du prospectus provisoire, immédiatement avant la mention sous
rubrique 1.2, en donnant I'information entre crochets: &

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a éposé aupres de
l'autorité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et terri f?du Canada visé[s]];
toutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme dehﬁ/e en vue du placement
de titres. Les renseignements qu’il contient sont suscgptibles d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placé'sga nt que l'autorité en valeurs
mobiliéres n’ait visé le prospectus.». 0}\

Donner l'information entre les c% selon le cas:

INSTRUCTIONS

a) en indiquant le no chaque territoire dans lequel le fonds
d’'investissement entend offrir de au moyen du prospectus;

b) en indiquant dépot a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et terrlto‘u Canada;

C) en ind' nt les territoires dans lesquels le dépo6t a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (g."8:d. toutes les provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception d om des territoires exclus]).

1.2. Me\@n obligatoire

‘r&crire la mention suivante en italique au haut de la page de titre:

% «Aucune autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
es offerts dans le présent prospectus. Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.»
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets:

«[Prospectus provisoire ou Projet de prospectus]

[Premier appel public a 'épargne ou nouvelle émission f\(b
et (ou) reclassement ou placement permanent] Q

[Date]

[Nom du fonds d’investissement] &

[nombre et type de titres visés par le prospectus, y comgpdes options
et les bons de souscription, et prix pa%’re

[type de fonds d’investissement — inscrire ce qui suit : «C?Funds d’investissement est
un (fonds de travailleurs ou de capital de risque, un fﬁd marché a terme, un fonds
d’'investissement a capital fixe, un plan de bourses des ou un OPC coté [s’il s’agit
d’'un autre type de fonds d’invest@ment, lindiquer])».

Lorsque linscription des titres du f nbﬂ investissement a la cote d’une bourse
ou leur cotation sur un marché a été vée sous condition, inscrire ce qui suit :
«[Nom de la bourse/du marché] a ap sous condition [I'inscription/la cotation] des
[type de titres visés par le prospe(&s ui doivent étre inscrits ou cotés], pourvu que
[nom du fonds d’investissementNreMplisse toutes les conditions [de/du] [nom de la
bourse/du marché] au plus tz@e [date].»].».

2) Décrire briévemen@ objectifs de placement du fonds d’investissement et faire
renvoi aux rubriques Q_Er Spectus sous lesquelles figurent d’autres renseignements a
ce sujet.

D

3) Indiquer nom du gestionnaire et du conseiller en valeurs du fonds
d’'investissemgn) et faire renvoi aux rubriques du prospectus sous lesquelles figurent
d’autres r@ignements a leur sujet.

W
1.4, cement

@ Les paragraphes 2 a 8 ne s’appliguent pas au fonds d’investissement qui
océde au placement permanent de ses titres.

2) Dans le cas d’'un placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-

dessous, dans un tableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y
afférente:
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- Décote ou commission | Produit revenant a I'émetteur
Prix d’offre
a de placement ou aux porteurs vendeurs
b Cc

Par titre

Total

3) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visan{
augmenter la taille du placement avant la cloture. '\

Q

3.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suivante:

prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs a t ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par I’exe@e de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.» (b

«Le souscripteur ou I'acquéreur de [indiquer le type de titres p!@%u moyen du

4) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir Ieis@gations suivantes:

a) si un montant minimum de placement nécessaire pour permettre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs@ placement, indiquer le montant
minimum et maximum du placement;

b) si un montant minimum de p <:§ment n'est pas nécessaire pour permettre
a I'émetteur d’atteindre les objectifs d acement, donner la mention suivante en
caracteres gras:

«ll n'y a pas defq%mum de fonds a réunir dans le cadre du
placement. L'émetteur poursgit donc réaliser le placement méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du m t du placement indiqué ci-dessus.».

5) Dans le cas itres de créance offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caracter ras le taux de rendement réel a I'échéance.

arément les titres pris ferme, ceux qui font I'objet d’'une option et
lacés pour compte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer
la date al\ lle il prend fin.

7) ﬂns la colonne b du tableau, indiquer seulement les commissions payees ou
%Ies en numéraire par le fonds d’'investissement ou le porteur vendeur et la décote
@ entie. Présenter les éléments suivants dans une note afférente au tableau:

a) les commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par toute personne, a I'exclusion du fonds d’investissement ou du porteur vendeur;
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b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
sommes en numéraire payées ou payables par le fonds d’investissement ou le porteur
vendeur, y compris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer{‘p
nom de celui-ci et faire un renvoi a la rubriqgue du prospectus sous laquelle fi
d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du place ala
charge du porteur vendeur. S’il n"'engage pas de frais de placement, en faire r&pﬂon et
en donner les raisons. \

9) Donner des renseignements sur la souscription minimale @e de chaque
souscripteur, le cas échéant. Q

INSTRUCTIONS (b

1) Donner des montants estimatifs, au besom ns le cas d’'un placement
pour compte a prix ouvert, I'information a fournir dan‘:je tableau peut étre présentée
sous forme de pourcentage ou de fourchette de N ntages et autrement que sous
forme de tableau.

2) Dans le cas d'un placement q(res de créance, exprimer aussi en
pourcentage l'information figurant dan$ au
a

1.5 Prix d’offre indiqué dans u tre monnaie que le dollar canadien

Si le prix d'offre est ingiqu dans une autre monnaie que le dollar canadien,
indiquer la monnaie de préf tgtion en caracteres gras.

1.6. Placements aQ.o vert
Dans le QQ placement a prix ouvert:
quer la décote consentie ou la commission payable au placeur;

\ indiquer toute autre forme de rémunération payable au placeur, en
précisam, le cas échéant, que la rémunération du placeur sera augmentée ou réduite
d ntant de la différence en plus ou en moins entre le prix global payé par les

cripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement versé par le placeur au
ds d’investissement ou au porteur vendeur;

C) indiquer que les titres seront placés, selon le cas:

i) a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché donné;
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i) au cours du marché au moment de la souscription ou de I'achat;
iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;
iv) a la valeur liquidative.

d) mentionner que le prix peut differer selon les souscripteurs OLN%)
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’ (ydonne
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre; y

f) si le prix des titres correspondra au cours du mar oment de la
souscription ou de l'achat, indiquer le dernier cours du marché; (b

s)] préciser le produit net ou, dans le cas d’'un ement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que Ie%ds d’investissement ou le
porteur vendeur doit recevoir. (b
1.7. Information sur le prix 0

Indiquer dans le prospectus provis i?\g/le prix d’offre ou le nombre de titres
faisant I'objet du placement ou une esy n de la fourchette du prix d’offre ou du
nombre de titres a été rendu public d n territoire ou un territoire étranger a la date

de ce prospectus.
s

1.8. Placements a prix rédé't

Si le placeur souhouvoir diminuer le prix des titres en numéraire par rapport
au prix d’offre initial ineigue”dans le prospectus, faire un renvoi en caractéres gras a la
rubrique du prospe sous laquelle I'information sur la réduction possible du prix est
fournie.

1.9 March@our la négociation des titres
z er les bourses et les systemes de cotation sur lesquels des titres du fonds

sement de la méme catégorie que les titres faisant I'objet du placement se

d |nv
neg ient ou sont cotés et donner le dernier cours des titres.

Annoncer toute intention de stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de plus amples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d’inexistence, actuelle ou preévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au moyen du prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras:
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«ll n'existe aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossible pour les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut avoir
une incidence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
disponibilité de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations réglementaires de
'émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas au fonds d’investissement qui procéde%
placement permanent de ses titres. r\

1.10. Facteurs derisque \Q/O

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des rensei %nts sur les
risques d’'un investissement dans les titres visés par le placement. uer tous les
risques significatifs, notamment I'utilisation de I'effet de levier. 0

1.11. Placeurs \)QD
1) Indiguer le nom de chaque placeur. ?‘

2) Le cas échéant, satisfaire aux dispositions dINR€glement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 1@en ce qui concerne l'information a
fournir en page de titre du prospectus.

3) Sauf dans le cas d'un fonds de aweurs ou de capital de risque, d'un fonds
marché a terme ou d'un plan de boé d’études, si aucun placeur n’est partie au
placement, indiquer en caracteres g¢as fu’aucun placeur n’a participé a I'établissement
du prospectus, n’en a examiné Iq\cﬁtenu, ni effectué de contrdle diligent indépendant
de son contenu.

1.12. Fonds marché at@e

1) Dans le cas fonds marché a terme, inscrire la mention suivante ou une
mention analogug:

«Veui@xaminer sérieusement votre situation financiere afin de déterminer s'il
est oppor our vous de faire un placement dans ce fonds d’investissement. Les titres
de ce\fge marché a terme sont hautement spéculatifs et comportent un degré de
risque™&evé. Vous pourriez perdre une bonne partie ou méme la totalité des fonds
p% [dans ce fonds marché a terme].

Le risque de perte dans les opérations sur [nature des instruments négociés par
le fonds marché a terme] peut étre important. En réflechissant a votre participation
éventuelle au [fonds marché a terme], vous devez tenir compte du fait que les
opérations sur [nature des instruments] peuvent entrainer rapidement des pertes
importantes autant que des gains. Ces pertes peuvent réduire considérablement la
valeur liquidative du [fonds marché a terme] et, par conséquent, la valeur de votre
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participation dans le [fonds marché a terme]. En outre, les conditions du marcheé
peuvent rendre difficile ou méme impossible la liquidation d’'une position par le [fonds
marché a terme].

Le [fonds marché a terme] donne lieu a certains conflits d’intéréts. Il doit
absorber les frais décrits dans le prospectus; ces frais doivent étre compensés par des
revenus et des gains sur les opérations avant que les souscripteurs ou les acquéreﬂ?
ne puissent obtenir un rendement sur leur placement. Il se peut que le [fonds mar
terme] doive réaliser des profits importants sur ses opérations pour éviter I'ép @nent
de son actif, avant que le souscripteur ou I'acquéreur n’ait droit a un rendemefit;ur son
placement. .

2) Inscrire la mention suivante ou une mention analogue dans le @ectus initial:

«Le [fonds marché a terme] vient d’étre constituée. Sow&és dépendra d’'un
certain nombre de conditions indépendantes de sa volonté. llxiste un risque important
gue les objectifs du [fonds marché a terme] ne soient pas a(és.».

3) Dans le cas ou le promoteur, le gestionnaire o S nseiller en valeurs du fonds
marché a terme n’a jamais rempli de fonctions semb@ es pour un autre fonds marché
a terme, inscrire la mention suivante ou une men analogue

«[Le promoteur], [le gestionnaire] %er{[le conseiller en valeurs] du [fonds

marché a terme] n’a participé au foncti ent d’aucun autre fonds marché a terme
dont les parts ont été émises dans le & [ni négocié des titres pour un autre compte,

qguel qu’il soit].». b‘
4) Dans le cas ou le fond e a terme doit exécuter des opérations a I'extérieur
du Canada, inscrire la me |vante ou une mention analogue:

«La participat| es opérations sur [nature des instruments sur lesquels le

fonds marché a ter era des opérations] suppose I'exécution et la compensation
d’opérations su% archés étrangers ou soumises aux regles d’'un marché étranger.

Aucun@s autorités en valeurs mobilieres ni aucune des bourses canadiennes
ne régle les activités des marchés étrangers, notamment I'exécution, la livraison
ainsi gﬁ\a compensation des opérations, ni n’a le pouvoir de faire respecter une regle
d’un ché étranger ou des lois étrangeres applicables. De maniére générale, les
orewrtions effectuées a I'étranger sont régies par les lois étrangeres applicables. Cela

rai méme dans le cas ou le marché étranger a un lien officiel avec un marché

nadien, de sorte qu’'une position prise sur un marché peut étre liquidée par une

opération sur un autre marché. En outre, ces lois ou réglements varient selon les pays
étrangers dans lesquels I'opération s’effectue.

Pour ces raisons, les entités comme le fonds marché a terme qui fait des
opérations sur [nature des instruments sur lesquels le fonds marché a terme fera des
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opérations] peuvent ne pas bénéficier de certaines protections fournies par la Iégislation
canadienne et les regles des bourses canadiennes. En particulier, les fonds recus de
clients en contrepartie d’opérations peuvent ne pas bénéficier de la méme protection
gue ceux recus a I'égard d’opérations sur les bourses canadiennes.».

5) Inscrire une mention précisant que le fonds marché a terme est un organisme de
placement collectif, mais qu’il n’est pas assujetti a toutes les dispositions defp
|égislation en valeurs mobilieres visant a protéger les souscripteurs de titres&
organisme de placement collectif.

6) Immédiatement a la suite des mentions prévues aux paragraphes 5, inscrire
la mention suivante ou une mention analogue:

de tous les autres aspects importants d’'un placement dans des¢t du [fonds marché
a terme]. Vous devriez donc étudier attentivement le présentQrospectus, notamment la
description des principaux facteurs de risque a la page [méo de la page], avant de
décider d’effectuer un placement dans les titres du [fonds %ché a terme].».

«Ces bréves indications ne suffisent pas a vous informe(r?o S les risques et

1.13. Titres subalternes l\(b

Indiquer le nombre et la ou les catégorié’s??es titres subalternes faisant I'objet du
placement en employant les désignations d§§t res subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de Ia§ taille que le reste de la désignation.

1.14. Exécution des jugements z‘as‘en ontre de personnes étrangeres

Si le fonds d’investisse e{]}, le gestionnaire de fonds d’investissement ou toute
autre personne qui signe o @nit une attestation prévue a la partie 5 du reglement ou
par d’autres textes de la @Iation en valeurs mobilieres ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur esgtytenl de déposer une attestation prévue a la partie 10 du
reglement est con§§3u prorogé sous le régime des lois d’un territoire étranger ou
qgu’il réside a I'é r, inscrire la mention suivante en page de titre ou sous une
rubrique distin Mleurs dans le prospectus, en donnant I'information entre crochets:

«L nds d’investissement, le gestionnaire ou toute autre personne] est
constit \o prorogé sous le régime des lois d'un territoire étranger ou réside a
I'étran

% [la personne indiquée ci-aprés] a désigné la[les] personne[s] suivante[s] comme
ndataire[s] aux fins de signification:

Nom de la personne Nom et adresse du mandataire
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Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu’il se peut que les
investisseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus au
Canada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification. »
1.15. Documents intégrés par renvoi

Dans le cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement permane'g
de ses titres, a I'exception des plans de bourses d’études, inscrire la mention sui\laQ
ou une mention analogue:

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le fonds d’iev&tissement

dans les documents suivants: @

- les derniers états financiers annuels déposés; 0

- les états financiers intermédiaires déposés ré(bles états financiers
annuels;

- le dernier rapport annuel de la direcm ur le rendement du fonds
déposé; N

- tout rapport intermédiaire de la& firection sur le rendement du fonds
déposé apres le dernier rapport annuel de a%{rection sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés nvoi dans le présent prospectus, de sorte

gu’ils en font légalement partie inté%a e. Consultez la rubrique «Documents intégrés
par renvoi» pour de plus amples m ignements.».

Rubrique 2 Table des mf@s

2.1. Table des matjeyes

Inclure ur@b& des matiéeres.

Rubrique 3 @nmaire du prospectus

3.1. @u aire du prospectus

%Sous la rubrique «Sommaire du prospectus», fournir I'information prévue aux
bMques 3.2 a 3.6 aprés la page de titre.

3.2. Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention analogue en italique au début du
sommaire:
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«Le texte suivant est un sommaire des principales caractéristiques du placement
et doit étre lu en tenant compte des renseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés dans le corps du texte [le cas échéant] ou
intégrés par renvoi.».

3.3. Dispositions générales

1) Résumer brievement les renseignements présentés dans le corps du teXtN(L:?
de l'avis du fonds d’investissement ou du porteur vendeur, sont les plus sus jbles
d’influer sur la décision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui font*I'ppjet du
placement. Inclure une description des éléments suivants:

a) sous quelle forme le fonds d’investissement a été cons@par exemple,
une société par actions, une fiducie, etc.; Q

b) les titres faisant I'objet du placement, y compr@@x d’offre et le produit

net prévu;
C) les objectifs du placement; (b E
d) les stratégies de placement; 0
e) I'utilisation de I'effet de levier n&a ment les renseignements suivants:

i) si I'effet de Ievier@Ygd'un emprunt ou de I'émission d’actions
privilégiées, indiquer les restrictionspsur Yeffet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimum '?‘Efquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimég sous forme de ratio calculé de la facon suivante: total
maximum des actifs nets ohds d’investissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d’investissement; é

i) Qgﬁet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a un aut en gue ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les restrictions
sur l'effet de IgWEyX utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur minimale
d’effet de Iem'é Indiquer I'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds pourra
utiliser, e@\ée sous forme de multiple de l'actif net; expliquer brievement la fagon

dont le s définit I'expression « effet de levier » et la signification de I'ampleur
maxi et minimale de I'effet de levier pour le fonds;
@e f) I'emploi du produit;
0) les facteurs de risque;
h) les incidences fiscales;

169



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

)] tous les modes de souscription ou d’achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’achat qu’il choisit, l'investisseur paie des
frais différents pour chacun et, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération
versée au courtier;

)i les options de rachat;
k) la politique en matiére de distributions; '\(b

)] les dispositions de résiliation; (1/

m) si des titres subalternes, des titres visés ou des titres per @m d’obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice (@%Change, des
titres subalternes ou des titres visés sont placés au moyen du prosGCt S:

)] inclure un sommaire de I'information vis@rlbrubrique 21.6;

i) préciser en caractéres gras les droits?e n'ont pas les porteurs de

titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les drqﬂBv és a la rubrique 21.6;
n) 'admissibilité ou la non-admissibili u fonds d’investissement a titre de
placement pour les régimes enregistrés d’épékne-retraite, les fonds enregistrés de
revenu de retraite, les régimes enregiitréﬁ 'épargne-études ou les régimes de

participation différée aux bénéfices.
S

2) Pour chaque élément visé alvo‘ graphe 1, faire renvoi a I'information contenue

dans le prospectus. '\
INSTRUCTIONS 0
paragraphe 1 de la que 3.3, le fonds calcule le total maximum de ses actifs nets en

additionnant la v, maximale de ses positions acheteur et de ses positions vendeur
au montant m qu'’il peut emprunter.

1) Pourml’yﬂc;tion de la disposition i du sous-paragraphe e du

2) our lapplication de la disposition ii du sous-paragraphe e du
paragr \e de la rubrique 3.3, le terme «dérivé visé» s’entend au sens du
Regle t 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39). La
d yption de l'utilisation de I'effet de levier du fonds d’investissement conformément a

the disposition doit fournir aux investisseurs suffisamment d’information pour leur
rmettre de comprendre 'ampleur de I'exposition au marché du fonds par rapport au
montant des fonds réunis par lui auprés des investisseurs.
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3.4. Organisation et gestion du fonds d’investissement

1) Présenter, sous le titre «Organisation et gestion de [désignation du fonds
d’'investissement]», l'information concernant le gestionnaire, le fiduciaire, le conseiller
en valeurs, le promoteur, le dépositaire, I'agent chargé de la tenue des registres et
agent des transferts, I'auditeur et le placeur principal du fonds d’investissement sous la
forme d’un schéma ou d’un tableau. (b

2) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, décrire brieve tles
services offerts par celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire.

gestionnaire du fonds d’investissement, indiquer dans quelle vil dans quelle

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, 3 @teption du
province ou quel pays elle assure principalement la prestation d;& s§rvices au fonds

d’'investissement. Donner l'adresse compléte du geghQeiaire du fonds

d’investissement. \)

INSTRUCTIONS ?~

1) L’information & présenter conforméma\ﬂg la présente rubrique doit étre
mise en évidence et présentée dans suffisammer@espace pour étre facilement lisible.

exemple, on pourra décrire le gestio comme l'entité qui «gére I'entreprise
générale et les activités du fonds d’inéSsement» et le conseiller en valeurs comme
celui qui «offre des conseils en plaggment au gestionnaire concernant le portefeuille du
fonds d’investissement» ou qui «g{ﬁ?e portefeuille du fonds d’investissement».

3.5. Placeurs 0
1) Sous le titr@e;;rs» ou «Mandataires», selon le cas, indiquer le nom de

2) Décrire brievement les serv'!cé\(fkrnis par les entités énumérées. Par

chaque placeur ou ataire.

2) Siunp ferme s’est engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
faisant I'obje placement a un prix déterminé et que ses obligations comportent des
conditions( if§crire la mention suivante, en donnant I'information entre crochets:

Ae contrepartiste offre conditionnellement les titres décrits dans le présent

p ctus, sous les réserves d’'usage concernant leur souscription, leur émission et

acceptation conformément aux conditions de la convention de prise ferme visée a
rubrique «Mode de placement».».

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre ou un
montant en capital déterminé de titres a un prix déterminég, indiquer qu’il doit prendre
livraison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitif.
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4) Fournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

Position des placeurs

Valeur ou nombre
maximum de titres
disponibles

Période
d’exercice ou date
d’'acquisition

Prix d’exercice ou prix
d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de
rémunération

Autre option attribuée au
placeur par le fonds
d’investissement ou un
initié a son égard

Total des titres faisant
'objet d’options pouvant
étre émis en faveur du
placeur

Autres titres pouvant étre
émis en faveur du placeur
a titre de rémunération

INSTRUCTIONS

N2

Lorsque le placeur a recu une rémunér?ﬁﬁé base de titres, indiquer dans une

note si le prospectus vise l'octroi de la totaligé
faire renvoi a la rubrique du prospect

renseignements a leur sujet.

3.6. Frais et rendement '\b‘

1) Sous le titre «Sommair
qui sont payables par le f

dans celui-ci.
2) L’informatio,

sous la forme

oW d’'une partie des titres en question et
? us laquelle on peut trouver dautres

des frais», présenter l'information concernant les frais
'investissement et par les investisseurs qui investissent

ise en vertu de la présente rubrique doit d’abord consister en
un sommaire d%' du fonds d’investissement et de ceux des investisseurs, présenté

pour I'ess n la forme suivante:

leau ci-apres, complété comme il se doit, et précédé d’'une mention

A%présent tableau est une liste des frais que vous pourrez devoir payer si vous
invagtissez dans [indiguer le nom du fonds d’investissement]. Il se peut que vous ayez a
ﬂ%ler une partie de ces frais directement. Le fonds d’investissement peut devoir

umer une partie de ces frais, ce qui réduira donc la valeur de votre placement dans

celui-ci.».
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Frais payables par le fonds d’investissement [pour les plans de bourses
d’études, Frais payables au moyen des dépobts des souscripteurs]

Type de frais Description et montant a
Frais directement payables par vous (b
Type de frais Description et montant

3) Décrire les frais suivants indiqués dans le tableau prévu au par$ 2:

Frais payables par le fonds d’investissement ou au mo,
souscripteurs (pour les plans de bourses d’études) (b

es dépbts des

a) Frais payables aux placeurs pour la vente de n@;
b) Frais d’émission; (b
C) Frais de gestion [voir l'instruction }t@
d) Rémunération au rendement; \
v

f) Frais de la contrepa&bﬁe cas echéant);

e) Frais du conseiller en va

s)] Frais d’exploit [voir les instructions 2 et 3];

h) Autres frafg [pleciser le type] [préciser le montant];
Frais dire ﬁs&nt payables par vous
i) @is d’acquisition [préciser le pourcentage, en pourcentage de l;

&\ Frais administratifs [préciser le pourcentage, en pourcentage de |;

@iiser le montant];

I Frais d’'un régime fiscal enregistré [inclure cette information et préciser le
type de frais si le régime fiscal enregistré est financé par le fonds d’'investissement et s'il
est décrit dans le prospectus] [préciser le montant];

k) Frais de rachat [préciser le pourcentage, en pourcentage de __ , ou
)

m) Autres frais [préciser le type] [préciser le montant].
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4) Sous le titre «<Rendement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais
d’opérations», indiquer dans le tableau suivant le rendement, le ratio des frais de
gestion et le ratio des frais d’opérations des 5 dernieres années qui figurent dans le
dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds déposé:

[année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel

Ratio des frais de gestion -'\J

Ratio des frais d’opérations A0

3

Le ratio des frais de gestion est établi d’'apres le total des charge Nexclusion
des courtages et des autres colts d’opérations de portefeuille, et exprimé en
pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne quotidienne.

Le ratio des frais d'opérations représente le total des @ges et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcer@e nnualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne. i

1) Donner la liste des montants de @ie gestion, y compris les primes de
rendement ou d’incitation pour chaque fonds d’ @estlssement individuellement.

INSTRUCTIONS
N2

paie la totalité de ses frais d’exploitati donner la liste des principales composantes
de ces frais. Si le fonds d’investiss?l t paie seulement certains frais d’exploitation et
n'est pas responsable du paiem e la totalité de ces charges, modifier la déclaration
figurant dans le tableau pour 4gnir compte de la responsabilité contractuelle du fonds
d’'investissement a cet ég indiquer l'identité du responsable du paiement de ces
frais.

2) Sous le titre «Frais d’expl§' Qlon», indiquer si le fonds d’investissement
e

Indiqu us les frais payables par le fonds dinvestissement (par
exemple les co ) et les investisseurs. Fournir également de l'information sur les
commssmnsﬁ(ente et de suivi payées par le fonds dinvestissement ou les
investisseu

Rubrme\(l Vue d’ensemble de la structure du fonds d’'investissement

Structure juridique

Sous la rubrique «Vue d’ensemble de la structure juridique du fonds», indiquer le
nom complet du fonds d’investissement ou, s'il n’est pas constitué en personne morale,
le nom complet sous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que I'adresse de son
siege.
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2) Nommer la loi en vertu de laquelle le fonds d’investissement est constitué ou
prorogé ou, s'il nest pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire
étranger en vertu de laquelle il est établi et existe. Décrire sur le fond toute modification
importante des statuts ou autres actes constitutifs du fonds d’investissement.

3) Indiquer si le fonds d’investissement doit étre considéré comme un organisme de
placement collectif en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres. (b
Rubrique 5 Objectifs de placement Q'\
5.1. Obijectifs de placement \(1/

1) Indiquer, sous la rubrique «Objectifs de placement», les objeqi{§de placement

fondamentaux du fonds d’investissement, en donnant notamme e Yinformation qui
décrit la nature fondamentale de celui-ci ou les caractéristiqu@damentales qui le
distinguent des autres fonds d’investissement.

2) Si le fonds d’investissement est censé détenir unzmrantie OU une assurance
afin de protéger tout ou partie du capital d’'un placemeﬂ:?j s le fonds d’investissement,
indiquer ce fait comme objectif de placement fondamg al du fonds d’investissement et

faire ce qui suit: (1/0

a) donner l'identité de la personee\ui fournit la garantie ou I'assurance;

b) préciser les conditions i@antes de la garantie ou de l'assurance, y
compris son échéance; b‘

C) le cas échéant, iR icq}er si la garantie ou l'assurance ne s’applique pas au
montant des rachats effectu§s javant I'échéance de la garantie ou avant le déces du
porteur et si ces rachats @
d’investissement a ce

d) mo i@toute autre information requise par la présente rubrique de
maniere approRNEs”

IN{@JCTIONS

“A Préciser dans quel(s) type(s) de titres, comme les produits du marché
aire, les obligations, les titres de capitaux propres, le fonds d’investissement
tira principalement dans des conditions de marché normales.

2) Indiquer dans les objectifs fondamentaux du fonds d’investissement si

celui-ci investit principalement, ou a l'intention d’investir principalement ou si son nom
sous-entend qu’il investira principalement:
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a) dans un type particulier d’émetteur, comme les émetteurs
étrangers, les émetteurs a faible capitalisation ou les émetteurs situés dans des pays
aux marchés émergents;

b) dans une région géographigue ou un secteur industriel particulier;

C) dans des avoirs autres que des valeurs mobiliéres. (b
3) Si une stratégie de placement particuliére constitue un aspect ess [ du
fonds d’investissement, comme en témoigne son nom ou la maniére d Il est

commercialisé, présenter cette stratégie comme un objectif de placemen M résente
instruction s’appliquerait, par exemple, au fonds d’'investissement qui rit comme
un «fonds d’investissement qui investit principalement dans des dériv@

Rubrique 6 Stratégies de placement (bg
6.1 Stratégies de placement \)
1) Décrire les éléments suivants sous la rubrique (Braiégies de placement»:

a) les principales stratégies de plac nt que le fonds dinvestissement
compte utiliser pour atteindre ses objectifs de rf%ement;

b) I'utilisation de I'effet de I@tamment les renseignements suivants:

)] si I'effet de levigr résulte d’'un emprunt ou de I'émission d’actions
privilégiées, indiquer les restrictiogsWtir I'effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimym; indiquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprin®&e sous forme de ratio calculé de la facon suivante: total
maximum des actifs net fonds d’investissement divisé par la valeur liquidative du

fonds d’investissemerQ_

i) j I'effet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a d’ moyens que ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les
restrictions effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur
minimale @'efyet de levier; indiquer 'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds
pourra §Nser, exprimée sous forme de multiple de I'actif net; expliquer brievement la
facon t le fonds définit I'expression «effet de levier» et la signification de I'ampleur
Wéale et minimale de I'effet de levier pour le fonds;

C) la facon dont le conseiller en valeurs du fonds d’investissement choisit les
titres qui composent le portefeuille du fonds d’investissement, y compris la méthode, la
philosophie, les pratigues ou les techniques de placement qu'il utilise, ou tout style
particulier de gestion de portefeuille qu’il entend adopter.
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2) Indiqguer quels types de titres, autres que ceux détenus par le fonds
d’'investissement conformément a ses objectifs de placement fondamentaux, sont
susceptibles de faire partie de son portefeuille dans des conditions normales de
marché.

3) Si le fonds d’investissement compte utiliser des dérivés:

a) aux fins de couverture uniquement, indiquer que le fonds d’investissemg:\?
ne peut utiliser de dérivés gu’a ces fins;

b) aux fins de couverture ou autres que de couvertur \;ker de
l'information succincte sur ce qui suit:

i) comment les dérivés sont ou seront utilisés Eme temps que
d’autres titres pour réaliser les objectifs de placement du fonds q@tissement;

i) les types de dérivés que I'on com@ utiliser et une courte
description de la nature de chaque type;

i) les limites a l'utilisation de dérivé{gr le fonds d'investissement.

4) Si le fonds d’investissement peut dér provisoirement a ses objectifs de
placement fondamentaux en raison nota mBQt d’'une mauvaise conjoncture boursiere,
economique ou politique, préciser toute n‘?d'ue de défense provisoire que le conseiller
en valeurs du fonds d’investisseme@ut ou compte utiliser en réponse a cette
conjoncture. b‘

5) Si le fonds d’'investisseRgent a l'intention de conclure des opérations de prét, des
mises en pension ou des_p§sgs en pension de titres, décrire brievement les points
suivants:

a) la fag Qont les opérations sont ou seront conclues de concert avec
d’autres stratégi lacements du fonds d’investissement afin de réaliser les objectifs

de placemen$ dernier;

b) Qes types d’opérations a conclure, en décrivant brievement la nature de

chaqla}ﬂ

C) les limites rattachées a la conclusion de ces opérations par le fonds
estissement.

6) Si le fonds d’investissement a l'intention d’effectuer des ventes a découvert de
titres:

a) indiquer qu’il peut le faire;
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b) décrire brievement:
i) le processus de vente a découvert;

i) la facon dont les ventes a découvert de titres sont ou seront
effectuées de concert avec ses autres stratégies et placements pour realiser
objectifs de placement. ,\i 5 >)

INSTRUCTIONS (1/0

1) Pour [lapplication de la disposition i du sous-para@e b du
paragraphe 1 de la rubrique 6.1, le fonds calcule le total maximum de,s ctifs nets en
additionnant la valeur maximale de ses positions acheteur et de sgs itions vendeur
au montant maximum qu'il peut emprunter. (56

2) Pour [lapplication de la disposition ii ous-paragraphe b du
paragraphe 1 de la rubrique 6.1, I'expression « dérivé ws¥ » s’entend au sens du
Reglement 81-102 sur les organismes de placemgnt Scollectif. La description de
l'utilisation de leffet de levier du fonds d’inve;%%ment conformément a cette
disposition doit fournir aux investisseurs suffisampgnt®d’information pour leur permettre
de comprendre I'ampleur de I'exposition au n@}@ du fonds par rapport au montant
des fonds réunis par lui aupres des |nvest|ss

6.2. Vued'ensemble de la structu@i lacement

1) Sous le titre «Vue d’ense Bde la structure du placement», décrire la structure
générale du ou des placements% s-jacents que le fonds d’'investissement fait ou doit
faire, en indiquant les éventu risques directs ou indirects gu’ils comportent et en
utilisant un schéma pour, tructures complexes. Inclure dans la description et le
schéma les contrepartjges tout contrat a terme ou accord de swap conclu avec le
fonds d’investissem éw son gestionnaire, la nature du portefeuille de titres que le
fonds d’investissergeNt achete, tout risque de placement indirect lié au rendement du
fonds d’investi nt et toute garantie faisant partie de la structure générale du ou
des placemegt us-jacents faits par le fonds d’'investissement.

2) \j titres placés au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d'une
opér e restructuration, décrire, au moyen d’'un schéma ou autrement, les liens
inte?ociétés avant et aprés la réalisation de I'opération proposée.
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Rubrique 7 Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activités dans lesquels le
fonds d’investissement fait des placements

7.1. Secteur ou secteurs d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait
des placements

1) Sous la rubriqgue «Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activité dans lesquel
fonds d’investissement fait des placements», décrire brievement le ou les secfsg
d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait ou a l'intention de des
placements. \

2) Inclure une description des tendances, incertitudes ou événe %”lmportants
gui sont connus dans ce ou ces secteurs et dont on peut raisonnabl penser qu’ils
auront une incidence importante sur le fonds d’investissement. Q

7.2. Participation significative dans d’autres entités (b

Dans le cas d'un fonds de travailleurs ou de cap?‘de risque, fournir dans un
tableau identique pour I'essentiel au tableau suivant ation ci-dessous arrétée a
une date tombant au plus t6t 30 jours avant la dat ‘nrospectus pour chaque entité
dont le fonds a, directement ou indirectement, | @prlete véritable d’au moins 5% des
titres de toute catégorie. ;1/

Participation significative de [nom du fonds degrw'eurs ou de capital de risque]

Nom et adresse de I'entité Nature de | & principale de | Pourcentage de titres de chaque
I'entité catégorie qui sont la propriété
,\b‘ véritable du fonds
| 4
Rubrique 8 Restrictions atiére de placement

8.1. Restrictions @tiére de placement

1) Sous lar N}e «Restrictions en matiere de placement», décrire les restrictions
en matiere de ment adoptées par le fonds d’investissement en sus des restrictions
prévues d égislation en valeurs mobiliéres.

\e fonds d’investissement a recu des autorités en valeurs mobilieres

Iau risation de modifier 'une des restrictions et pratiques en matiere de placement

s dans la législation en valeurs mobiliéres, donner le détail des modifications
risées.

3) Décrire la nature de l'autorisation de tout porteur ou de toute autre autorisation
qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement fondamentaux et toute
stratégie de placement importante qui doivent permettre au fonds d’investissement
d’atteindre ses objectifs de placement.

179



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013
Rubriqgue 9 Analyse du rendement par la direction
9.1. Analyse du rendement par la direction

Fournir sous la rubriqgue «Analyse du rendement par la direction» une analyse du
rendement du fonds par la direction, établie conformément aux rubriques 2.3 a 6 de la
partie B de 'Annexe 81-106A1 du Reglement 81-106 sur l'information continue d§
fonds d’investissement (chapitre V-1.1, r. 42), pour la période visée par les B@
financiers a fournir conformément a la rubrique 38, & moins que le dernier rap c@ie la
direction sur le rendement du fonds déposé ne soit intégré par renvoi conforgtynent a
la rubrique 37 ou joint en annexe au prospectus conformément a la rubriq e‘&8.

Rubrique 10 Frais @
10.1. Frais (bo

Sous la rubrique «Frais», fournir de I'information sur @ les frais payables par le
fonds d’investissement et les investisseurs.

INSTRUCTIONS r\(b
Décrire séparément les frais payés %} le fonds d'investissement et les
investisseurs. Indiquer également les co m\gi ns de vente et de suivi payées par le
fonds d’investissement ou les investisse$§“
Rubrique 11 Rendement an&e et ratio des frais de gestion
11.1. Rendement annuel, @)'&s frais de gestion et ratio des frais d’opérations
Sous la rubrique «ement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais

d’opérations», indiquery dahs le tableau suivant, le rendement, le ratio des frais de
gestion et le ratic;‘§7rais d’opérations du fonds d’investissement pour chacune

des 5 dernieres og@s qui figurent dans le dernier rapport annuel de la direction sur le
rendement d@z déposé:

(H [année] | [année] | [année] | [année] | [année]
Render\@Riannuel

Ratjo 03 frais de gestion

Retiddes frais d’opérations
N

Le ratio des frais de gestion est établi d’'apres le total des charges, a I'exclusion
des courtages et des autres colts d’opérations de portefeuille, et est exprimé en
pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne quotidienne.
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Le ratio des frais d'opérations représente le total des courtages et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne.

Rubrique 12 Facteurs de risque

12.1. Facteurs de risque (b
1) Sous la rubrique «Facteurs de risque», décrire les facteurs important @Jr le
fonds d’investissement qu’'un investisseur raisonnable qui envisage de souSgjpe des

titres faisant I'objet du placement jugerait pertinents, notamment les risq ewssociés a
un aspect particulier des obijectifs et stratégies de placement. $‘
I

boursier, la liquidité, le taux d’'intérét, les devises étrangeres, la ification, I'effet de

2) Prévoir un exposé sur le marché général, la conjonctu& que, le secteur
levier, le crédit, les risques de nature juridique et opérationn@ 'y a lieu.

3) Prévoir un bref exposé des risques généraux e??natiére de placement qui
s’appliguent au fonds d’investissement, comme les risﬁ associés a des événements
particuliers a une société, a la conjoncture boursier la conjoncture économique et
financiere générale dans les pays ou les plac ts du fonds d’investissement sont
inscrits a la cote d’'une bourse. ;1/

4) Le cas échéant, décrire les ris %ﬁssomes a la conclusion des opérations
suivantes par le fonds d’'investisseme

a) les opérations sur déivés dans un but autre que de couverture;

b) les operaﬂo@gpret les mises en pension ou les prises en pension de

titres; Q

C) Ies@ s a découvert de titres.

Indi ut risque que la responsabilité des souscripteurs ou acquéreurs de la
somete o&gagee au-dela du prix du titre.

E TRUCTIONS
@ 1) Classer les risques selon leur gravité, en ordre décroissant.

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la
multiplication des mises en garde ou des conditions.
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Rubrique 13 Politique en matiere de distributions
13.1. Politique en matiere de distributions

Sous la rubrique «Politique en matiere de distributions», décrire la politique en
matiere de distributions, en indiquant notamment:

a) si le fonds d’investissement fait ses distributions en numéraire ou S"@

réinvestit dans ses titres; (19

b) le montant de distributions visé; \
C) si les distributions sont garanties; @v
d) le moment auquel les distributions sont faites. (50
Rubrique 14 Souscription et achat de titres \)
14.1. Souscription et achat de titres (b

1) Sous la rubrique «Souscription et achat d es», décrire la procédure suivie ou
a suivre par les investisseurs qui souhaitent crire ou acquérir les titres du fonds
d’investissement ou les échanger contre d s\'{res d’autres fonds d’investissement.

2) Le cas échéant, préciser que | d’émission des titres est fondé sur la valeur
liquidative d'un titre de la catégorig donnée, ou de la série d’'une catégorie donnée,
déterminée sur réception de I’ordp\ chat par le fonds d’investissement.

3) Décrire la fagon do \Q titres du fonds d'investissement sont placés. Si les
ventes sont effectuées @’entremise d’'un placeur principal, donner les principaux
détails des dispositio rises avec celui-ci.

4) Décrire to ﬂé modes de souscription ou d’achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon le es de souscription ou d’achat qu’il choisit, I'investisseur paie des
frais différené, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération versée au
courtier.

5) “A cas échéant, indiquer qu’'un courtier a la possibilité de prévoir, dans le cadre

d entente avec un investisseur, qu’il demandera a celui-ci de I'indemniser de toute

@ gu’il subit en raison du reglement de la souscription de titres du fonds
nvestissement qui n'est pas effectué par la faute de l'investisseur.

6) Dans le cas d’'un fonds d’'investissement dont les titres sont placés pour compte,
préciser si le prix d’émission sera fixé pendant la période prévue pour le placement
initial, et indiquer le moment auquel le fonds d’investissement commencera a émettre
ses titres a la valeur liquidative par titre.
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Rubrique 15 Rachat de titres
15.1. Rachat de titres

Sous la rubrique «Rachat de titres», donner I'information suivante:

a) les procédures suivies ou a suivre par l'investisseur qui souhaitelﬁ{i?
racheter des titres du fonds d’investissement, en précisant les procédures a e et
les documents a transmettre avant que le fonds d’investissement n'accepte Y'gpdre de

rachat ayant trait aux titres en question et avant qu’il ne verse le pro u\de rachat
correspondant;

b) la fagon dont le prix de rachat des titres est détermig&et? le cas échéant,
gu’il repose sur la valeur liquidative d’'un titre de la catégorie@de la série d'une
catégorie, qui est déterminée immediatement apres que le«fo d’'investissement a
recu l'ordre d’achat ou de rachat; d

C) les circonstances dans lesquelles wa ds dinvestissement peut
suspendre le rachat de ses titres. 0’\
15.2. Opérations a court terme (1/

Dans le cas d'un fonds d’investi nt qui procéde au placement permanent
de ses titres, sous le titre «Opérations § rt terme»:

a) décrire les effets nlyg S que les opérations a court terme sur les titres
du fonds d’investissement réadiséesS par un investisseur pourraient avoir sur les autres
investisseurs du fonds d'investigsement;

b) décrire lgg restrictions qui peuvent étre imposées, le cas échéant, par le
fonds d’investissem pour prévenir les opérations a court terme, en précisant les
circonstances d% guelles ces restrictions peuvent ne pas s'appliquer;

C) ﬂ? fonds d’investissement n'impose pas de restrictions aux opérations a
court term@ iquer les motifs pour lesquels le gestionnaire estime que cela est justifié;

“A décrire tout arrangement, formel ou non, conclu avec toute personne en

v yautoriser les opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement, y

pris le nom de cette personne et les modalités des arrangements, ainsi que toute

Striction sur les opérations a court terme et toute rémunération ou autre contrepartie

recue par le gestionnaire, le fonds d’investissement ou toute autre partie aux termes de
ces arrangements.
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INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 15.2 doit comporter une bréve
description des opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement que le
gestionnaire juge inappropriées ou abusives. Si le gestionnaire impose des frais pour
les opérations a court terme, faire renvoi a l'information fournie conformément a la

rubrique 10 de la présente annexe. (b
Rubrique 16 Structure du capital consolidé (19
16.1. Structure du capital consolidé \

1) La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’investissem@ui procede au
placement permanent de ses titres. Q

2) Sous la rubrique «Structure du capital consolidé» re tout changement
important dans le capital-actions et les capitaux demp&t consolidés du fonds
d’'investissement, et ses répercussions sur ceux-ci, dep a date des derniers états
financiers du fonds d’investissement inclus dans(:z rospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission deb( S Visés par le prospectus.

Rubrique 17 Placements antérieurs (1/
17.1. Placements antérieurs

1) Le paragraphe 2 ne s’appllwﬁ au fonds d’investissement qui procede au
placement permanent de ses tltrep\

Pfacgments antérieurs», fournir l'information suivante sur
fonds d’'investissement placés au moyen du prospectus et
e catégorie de titres, pour la période de 12 mois précédant

2) Sous la rubrique «
chaque catégorie de tltre
de titres convertibles

la date du prospe 6

a) laNdrix auquel les titres ont été ou doivent étre émis par le fonds
d’'investissemgnp ou vendus par le porteur vendeur;

e

Q\ le nombre de titres émis ou vendus a ce prix;
e C) la date d’émission ou de vente.
.2. Cours et volume des opérations
1) Indiquer le marché canadien sur lequel chaque catégorie de titres du fonds
d’'investissement se négocie ou a la cote duquel il est inscrit, ainsi que les fourchettes

de cours et le volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le plus gros
volume de titres.
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2) Si une catégorie de titres du fonds d’investissement n’est ni inscrite a la cote d’'un
marché canadien ni négociée sur un marché canadien, mais est inscrite a la cote d’'un
marché étranger et négociée sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il
s’agit ainsi que la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou
se négocie habituellement le plus gros volume de titres.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensuellement, pour ch&q
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 mois précédant la {a¥ du
prospectus.

Rubrique 18 Incidences fiscales &“

18.1. Situation du fonds d’'investissement

Sous la rubrique «Incidences fiscales» et le i e(bSituation du fonds
d’investissement», décrire brievement la situation fiscale \u)fonds d’investissement.
Indiquer également si le fonds d’investissement est adm le a un régime enregistré
d’épargne-retraite, a un fonds enregistré de revenu d%e aite, a un régime enregistré
d’épargne-études ou a un régime de participation diff§rée aux bénéfices.

18.2. Imposition du fonds d'investissemenlfl/0

le fondement de Ilimposition du r et des rentrées de capital du fonds

d’investissement.
,\b‘

18.3. Imposition des porteu

Sous le titre «Imposition du fondsg' stissement», indiquer, de fagcon générale,

Sous le titre «Iition des porteurs», indiquer, de facon générale, les
incidences fiscales deéxé ements suivants pour les porteurs des titres offerts:

dividendes ou ment, y compris les montants réinvestis dans les titres du fonds
d’investissemeny;

a) n&ﬁé’b{ibution, aux porteurs, sous forme de revenu, de capital, de

Q\ le rachat de titres;

e C) I'émission de titres.

4. Imposition des régimes enregistrés

Sous le titre «Imposition des régimes enregistrés», expliquer le traitement fiscal
applicable aux titres du fonds d’investissement détenus dans un régime enregistré.
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18.5. Incidences fiscales de la politigue en matiére de distributions du fonds
d’investissement

Sous le titre «Incidences fiscales de la politigue en matiére de distributions du
fonds d’investissement», décrire l'incidence de cette politique sur un investisseur
imposable qui acquiert des titres du fonds d’investissement a une date tardive dans

I'année civile. (b

Rubrique 19 Modalités d’organisation et de gestion du @nds
d’investissement

19.1 Gestion du fonds d’'investissement @

1) Sous la rubrique «Modalités d’organisation et de stion du fonds
d’investissement» et le titre «Dirigeants et administrateurs du fom@nvestlssement».

a) donner le nom et la municipalité de résidence@haque administrateur et
membre de la haute direction, les postes qu'ils ont occu%t et les fonctions qu’ils ont
exercées aupres du fonds d’'investissement et les prin‘B)a X postes qu’ils ont occupés
au cours des 5 dernieres années;

b) indiquer la ou les périodes au ¢ desquelles chaque administrateur a
occupé le poste d’administrateur et la date a\q elle son mandat prendra fin;

C) (paragraphe abroge). @

d) fournir le nom dp% omites du conseil d’administration du fonds
d’'investissement et le nom dé bres de chaque comité;

e) lorsque le p principal occupé par un administrateur ou un membre de
la haute direction du s d’investissement est celui de membre de la haute direction
aupres d'une pers utre que le fonds d’investissement, signaler ce fait et indiquer

l'activité pnnup% ette personne;

le cas d'un fonds d’investissement qui est une société en
command@ournlr linformation requise en vertu du présent sous-paragraphe sur le
commA du fonds d’investissement, en la modifiant au besoin.

2)% Sous le titre «Interdictions d’opérations et faillites», indiquer si un administrateur
@ n membre de la haute direction du fonds d’investissement est, a la date du
ospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 années
précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d'un autre
émetteur qui a fait I'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a
I'appui de I'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:
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a) une ordonnance prononcée pendant que I'administrateur, le chef de la
direction ou le chef des finances exercait ces fonctions;

b) une ordonnance prononcée apres la cessation des fonctions de
'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en raison dun
événement survenu pendant qu'’il exercait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» Ss’entend d’unefée,?
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours conseécutifs:

a)  toute interdiction d’opérations; \
b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérat@

C) toute ordonnance qui refuse au fonds dinvesti nt le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mgbikéres.

4) Indiquer si un administrateur ou un membre d haute direction visé au
paragraphe 1: (b

a) est, a la date du prospectus ou du fdyet de prospectus, selon le cas, ou a
éte, au cours des 10 années précéedentes, Inistrateur ou membre de la haute

direction d’'un émetteur qui, pendant que cé&g ersonne exercait ces fonctions ou au
cours de l'année suivant la cessation d onctions, a fait faillite, fait une proposition
concordataire en vertu de la Iégislatio@ la faillite ou l'insolvabilité, été poursuivi par
ses créanciers, conclu un concordajQu tin compromis avec eux, intenté des poursuites

contre eux, pris des dISpOSItIO fait des démarches en vue de conclure un
concordat ou un comprom| ayec x ou a I'égard duquel un séquestre, un séquestre-
gérant ou un syndic de failli te nommeé pour détenir ses biens;

b) a, au co s 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selgﬁﬁs, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la

Iégislation sur | dlife ou linsolvabilité, été poursuivi par ses créanciers, conclu un
concordat ou mpromis avec eux, intenté des poursuites contre eux, pris des
dispositions it des démarches en vue de conclure un concordat ou un compromis
avec eux,®| un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommeé
pour dé ses hiens.

5 Sous la rubrigue «Modalités d'organisation et de gestion du fonds

estissement» et le titre «Gestionnaire du fonds d’investissement», fournir des
tails sur le gestionnaire du fonds d’investissement, y compris son adresse, de
linformation historique et générale sur ses activités et toute stratégie ou approche de
placement globale qu’il utilise avec le fonds d’'investissement.
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6) Sous le titre «Obligations et services du gestionnaire», fournir une description
des obligations du gestionnaire envers le fonds d’'investissement et des services qu’il lui
fournira.

7) Sous le titre «Modalités du contrat de gestion», fournir une bréve description des
principales modalités du contrat liant le gestionnaire et le fonds d’investissement, y
compris tout droit de résiliation. (b

8) Sous le titre «Dirigeants et administrateurs du gestionnaire d nds
d’investissement»: d/

a) donner le nom et la municipalité de résidence de associé,
administrateur et membre de la haute direction, les postes qu’ils cupés et les
fonctions qu’ils ont exercées aupres du gestionnaire du fonds;%e issement et les

principaux postes qu’ils ont occupés au cours des 5 dernieres a ;

b) Si un associé, un administrateur ou un membsaie la haute direction du
gestionnaire a rempli plusieurs fonctions auprés de celug€au cours des 5 derniéres
années, indiquer uniquement la fonction actuellement(?j’u ie;

C) si un associé, un administrateur Q membre de la haute direction du
gestionnaire exerce sa profession principale res d’'une organisation autre que le

7

gestionnaire du fonds d’investissement, pr cﬁer a principale activité de I'organisation.

9) Sous le titre «Interdictions d tions et faillites du gestionnaire», fournir
linformation exigée aux paragrapheg 2%t 4 a propos des administrateurs et membres
de la haute direction du gestiopq e du fonds d'investissement, compte tenu des
modifications nécessaires.

10) Sous le titre «Pro de titres du fonds d’investissement et du gestionnaire»,
fournir les renseigne ts Suivants:

a) le bc)ntage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les
administrateo@t les membres de la haute direction du fonds d’'investissement sont,
globalem{@es porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

A i) le fonds d’investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;

@s i) le gestionnaire;

i) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
gestionnaire;

b) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les
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administrateurs et les membres de la haute direction du gestionnaire du fonds
d’investissement sont, globalement, les porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

i) le fonds d’investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;
i) le gestionnaire;

iii) tout fournisseur de services du fonds dinvestissement ouk\(o?
gestionnaire;

C) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titr omportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes membres
du comité d’examen indépendant du fonds d’investissement sont&yalement les
porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

)] le fonds d'investissement si ce pourceng& supérieur a 10%;

i) le gestionnaire; ?‘

i) tout fournisseur de services &??onds d’'investissement ou du
gestionnaire.

11) Si les fonctions de gestion du fo d\‘d’kvestissement sont exercees par les
propres employés du fonds, donner a I'& I:%‘de ces employés l'information concernant
la rémunération versée aux membres&x haute direction d'un émetteur exigée par la
législation en valeurs mobilieres. b‘

12) Décrire toute entente eR vertu de laquelle une rémunération a été payée ou était
payable par le fonds d’'investigsgment pendant le dernier exercice, pour les services des
administrateurs, des men@s du conseil des gouverneurs indépendant ou du consell
consultatif indépenda nds d’investissement et des membres du comité d’examen
indépendant du fon 'Investissement, en donnant notamment les montants versés, le
nom de la per et tous les frais qui lui ont été remboursés par le fonds
d’'investissem @

a) p ce titre, y compris tout montant supplémentaire payable pour la
partici& a des comités ou pour des mandats spéciaux;

e b) en qualité de conseiller ou d’expert.

% Dans le cas d'un fonds d’investissement qui est une fiducie, décrire les
arrangements, en donnant notamment les montants payeés et les frais rembourseés, aux
termes desquels la rémunération a été payée ou était payable par le fonds
d’'investissement au cours du dernier exercice du fonds dinvestissement, en
contrepartie des services du ou des fiduciaires du fonds d’investissement.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2 et 4 s’applique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée aux paragraphes 2
et4.

2) Une interdiction d’'opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a?
administrateurs et aux membres de la haute direction du fonds d’investissement es
«ordonnance» au sens du sous-paragraphe a du paragraphe 2 et doit d étre
indiquée, que l'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finané,y soit
désigné ou non. \

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits e@s pour dépot
tardif, par exemple d'une déclaration d’initi€, ne sont pas d%a endes ou des

sanctions. (b

4) L'information prévue au sous-paragraphe a paragraphe 2 nest a
fournir que si l'administrateur ou le membre de | aute direction du fonds
d’'investissement était administrateur, chef de la dimn"ati ou chef des finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcée contre | s d’investissement pertinent. ||
n’est pas nécessaire de fournir I'information si I'adiMyistrateur ou le membre de la haute
direction est entré dans ces fonctions par la sui

5) L’information a fournir au raphe 11 de la rubrique 19.1 en ce qui
concerne la rémunération des mem e la haute direction pour les fonctions de
gestion exercées par les employég, do* fonds d'investissement doit étre conforme a
'Annexe 51-102A6, Rémunérati la haute direction, du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information conti q%hapitre V-1.1,r. 24).

19.2. Conseiller en vale@

1) Sous le titreﬁs'eiller en valeurs»:

a) inthduer dans quelle ville et dans quelle province ou quel pays le
conseiller em\valeurs assure principalement la prestation de ses services au fonds
d’investis nt et fournir de l'information sur le conseiller en valeurs, y compris ses
antec

% indiquer la mesure dans laquelle les décisions de placement sont prises
ertaines personnes employées par le conseiller en valeurs et si ces décisions sont
ordonnees a 'examen, I'approbation ou la ratification d’'un comité;

C) indiquer les nom, qualités et années de service des personnes employées
par le conseiller en valeurs du fonds d’investissement ou associées a lui et qui sont
principalement responsables de la gestion quotidienne d’'une portion importante du
portefeuille du fonds d’investissement, en mettant en ceuvre une stratégie importante
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particuliéere ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que I'expérience de ces
personnes dans les affaires au cours des 5 derniéres années.

2) Sous le titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs», fournir
une breve description des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera le
conseiller en valeurs et le fonds d’investissement ou le gestionnaire du fonds
d’'investissement de celui-ci, y compris tout droit de résiliation. (b
N

19.2.1. Accords relatifs aux courtages
Sous le titre «Accords relatifs aux courtages», fournir I'information uNQn e:

a) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des @tages pour le
fonds d’investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier @ éthange de biens
ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par }&thier ou un tiers,
indiquer ce qui suit:

)] le processus de sélection des cour??s en vue de réaliser des
opérations sur titres pour le fonds d’investissement, indiquant les facteurs pris en
considération a cette fin, en précisant notamment SN’\O ention de biens ou de services
en sus de I'exécution d’ordres est un facteur et @processus peut différer dans le cas
des courtiers qui sont des entités du méme g@pe, et en exposant les différences, le

cas échéant; \

i) la nature des ac@ﬁ en vertu desquels des biens et services
relatifs a I'exécution d’ordres ou dag biens et services relatifs a la recherche peuvent
étre fournis; N

iii) chaque @ de bien ou de service, autre que I'exécution d'ordres,
qui peut étre fourni;

iv)

eethode par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi
gue le fonds d’in |

ement, au nom duquel il confie & un courtier la réalisation d’'une
opération entr t des courtages en échange de biens et services relatifs a
'exécution d es ou de biens et services relatifs a la recherche fournis par le courtier
ou un tierg, Mecoit un avantage raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des
biens o \e services et aux courtages payes;

%b) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
@ s d’investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens
de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers,
depuis la date du dernier prospectus ou de la derniere notice annuelle du fonds
d’investissement, selon celle qui est la plus récente, indiquer ce qui suit:

i) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui a été fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du fonds d’investissement;
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i) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des biens ou
des services visés au sous-paragraphe i, en indiquant séparément chacune de ces
entités et chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni;

C) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds d’investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biqu
ou de services, autres que l'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un ﬂgr ]
indiquer que le nom de tout autre courtier ou tiers ayant fourni un bien ou u %vice
visé au sous-paragraphe i du paragraphe b qui n’a pas été communiqué e rtu du
sous-paragraphe ii de ce paragraphe sera fourni sur demande en comm rNu nt avec
le fonds d’investissement ou la famille de fonds d’investissement p phone au
[indiquer le numéro de téléphone] ou par courriel au [indiquer I’adresé?ectronique du
fonds d’investissement ou de la famille de fonds d’investissement].g

INSTRUCTIONS (b

Les expressions employées dans la présente ?brique et définies par le
Réglement 23-102 sur I'emploi des courtages (chapitqey- 1, r. 7) s'entendent au sens
de ce réglement.

19.3 Conflits d’intéréts Q,Q

Sous le titre «Conflits d’intéréts», ir de l'information sur tout conflit d’'intérét
réel ou potentiel important entre les p es suivantes:

1) le fonds d’investissw%[ et un administrateur ou un membre de la haute
direction de celui-ci;

2) le fonds d’ir@tissement et le gestionnaire ou un administrateur ou un
membre de la haute o@i de celui-ci;

3) le f 'investissement et son conseiller en valeurs ou un administrateur
ou un membre haute direction de celui-ci.

19.4. Co@ d’examen indépendant

“Aus le titre «Comité d’examen indépendant», fournir une description du comité

d: en indépendant du fonds d’'investissement, comportant notamment I'information
Mante:
a) le mandat et les responsabilités du comité d’examen indépendant;
b) la composition du comité d’examen indépendant, y compris le nom de ses

membres, et les motifs de tout changement de composition depuis la date de la
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derniere notice annuelle ou du dernier prospectus du fonds d’investissement déposé,
selon le cas;

C) le fait que le comité d’examen indépendant établit au moins 1 fois par un
an un rapport sur ses activités a I'attention des porteurs qui est disponible sur le site
Internet [du fonds d’investissement / de la famille de fonds d'investissement], a
l'adresse [insérer I'adresse du site Internet], ou que les porteurs peuvent se proc
sur demande, sans frais, en communiquant avec [le fonds d’investissement / la famil
de fonds d’investissement] a l'adresse électronique [adresse électronique l@nds
d’investissement / de la famille de fonds d’investissement]; ﬁ/

d’examen indépendant, notamment les frais payables pour la particip au comité ou
pour des affectations spéciales, en indiquant notamment si le f 'investissement
paie tous les frais. (b

19.5 Fiduciaire \)

Sous le titre «Fiduciaire», donner de linfor g sur le fiduciaire du fonds
d’'investissement, notamment dans quelle ville et de uelle province ou quel pays il
assure principalement la prestation de ses serv ;1/ u fonds d’investissement.

d) les frais payables par le fonds d’investissement relative§¥l'au comité

19.6. Dépositaire

1) Sous le titre «Dépositaire», md@i es nom et lieu du siége, ainsi que la nature
de Tlactivité du dépositaire et tout sous-dépositaire principal du fonds
d’'investissement.

2) Décrire de maniere *@érale 'entente avec tout sous-dépositaire du fonds
d’'investissement.

INSTRUCTI{>§~

Le «so ositaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui l'autorité du
dépositaire asgtg déléguée a I'égard d’une portion ou d’un volet important des éléments
d’actif du euille du fonds d'investissement.

7

19 g Adlteur
g( Sous le titre «auditeur», indiquer le nom et l'adresse de l'auditeur du fonds
nvestissement.

19.8. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres

Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres»,
indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom du ou des agents des transferts,
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agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du fonds
d’investissement chargés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi
gue la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardés.

19.9. Promoteurs
1) Sous le titre «Promoteur», donner les renseignements suivants sur toﬂb
personne qui est promoteur du fonds d’investissement ou d’une de ses filiales ou I

été au cours des 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de pro tus:

a) son nom ou sa dénomination, ainsi que sa ville et sa provinc N son pays

capitaux propres du fonds dinvestissement ou d'une de se les, dans chaque
catégorie, qui, directement ou indirectement, sont la propriét§ véritable de la personne
ou sur lesquels celle-ci exerce une emprise;

de résidence;
b) le nombre et le pourcentage de titres avec drmt%@ t de titres de

C) la nature et le montant de toute forme leur, y compris les espeéces,
les biens, les contrats, les options ou les droits que %ues, que le promoteur a regue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, nds d’investissement ou d’'une de
ses filiales, ainsi que la nature et le montant eléments d’actif, services ou autres
que le fonds d’investissement ou l'une \§ filiales a regus ou doit recevoir en
contrepartie;

d) lorsque le fonds d’in Qment ou l'une de ses filiales a acquis, au
cours des 2 années précédant Iath du prospectus ou du projet de prospectus, ou doit
acquérir un actif d’'un promoté

i) la coartie payée ou a payer et la méthode pour la déterminer;
i) : ntité de la personne qui détermine la contrepartie visée a la

disposition i et tion avec le fonds d’investissement ou le promoteur, ou toute
personne qui mbre du méme groupe qu’eux;

la date a laquelle le promoteur a acquis cet élément d’actif et le prix

d’acqﬂk@i-

2)% Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du

@ pectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours des 10 années précédant

tte date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’une personne qui

a fait I'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de
'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;

194



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

b) une ordonnance prononceée apres que le promoteur a cessé d’exercer les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’un événement survenu pendant qu'il exergait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours consécultifs: (b

a)  toute interdiction d’opérations; Q
b) toute ordonnance assimilable & une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinen@é droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la législation en valeurs mobiligses

4) Indiquer si le promoteur visé au paragraphe 1 se tro @15 'un ou l'autre des
cas suivants:

a) il est, a la date du prospectus ou du pro S prospectus, selon le cas, ou
a été, au cours des 10 années precédentes, ad teur ou membre de la haute

cours de I'année suivant la cessation de ses fdnggons, a fait faillite, fait une proposition
concordataire en vertu de la Iégislation sur, Ia(ai ite ou l'insolvabilité, été poursuivie par
ses créanciers, conclu un concordat ou SS promis avec eux, intenté des poursuites

direction d'une personne qui, pendant que le p oteur exercait ces fonctions ou au

contre eux, pris des dispositions o des démarches en vue de conclure un
concordat ou un compromis avec fuUx,ou pour laquelle un séquestre, un séquestre-
gérant ou un syndic de faillite a ér\ mé pour détenir ses biens;

b) il a, au cours &QO anneées précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le ¢ ait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillijeyou*l'insolvabilité, été poursuivi par ses créanciers, conclu un
concordat ou un c romis avec eux, intenté des poursuites contre eux, pris des
dispositions ou fgi démarches en vue de conclure un concordat ou un compromis
avec eux, ou Fguestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommeé
pour détenir sgs)biens.

5) fe les amendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les comsitions du reglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
p@teur visé au paragraphe 1 s’est vu infliger:

a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la

législation provinciale et territoriale en valeurs mobilieres ou par une autorité provinciale
ou territoriale en valeurs mobiliéres, ou a conclu un réglement amiable avec celle-ci;
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b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgré le paragraphe 5, nul n’est tenu de fournir de linformation sur un
réglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayab
a prendre une décision d’investissement. N

INSTRUCTIONS Q,Q

1) L’information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 ’?ﬁlique aussi
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a c@ragraphes.

2) Une interdiction d'opérations limitée aux dirigea Q.Ii s'appligue a un
promoteur visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au s@ns U sous-paragraphe a
du paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrxgr, le chef de la direction
ou le chef des finances y soit désigné ou non.

3) Pour l'application de la présente rubrih@les droits exigibles pour dépot
tardif, par exemple d'une déclaration d'initié @ sont pas des amendes ou des

sanctions. Q/

4) L'information prévue au -paragraphe a du paragraphe 2 n'est a
fournir que si le promoteur était admini ur, chef de la direction ou chef des finances
au moment ou I'ordonnance a été pgnohcée contre la personne. Il n'est pas nécessaire
de fournir I'information si le promq&e est entré dans ces fonctions par la suite.

19.10. Placeur principal 0

1) Le cas échéa r;ciser les nom et adresse du placeur principal du fonds

d’investissement. 0

2) Décrire quelles circonstances un contrat avec le placeur principal du fonds
d’investissemgn) peut étre résilié et inclure une breve description des modalités
essentiell@a ce contrat.

Q\

R@que 20 Calcul de la valeur liquidative
.1. Calcul de la valeur liquidative
Sous la rubrique «Calcul de la valeur liquidative»:

1) décrire la méthode de calcul de la valeur ligquidative du fonds
d’'investissement;
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2) indiquer la fréquence, la date et I'heure auxquelles la valeur liquidative est
calculée.

20.2. Politiques et procédures d’évaluation

Sous le titre «Politiques et procédures d’évaluation des actifs du for(%
d’investissement»: r\

a) décrire les méthodes utilisées pour évaluer les divers types ou orles
d’actifs du fonds d’investissement et de ses éléments de passif aux fins B@Icul de sa

valeur liquidative @
a.l) Si les principes et pratiques d'évaluation établis®r le gestionnaire
different des PCGR canadiens, en décrire les différences; (b

b) si le gestionnaire a le pouvoir discrétionnaire@ s’écarter des pratiques
d’évaluation du fonds d’investissement décrites au pay@raphe a, préciser a quel
moment il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé arIQc urs des 3 derniéres années,
donner un exemple de la fagon dont il I'a fait ou, s'il hQ pas exerce, l'indiquer.

20.3. Information sur la valeur liquidative (1/
Donner I'information suivante sou We «Information sur la valeur liquidative»:

a) la méthode utilisée p r communiquer, sans frais, la valeur liquidative et
la valeur liquidative par titre du fq\ 'investissement, par exemple un site Web ou un
numero de téléphone sans frai

b) la fréquenc’quelle la valeur liquidative et la valeur liquidative par titre

est communiquée. Q'

Rubrique 21 scription des titres faisant I'objet du placement

21.1. Titres@capitaux propres

le cas d'un placement de titres de capitaux propres, fournir, sous la

rubriqied«Caractéristiques des titres» et le titre «Description des titres faisant I'objet du

p ent», la description ou la désignation de la catégorie de titres de capitaux
res et en décrire les principales caractéristiques, notamment:

a) les droits aux dividendes ou aux distributions;
b) le droit de vote;
C) les droits en cas de dissolution ou de liquidation;
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d) le droit préférentiel de souscription;

e) le droit de conversion ou d’échange;

f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des actions; (b

0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat; Q'\

h) les dispositions autorisant ou limitant I'émission de titres su@mentaires
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un apport de ca;@§pplémentaire.
21.2. Titres de créance (b

Dans le cas d'un placement de titres de créan§g~décrire, sous la rubrique
«Caractéristiques des titres» et le titre «Descripti es titres faisant l'objet du
placement», les principales caractéristiques des tltN t, le cas échéant, de la sdreté
consentie, notamment:

a) le taux d’intérét, I'échéance et N(I/e le cas échéant;
b) le droit de conversion ouek@change;

C) les conditions de rasgg‘ d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de l'annulation ou de remlses

d) les dispositi@relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

e) la nat\u§é? le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greves;

ispositions autorisant ou limitant 'émission de titres supplémentaires,

le recour es emprunts additionnels et toute autre clause restrictive importante,

notam es restrictions quant au paiement de distributions et & la constitution d’'une

r 'actif du fonds d’investissement ou de ses filiales, ainsi que les conditions de
télon ou de substitution d’actifs grevés;

s)] le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de

toute relation importante entre Ilui ou les membres de son groupe et le fonds
d’'investissement ou les membres de son groupe;
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h) toute entente financiere entre le fonds d’investissement et un membre de
son groupe, ou entre les membres de son groupe, qui pourrait avoir une incidence sur
la sGreté consentie.

21.3. Dérivés
Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques@

détail sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le titre «Description des lk{
faisant I'objet du placement», notamment: (1/0

a) le calcul de la valeur ou de l'obligation de paiement;

b) le prix d’exercice; @v

C) les réglements qui résultent de I'exercice des dérivéb

d) I'élément sous-jacent; \)

oo ! Y

e) le rdle de I'expert en calcul; (b

f) le r6le du garant, le cas échéant; 0

Q) les facteurs de risque. \
21.4. Autres titres @v

En cas de placement d s titres que les titres ci-dessus, décrire leurs

principales caracterlsthues all sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le

titre «Description des tltres: t I'objet du placement».
21.5. Bons de sousgrmption spéciaux

Si le pros ésbﬁ vise le placement de titres émis lors de I'exercice de bons de
souscription sRB¢l@Ux ou d’autres titres acquis sous le régime d'une dispense de
prospectus, mdijluer que les porteurs disposent d’'un droit contractuel de résolution et
inclure la r@tlon suivante, en donnant I'information entre crochets:

A’émetteur a donné a tout porteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
Ieéme d'une dispense de prospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
@ oit que le porteur d’un bon de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
fmetteur lors de I'exercice du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits prévus par la Iégislation en valeurs mobilieres d’un territoire du fait
que le prospectus ou ses modifications contiennent de linformation fausse ou
trompeuse, les droits suivants:
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a) le droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
placement privé en vertu duquel il I'a acquis;

b) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'émetteur, selon le cas;

C) des droits de résolution et de remboursement comme s'il était I’acquére‘b
initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de l'ac UGQ

initial.». (1/

INSTRUCTIONS \

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I’exerc@e titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les ressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question. (b

21.6. Titres subalternes \)

1) Si le fonds d’investissement a en circulation o ropose de placer au moyen
d’'un prospectus des titres subalternes, des titrd\ sés ou des titres permettant
d’obtenir, directement ou indirectement, par je de conversion, d’exercice ou
d’échange, des titres subalternes ou des titre(bses, donner une description détaillée
des éléments suivants: \

a) les droits de vote rattac@ X titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du placement, sgit directement, soit par conversion, d’échange ou
d’exercice, ainsi que, le cas échépp¥ fes droits de vote éventuels rattachés aux titres de
toute catégorie de titres du f@nds d’investissement dont le nombre est identique ou
supérieur a celui des droits dg vpte rattachés aux titres subalternes;

mobilieres qui ne lquent pas aux porteurs des titres subalternes visés par le
placement ou SBulteront du placement, soit directement, soit par conversion,
d’échange ou rcice, mais qui s’appliquent aux porteurs d’'une autre catégorie de
titres de ca propres, en indiquant la portée des droits conférés aux porteurs de
titres subgftefhes par les actes constitutifs ou autrement pour leur protection;

b) les %ﬁo S importantes du droit des sociétés et des valeurs
|

“A les droits dont les porteurs des titres subalternes visés par le placement
i résulteront du placement, soit directement, soit par conversion, d’échange ou
rcice, jouissent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs ou autrement,
ssister, en personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs de titres de
capitaux propres du fonds d’investissement et de sy exprimer de la méme facon que
ceux-ci;

d) la facon dont le fonds dinvestissement s’est acquitté des obligations
prévues a la partie 12 du réglement ou les motifs pour lesquels il en a été dispensé.
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2) Si les porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
paragraphe 1, la description doit préciser en caracteres gras les droits qu’ils n’ont pas.
3) S’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de
'ensemble des droits de vote rattachés aux titres du fonds d’investissement que les
titres subalternes représenteront apres I'émission des titres offerts. (b

21.7. Modification des modalités Q

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés au>§ t??ges faisant

des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, r des explications

sommaires. \)

21.8. Notations et Notes ?‘

I'objet du placement
2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par d§$§aux modalités

1) Si le fonds d’investissement a recu, a sa dem{rbe, une notation, ou s’il sait qu'il
a recu tout autre type de note, y compris une n de stabilité ou une note provisoire,
d’'une ou plusieurs agences de notation pour deg jitres qui sont ou seront en circulation
et que ces notations ou notes sont encore wg eur, fournir l'information suivante:

a) chaque notation ou note;@

b) le nom de chaque N&%e de notation ayant établi les notations ou notes
visées au paragraphe a;

) une définiti(@u une description de la catégorie dans laquelle chaque
les titres et le rang relatif de chague notation ou note dans

agence de notation a
son systeme de cI ation général;
d) pose des éléments de notation et, le cas échéant, des
caractéristi? s Yles titres qui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;
\ tout facteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
I’IS:UG habituels;
@ f) une déclaration selon laquelle une notation ou une note de stabilité ne
ut pas recommandation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que

'agence de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

0) toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
connaissance du fond d’investissement, selon laquelle elle examine ou entend réviser
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ou retirer une notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée
conformément a la présente rubrique.

2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, I'indiquer
et préciser si des sommes ont été versées pour tout autre service fourni au fonds
d’'investissement par I'agence au cours des 2 dernieres années. (b
N

INSTRUCTIONS Q

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certa (l/cteurs
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agiss ?ﬁr exemple
d'instruments derivés réglés en numéraire, d'autres facteurs qu%olvablllte de
I'émetteur, comme la continuité de I'’élément sous-jacent ou la volad{ite du cours, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a ?ﬁn de la notation ou
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notatiQn la note en tant que
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs aqSuoyen d’'un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doi\@?étre expliqués en réponse
a la présente rubrique. (b

Il n’est pas obligatoire, en vertu de la @ente rubrique, d’'indiquer une note
provisoire recue avant le dernier exercice.

21.9. Autres caractéristiques

1) Si les droits rattachés aux tit ﬁ nt 'objet du placement sont limités de facon
importante par les droits d’'une a‘g catégorie de titres ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal oussupe€rieur a celui des titres faisant I'objet du placement,
donner de [linformation s S autres titres qui permette aux investisseurs de
comprendre les droits rat 8s aux titres faisant I'objet du placement.

2) Silya Iieu@%ire la méthode de sélection des titres de la catégorie des titres

faisant I'objet du ent qui peuvent étre partiellement rachetés.
INSTN&)NS

\Q esente rubrique n’exige qu’'un bref résumé des modalités importantes du
pomt vue de linvestisseur. Il n’est pas nécessaire d'énoncer en détail les
eristiques des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de

, mais on peut les présenter dans une annexe du prospectus.
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Rubrique 22 Questions touchant les porteurs
22.1. Assemblées des porteurs

Sous la rubrique «Questions touchant les porteurs» et le titre «Assemblées des
porteurs», décrire les circonstances dans lesquelles les assemblées des porteurs sont
convoqueées et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que les procédu%
suivies a ces fins. r\

22.2. Questions nécessitant I'approbation des porteurs (1/

Sous le titre «Questions nécessitant I'approbation des porte /“Uécrire les

guestions nécessitant I'approbation des porteurs.
22.3 Modification de la déclaration de fiducie (bo

Sous le titre «Modification de la déclaration de fiduciég)iécrire les circonstances
nécessitant la modification de la déclaration de fiducie et??procédures suivies a cette

fin.
N2

22.4. Rapports aux porteurs 0

Sous le titre «Rapports aux porteu s\decrire 'information ou les rapports qui
seront fournis aux porteurs ou mis a le %position, ainsi que la fréquence a laquelle
cela sera fait, en indiquant, le cas éc@ les obligations prévues par la Iégislation en
valeurs mobilieres. b‘

Rubrique 23 Dissolutisd fonds d’investissement
23.1. Dissolution du fo d’investissement
Sous la riﬁre «Dissolution du fonds d’investissement», décrire les
q

circonstances d uelles le fonds d’'investissement peut étre dissous, en donnant
notamment le ignements suivants:

a)\Oa date de la dissolution;

“A la méthode utilisée pour déterminer la valeur des titres du fonds
d"@tissement lors de la dissolution;

C) si les porteurs seront payés en numéraire ou recevront un autre type de
paiement lors de la dissolution;

d) les modalités de toute opération de roulement aux termes de laquelle les
porteurs recevront des titres d’un autre fonds d’investissement lors de la dissolution;
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e) la méthode utilisée pour distribuer les actifs du fonds d’investissement lors
de la dissolution;

f) si le fonds d’investissement est un fonds marché a terme, le fait qu'’il sera
liquidé sans l'approbation des porteurs en cas de baisse de la valeur liquidative par titre
au-dessous d’'un seuil prédéterminé et, le cas échéant, le seuil auquel cette liquidation

sera effectuée.
,\’b

Rubrique 24 Emploi du produit (19

24.1. Champ d’application \
La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’investissem@ui procede au
placement permanent de ses titres. Q
24.2. Produit (b
1) Sous la rubrique «Emploi du produit», indiquer le p it net estimatif ou, dans le

cas d’'un placement a prix ouvert ou d'un placement Fﬂ:# ompte, le montant minimum,
le cas échéant, du produit net que le fonds d’ mvestlisg ent ou le porteur vendeur tirera
du placement des titres.

2) Donner suffisamment de détails, s uNgkne de tableau au besoin, sur chaque
objectif principal auquel le fonds d’in hement affectera le produit net, en en
indiquant le montant approximatif. &

3) Si le prospectus vise une'%1 ation sur bons de souscription spéciaux ou une

opération semblable, indique ontant que I'émetteur de ces titres a tiré de leur
placement. 0

24.3. Autres sourc @_ ;nancement

Si d'autre s d’'un montant important doivent étre employés avec le produit,
en indiquer I@ance et le montant.

24.4. Fin@ement au moyen de bons de souscription spéciaux et titres

sem bﬂ\

1 Si le prospectus vise le placement de titres émis a I'exercice de bons de
cription spéciaux ou a l'exercice d’autres titres acquis sous le régime d’une

Spense de prospectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du

placement sous le régime d’'une dispense de prospectus a été ou sera affecté.

2) Si les fonds ont été dépensés en tout ou en partie, expliquer de quelle fagon.
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Rubrique 25 Mode de placement
25.1. Mode de placement

Sous la rubrigue «Mode de placement», décrire brievement le mode de
placement, en donnant notamment I'information ci-dessous.

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire briéQyuent la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler. \

25.2. Nom des placeurs

2) Indiguer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titre@
25.3. Conditions a I’exécution des obligations du preneur fﬂ&

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme @’est engageé a souscrire
la totalité de 'émission a prix déterminé et que ses obligatvs sont subordonnées a des

conditions, inclure les éléments suivants: (b

1) une mention semblable & la s te pour l'essentiel, en donnant
linformation entre crochets et en apportant Iegbodifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement: \

«En vertu d'une conver@mtervenue le [date de la convention] entre
[nom du fonds d’investissement ogdu®porteur vendeur] et [nom de chaque preneur
ferme], & titre de preneur[s] ferryg , [nom du fonds d’investissement ou du porteur
vendeur] a convenu d’émettrey et 1€[s] preneur[s] ferme[s] alont] convenu de souscrire
le [date de clbture], au prix 3§ [Prix d’offre], les titres, payables en numéraire a [nom du
fonds d’investissement .@ porteur vendeur] a la livraison. Le[s] preneur[s] fermes|s]
alont] la faculté de résitgr cette convention a son[leur] gré sur le fondement de son[leur]
appréciation de la &ture des marchés des capitaux; la convention peut également
étre résolue piz @alisation de certaines conditions. Toutefois, le[s] preneur|[s]

fermel[s] est[s nu[s] de prendre livraison de la totalité des titres et de les régler
s'il[s] en sousgriffsouscrivent] une partie.».

\ une description de toute autre condition, ainsi que toute information
cong lative a sa réalisation.
@ . Placement pour compte
Décrire brievement le mode de placement des titres a placer s'il differe de celui
visé a la rubrique 25.3.
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25.5. Montant minimum a réunir
Dans le cas d’'un placement pour compte devant réunir un minimum de fonds:
a) indiquer le minimum de fonds a réunir;

b) mentionner que le fonds d’investissement doit désigner un courtier ins@
autorisé a effectuer le placement, une institution financiére canadienne, un avocaty

un notaire au Québec, qui est membre en régle du barreau du territoire dans | | les
titres sont placés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions ou dé,achats
jusqu’a ce que le minimum de fonds indiqué au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le minimum de fonds n’est pas réuni p@wt la durée du
placement, le fiduciaire doit les retourner aux souscripteurs sans dgsluctions.

25.6. Détermination du prix (b

Présenter la méthode de détermination du pri ffre et, le cas échéant,
expliquer la méthode d’établissement des estimations‘fﬁr ies.

N

25.7. Stabilisation 0

V

ﬁwr vendeur ou un placeur sait ou a des
eévue ou que l'on pourrait effectuer une

Si le fonds d'investissement, un pgQr
raisons de croire qu’une surallocation gs
opération visant a stabiliser le cours es pour en faciliter le placement, indiquer la
nature de ces opérations, y comgris Yla valeur de la position de surallocation, et
expliquer I'incidence qu’elles sonl& eptibles d’avoir sur le cours des titres.

25.8. Placements a prix ré

Indiquer, le cagrgchéant, que le placeur peut réduire le prix d’'offre aprés avoir
entrepris des déma Qs'raisonnables pour placer la totalité des titres au prix initial
indiqué dans le ectus conformément a la procédure prévue par le reglement et
gue sa réemuné sera réduite de la différence en moins entre le prix global payé par
les souscriptayrg et le produit brut du placement qu’il a versé au fonds d’investissement
ou au por@endeur.

25.?.“&mande d’inscription a la cote
% Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
jet du placement a été faite, inclure une mention semblable a la suivante pour
I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:
«Le fonds d’investissement a demandé [I'inscription/la cotation] des titres visés

par le présent prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marché].
[L'inscription/la  cotation] sera subordonnée a [Iobligation, pour le fonds

206



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 14 MAI 2013 AU 30 MAI 2013

d’'investissement, de remplir toutes les conditions d’inscription de [nom de la bourse/du
marché].».

25.10. Approbation conditionnelle de I'inscription a la cote

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été approuvée sous condition, inclure une mention semblabl¢)e
la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets: f\

«[Nom de la bourse/du marché] a approuvé sous condition [I’inscriftbn ala
cote/la cotation de ces titres]. [L'inscription a la cote/la cotation] est s bb{donnée a
I'obligation, pour [nom du fonds d’investissement], de remplir toutes | ditions de
[nom de la bourse/du marché] au plus tard le [date], [y compris le @ment de ces
titres auprés d’un nombre minimum de porteurs].». 0

25.11. Restrictions (b

Si les titres du fonds d’investissement font I'objet o?ﬁestrictions visant a garantir
gu'’ils sont aux mains d’un minimum de propriétaires qabal ens, décrire, le cas échéant,
le mécanisme qui permet de contrbler et de mainterN minimum obligatoire.

25.12. Bons de souscription spéciaﬁ}/acquis par les placeurs ou les
mandataires

Indiquer le nombre et la valeur @ons de souscription spéciaux acquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le bo‘u entage de I'émission qu’ils représentent.
Rubrique 26 Relation t{}Ie fonds d’investissement ou le porteur vendeur
et le placeur

26.1. Relation entre fo;ds d’'investissement ou le porteur vendeur et le placeur

1) Sous la Baue «Relation entre le fonds d’investissement [ou le porteur
vendeur] et le r», lorsque le fonds d’investissement ou le porteur vendeur est un
émetteur assQCJEe ou relié a un placeur participant au placement ou que le porteur
vendeur@galement placeur, se conformer au Reglement 33-105 sur les conflits
d’intéré ez les placeurs.

2)$ Pour l'application du paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
etteur relié» s’entendent au sens du Reglement 33-105 sur les conflits d’intéréts

”
%ez les placeurs.
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Rubrique 27 Options d’achat de titres
27.1. Options d’achat de titres

1) Sous la rubrique «Options d’achat de titres», présenter sous forme de tableau
des renseignements, arrétés au plus tét 30 jours avant la date du prospectus ou du
projet de prospectus, sur les options d’achat de titres du fonds d’investissement(ﬁ
d’une filiale de celui-ci qui sont détenus par les personnes suivantes ou le seronl&
cléture du placement:

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels et a?%érleurs du
fonds d’investissement et I'ensemble des administrateurs actuels et antgreUTs du fonds
d’'investissement qui ne sont pas membres de la haute direction, en ir@ant le nombre
total de membres de la haute direction et le nombre total d’adminis@te Is Visés;

b) 'ensemble des membres de la haute directio af::aels et antérieurs de
toutes les filiales du fonds d’investissement et 'ensemble d ministrateurs actuels et
antérieurs de ces filiales qui ne sont pas membres de la te direction, a I'exclusion,
dans chacun des cas, des personnes visées au sopbo ragraphe a, en indiquant le
nombre total de membres de la haute direction aN nombre total d’administrateurs
Visés;

C) lensemble des autres s I&érl/ actuels et antérieurs du fonds
d’investissement; %‘

d) 'ensemble des autre §riés actuels et antérieurs des filiales du fonds
d’investissement; N

e) 'ensemble des\¢xperts-conseils du fonds d'investissement;

f) toute auQ_Ee sonne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.
2) Décrire t angement important dans l'information a présenter dans le
prospectus en du paragraphe 1 a la date du prospectus.

IN{@JCTIONS

“A Décrire les options, les bons de souscription ou autres titres semblables,
e iguant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d’option,
mment:
a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule
qui servira a le déterminer, et la date d’expiration des options;
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C) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
de I'octroi, si 'on peut raisonnablement I'établir;

d) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir;

e) concernant les options visées au sous-paragraphe f du paragranf'b
1, le détail de 'octroi de I'option, y compris la contrepartie versée.

2) Pour [lapplication du sous-paragraphe f du paragraphe %,] ournir
'information exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de iohgcrlption et

des bons de souscription spéciaux. §

Rubrique 28 Principaux porteurs du fonds d’investis

vendeurs (b

28.1. Principaux porteurs du fonds d’investissement et‘gbteurs vendeurs

t et porteurs

1) Sous la rubrique «Principaux porteurs du fom‘ﬁ 'investissement [et porteurs
vendeurs]», donner I'information suivante, si elle e nue ou devrait étre connue du
fonds d’investissement ou du gestionnaire, arret u plus tét 30 jours avant la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selonl as sur chaque porteur principal du
fonds d'investissement et, si des titres s \o és pour le compte de porteurs, sur

chaque porteur vendeur: @
a) le nom; b‘
b) le nombre ou Iﬁleu des titres de la catégorie de titres faisant I'objet du

placement dont il est proprif’ ir@ ou sur lesquels il exerce une emprise;

C) le nombgeyou™la valeur des titres de la catégorie de titres placés pour le
compte du porteurQQ

I bre ou la valeur des titres de toute catégorie de titres du fonds

d |nvest|sse n) dont il sera propriétaire ou sur lesquels il exercera une emprise apres

le place é$93t le pourcentage de I'ensemble des titres en circulation que ce nombre ou
re

cette ﬂ présente;
si les porteurs des titres visés au sous-paragraphe b, c ou d ont a la fois
alltes de porteurs inscrits et de propriétaires véritables, ou seulement une de ces
Iltes

2) Si les titres sont placés a I'occasion d’une opération de restructuration, indiquer,
s’il est connu, le pourcentage de titres qui sera détenu par chaque personne visée au
sous-paragraphe a du paragraphe 1 qui sera issue de I'opération.
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3) Si les titres sont placés pour le compte d’'un porteur et ont été achetés par le
porteur vendeur dans les 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de
prospectus, selon le cas, indiquer la date d’acquisition des titres et, si les titres ont été
acquis dans les 12 mois précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus,
selon le cas, le prix total payé par le porteur et le prix moyen par titre.

4) Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui fi
I'objet du placement, plus de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vok\
fonds d’investissement font I'objet d’'une convention de vote ou d’'une conv de
méme nature, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, la désignation, mbre
des titres et la durée de la convention. Donner aussi les nom et adresse e\ji uciaires
ayant droit de vote et décrire brievement leurs droits de vote et l%ét pouvoirs
accordés par la convention. é

5) Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du p@ des titres qui font
I'objet du placement, un porteur principal ou un porteur vendgur-a des liens avec une
autre personne nommée en tant que porteur principal ou e mbre du méme groupe

gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les importants concernant la
relation, y compris toute influence exercée sur le dS d’investissement, outre la
détention de titres comportant droit de vote. f\

6) En plus de linformation qui précede, irﬁbuer, dans une note accompagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution.

7) Décrire tout changement m@ dans linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe date du prospectus.

INSTRUCTIONS 0

Si une société par@ons, une société de personnes, une fiducie ou une entité
non constituée en p nrfe morale est porteur principal du fonds d’investissement,
indiquer, dans la &ou ils sont connus, le nom de chaque personne qui, parce
gu’elle a la prop es titres de la société par actions, de la fiducie ou de I'entité non
constituée en é(mne morale ou qu’elle exerce une emprise sur ceux-ci ou qu’elle est

membre de | Ieté de personnes, est porteur principal de l'entité.
Rubriq Membres de la direction et autres personnes intéressés dans
des op&¥ations importantes

Membres de la direction et autres personnes intéressés dans des
érations importantes

Sous la rubriqgue «Membres de la direction et autres personnes intéressés dans
des opérations importantes», preciser l'intérét, direct ou indirect, en indiquant sa valeur
approximative, des personnes suivantes dans toute opération conclue au cours des 3
années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus qui a eu ou dont il
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est raisonnable de s’attendre a ce gqu’elle ait une incidence importante sur le fonds
d’'investissement:

a) tout administrateur ou membre de la haute direction du fonds
d’'investissement ou du gestionnaire de fonds d’investissement;

b) toute personne qui, directement ou indirectement, a la propriété vérit
de plus de 10% des titres comportant droit de vote de toute catégorie ou série de
en circulation du fonds d’investissement ou du gestionnaire de fonds d’investi @lent,
ou exerce une emprise sur de tels titres; ;l/

paragraphe a ou b ou qui font partie du méme groupe qu’elles.

C) les personnes qui ont des liens avec les pers@isées au

29.2. Décote accordée au placeur (bg

Fournir de l'information sur toute commission ou décdte mportante accordée par
le fonds d’investissement pour le placement de titres, si I des personnes visées a la
rubrique 29.1 est ou doit étre placeur, a des liens avecBn laceur, appartient au méme
groupe que lui, ou est I'un de ses associés. f\

INSTRUCTIONS Q,Q

1) Il convient d’apprécier I'im ?ﬁte d’un intérét en fonction de I'importance
gue l'information peut revétir pour Ies%éstisseurs dans chaque cas d’espece. On la
détermine en tenant compte, notanmynent, de I'importance de l'intérét pour la personne
concernée, de sa valeur et des re& S entre les parties a l'opération.

2) Donner une br&ye) description de 'opération. Indiquer le nom de chaque
personne intéressée et laQafure de sa relation avec le fonds d'investissement.

3) Lorsqui{M§’agit de l'achat ou de la vente d’éléments d’actif par le fonds
d’'investissement iddiduer le prix d’achat, ainsi que le prix payé par le vendeur, si celui-

ci a acquis les £&fpents d’actif dans les 3 années précédant I'opération.
4) a présente rubrique s’applique aux intéréts tenant a la propriété des titres

du fond \ vestissement seulement lorsque le porteur recoit un avantage qui n’est pas
attrib ux mémes conditions aux autres porteurs de la méme catégorie de titres,

%" esident au Canada ou non.
5) L'information demandée par la présente rubrique a propos des opérations
n'est pas exigée dans les cas suivants:

a) les tarifs ou les frais sont fixés par la loi ou résultent d’'un appel
d’offres;
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b) la personne visée n’est intéressée a l'opération qu’en tant
gu’administrateur d’'une autre société qui est partie a I'opération;

C) la personne visée intervient en tant que banque ou autre
dépositaire central de fonds, agent des transferts, agent chargé de la tenue des
registres, fiduciaire en vertu d’'un acte de fiducie ou dans des fonctions analogues;

d) la personne visée ne recoit aucune rémunération pour I'opérdﬁg:l?
elle est intéressée en tant que propriétaire véritable, direct ou indirect, de moin @10%
des titres d’'une catégorie de titres de capitaux propres d’'une société qui est partie a
'opération, et il s’agit d'une opération conclue dans le cours normal d s\@tivités du
fonds d’'investissement ou de ses filiales.

les personnes visées touchent une rémunération (y compris forme de titres),
directement ou indirectement, pour des services rendus a quealgue’titre que ce soit, sauf
Si ces personnes ne sont intéressées qu’en tant que propri&{apes véritables, directs ou
indirects, de moins de 10% des titres d’'une catégorie itres de capitaux propres
d’'une société fournissant les services au fonds d’inveqf5se ent.

6) Décrire toutes les opérations non exclues ci-deSS@n ertu desquelles

Rubrique 30 Information sur le vote par @curation
30.1. Information sur le vote par procuraﬁqn relatif aux titres en portefeuille
Sous la rubrique «Information@e vote par procuration relatif aux titres en
re

portefeuille», fournir l'information ue au paragraphe 3 de [larticle 10.2 du
Reéglement 81-106 sur I’informatiq& tinue des fonds d’investissement.

Rubrique 31 Contri:\bportants
31.1. Contrats impo@gt

Souslar «Contrats importants», fournir les renseignements suivants:

a) @statuts constitutifs, la déclaration de fiducie ou la convention de fiducie
du fonds c@estissement, ou tout autre acte constitutif, le cas échéant;

“A toute convention conclue par le fonds d’investissement ou le fiduciaire
a@e gestionnaire du fonds d’investissement;

C) toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le conseiller en valeurs du fonds d’investissement;

d) toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le dépositaire du fonds d’investissement;
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e) toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec les placeurs ou mandataires du fonds d’investissement;

f) tout contrat a terme de gré a gré ou accord de swap conclu par le fonds
d’'investissement, le fiduciaire ou le gestionnaire avec une contrepartie qui est important
pour la réalisation des objectifs de placement du fonds d’'investissement;

s)] toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaik\?'?
le fiduciaire avec le placeur principal du fonds d’investissement;

h) tout autre contrat ou convention que I'on peut raisonnablem rNonsidérer
comme important pour I'investisseur qui souscrit des titres du fonds d@%ement.

INSTRUCTIONS 0
1) Dresser une liste de tous les contrats au sujet: uels de linformation
doit étre donnée en vertu de la présente rubrique, e dlquant ceux qui sont

mentionnés dans le corps du prospectus. Ne donner d’in atlon gue sur les contrats
gui ne sont pas décrits ailleurs dans le prospectus. (b

parties contractantes, la contrepartie prévue, | Ispositions de résiliation, leur nature
générale et leurs modalités importantes. \

2) L'information a donner sur les cogi? comprend notamment la date, les
Rubrique 32 Poursuites judic@ et administratives
32.1. Poursuites judiciaires ethhﬁnistratives

Sous la rubrigue «PgW\spites judiciaires et administratives», décrire brievement

les poursuites judiciaires ministratives en cours qui sont importantes pour le fonds
d’'investissement et @g’u s celui-ci, son gestionnaire ou son placeur principal est

partie. 0

32.2. Précisi r les poursuites

1) Fc@ les renseignements suivants sur toutes les affaires visées a la
rubriq

e a) le nom du tribunal ou de I'organisme ayant compétence;
@ b) la date a laquelle la poursuite a été intentée;
C) les parties principales a la poursuite;

d) la nature de la poursuite et, s’il y a lieu, le montant réclamé;
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e) si la poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
2) Fournir de I'information analogue sur toute poursuite envisagée connue.
32.3. Amendes et sanctions

Décrire les amendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de ceIIes-ci,(?
les conditions du réglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, s\
cours des 10 années qui ont précédeé la date du prospectus ou du projet de pr tus,
le gestionnaire du fonds d’investissement, un administrateur ou un membre d aute
direction du fonds d’investissement, ou un associ€, un administrateur ou n\nembre de
la haute direction du gestionnaire du fonds d’investissement, s’est vu infj %‘

a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunmj ne autorité en
valeurs mobilieres en vertu de la législation canadienne leurs mobilieres,
relativement a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’invegtiss€ment, au vol ou a la
fraude, ou a conclu un reglement amiable devant un tribun& avec un organisme de
réglementation sur ces points;

b) Soit toute autre amende ou sanction wg@n tribunal ou un organisme de
réglementation ou a conclu avec celui-ci ou d@ﬂt le tribunal tout autre réglement
amiable qui seraient vraisemblablement cgi)y €rés comme importants par un
investisseur raisonnable ayant a prendre upeNdécision d’investissement.

Rubrique 33 Experts @

33.1. Nom des experts N
Sous la rubrique «E t3», indiquer le nom de toute personne:

a) qui est dgsiJnée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une
évaluation, une déclag&ion ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;

b) @a profession ou I'activité confére autorité aux rapports, évaluations,
déclarations Vis.

33.2.& ets des experts

1 Indiquer si une personne dont la profession ou l'activité confére autorité aux
arations et qui est désignée comme ayant rédigé ou certifié une partie du
ospectus, une évaluation ou un rapport décrit ou inclus dans le prospectus a ou aura
des droits inscrits ou des droits de la nature de ceux du propriétaire, directs ou indirects,
sur des titres ou des biens du fonds d’investissement, d’'une entité qui a des liens avec
lui ou qui est membre du méme groupe.
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2) Pour l'application du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration générale en ce sens suffit.

3) Indiquer si une personne, un administrateur, un dirigeant ou un salarié d’'une
personne visée au paragraphe 1 est ou doit étre élu ou nommé administrateur ou
dirigeant du fonds d’investissement ou d’'une entité qui a des liens avec lui ou qui est
membre du méme groupe ou est le salarié de I'un d’entre eux. (b

déontologie d’'un territoire au Canada ou qui a effectué un audit conformé t aux
NAGR américaines n’est pas tenu de fournir I'information prévue au par, phe 1 s'il
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément aux régle eontologie
d’un territoire du Canada ou qu’il satisfait aux regles de la SEC sur I’@bendance des

auditeurs. Q
INSTRUCTIONS O(b

4) Malgré le paragraphe 1, 'auditeur qui est indépendant en vertu des r%@s de

1) La rubrique 33.2 ne s’applique pas aux a?f«eurs précédents du fonds
d’'investissement, le cas échéant, pour les périodes aLrBu desquelles ils n’étaient pas
auditeurs du fonds d’investissement.

2) La rubrique 33.2 ne s’applique pﬁ?/aux droits inscrits ni aux droits de la
nature de ceux du propriétaire, directi N directs, détenus par lintermédiaire

d’organismes de placement collectif. $

Rubrique 34 Dispenses et r@bations

N

34.1. Dispenses et approb@'ons

Sous la rubrique ,penses et approbations», décrire toutes les dispenses
d’application de la 1é tidn en valeurs mobiliéres et toutes les approbations prévues
par celle-ci que le f @ d’investissement ou le gestionnaire du fonds d’investissement
a obtenues et g toujours en vigueur, notamment toutes les dispenses dont le visa
du prospectus\(%&i en vertu de l'article 19.3 du réglement.

Rubrique@ Autres faits importants

35.% ﬂtres faits importants

% Sous la rubrique «Autres faits importants» et en utilisant les titres appropriés,
iquer tout fait important qui se rapporte aux titres faisant I'objet du placement, qui

n’est indiqué sous aucune autre rubrique et qu’il faut présenter pour que le prospectus
révéle de facon compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces titres.
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Rubrique 36 Droits de résolution et sanctions civiles
36.1 Dispositions générales

Sous la rubrique «Droits de résolution du souscripteur ou de l'acquéreur et
sanctions civiles», inclure pour le fonds d’investissement qui n’est pas un organisme de
placement collectif une mention semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnab
'information entre crochets: f\

«La législation en valeurs mobiliéres [de certaines provinces [et d(brtains
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoir Néressé, le
cas échéant]] confére au souscripteur ou a lI'acquéreur un droit de ré I(J?&n. Ce droit
ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la r%lon réelle ou
réputée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs pyeyintes/provinces et
territoires,] [L/I]a législation permet également au souscriptew:? a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision dwpri®¥ ou des dommages-
intéréts] si le prospectus contient de I'information fausse oNrgmpeuse ou ne lui a pas
eté transmis. Ces droits doivent étre exercés dans d élais déterminés. On se
reportera aux dispositions applicables et on consultera‘fye tuellement un avocat.».

N

36.2. Organisme de placement collectif 0

Si le fonds d’investissement est un N’ , inclure, sous la rubrique «Droits de
résolution du souscripteur et sanctions gi », une mention semblable a la suivante
pour I'essentiel, en donnant l'informati re crochets:

«La législation en valeurp\ bilieres [de certaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de la pggvinCe de/du [indiquer le nom du territoire intéresse, le
cas échéant]] confere au souigcipteur un droit de résolution qui ne peut étre exercé que
dans les 2 jours ouvrable@tivant la réception du prospectus ou de toute modification
de celui-ci ou dans le h€ures suivant la réception d’'une confirmation de souscription
de titres de l'organis e placement collectif. Dans le cas d’un plan d’épargne, le délai
de résolution pe bge plus long. [Dans plusieurs provinces/provinces et territoires,]
[L/l]a législati met également au souscripteur de demander la nullité [ou[, dans
certains cas,Naévision du prix ou des dommages-intéréts] si le prospectus contient de
I'informati@usse ou trompeuse ou ne lui a pas été transmis. Ces droits doivent étre
exerc.érﬁ}aq S des délais déterminés. On se reportera aux dispositions applicables et on
consu éventuellement un avocat.».

@ . Placements a prix ouvert
Dans le cas d’'un placement a prix ouvert, si cela est pertinent dans le territoire

dans lequel le prospectus est déposé, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 36.1 par une phrase semblable a la suivante pour I'essentiel:
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«Ce droit ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception
réelle ou réputée du prospectus et des modifications, méme si le prix d’offre des titres
faisant I'objet du placement est déterminé a une date ultérieure.».

Rubrique 37 Documents intégrés par renvoi

37.1. Intégration par renvoi obligatoire (b

Dans le cas d'un fonds d’investissement qui procede au placement p ent
de ses titres, a I'exception des plans de bourses d’études, intégrer par renvbéijgans le
prospectus les documents suivants, au moyen de la mention suivante ou ’ﬁQe mention
analogue, sous le titre «Documents intégrés par renvoi»:

«Vous pouvez obtenir d'autres renseignements sur le fg ﬁvestissement
dans les documents suivants: (b

1. Les derniers états financiers annuelsQomparatifs du fonds
d’'investissement qui ont été déposés, accompagnés du ra?ort d'audit.

2. Les états financiers intermédiaires duNQ(:as d’investissement qui ont été
déposés apres ces états financiers annuels.

3. Le dernier rapport annuel de INir ction sur le rendement du fonds qui a

été dépose.

4. Tout rapport intermédi ﬁla direction sur le rendement du fonds qui a
été déposé apres ce rapport annqe\ la direction sur le rendement du fonds.

gu’ils en font Iegalemen rtie intégrante, comme s’ils en constituaient une partie

Ces documents so ' grés par renvoi dans le présent prospectus, de sorte
imprimée. Vous pou obtenir sur demande et sans frais un exemplaire de ces

documents en com t [sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro de téléphone
sans frais ou | éro de téléphone pour les appels a frais virés], ou en vous
adressant a v urtier en valeurs.

[Le@ echéant] On peut également obtenir ces documents sur le site Web [du

fonds tissement / de la famille de fonds d’investissement] ou en communiquant

avec fonds d’'investissement / la famille de fonds d’investissement] a l'adresse

e nique suivante : [adresse électronique du fonds d’investissement / de la famille
nds d’investissement].

On peut obtenir ces documents et d’autres renseignements concernant le fonds
d’'investissement sur le site Web www.sedar.com.».
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37.2. Intégration par renvoi obligatoire des documents déposés ultérieurement
Si le fonds d’investissement procéde au placement permanent de ses titres, a
'exception d’'un plan de bourse d’études, indiquer que les documents visés a la
rubrique 37.1 qui seront déposés par le fonds d’investissement aprés la date du
prospectus mais avant la fin du placement sont réputés intégrés par renvoi dans le

prospectus. '\(b

Rubrique 38 Information financiére (19
38.1. Etats financiers annuels \

1) Inclure dans le prospectus les états financiers annuels compaﬁS et le rapport
d'audit du dernier exercice du fonds dinvestissement, établignconformément au
Réglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’inves@went, a moins que
ces documents ne soient intégrés par renvoi en vertu de la ruSq 37.

2) Pour l'application du paragraphe 1, le fonds ?ﬂvestissement peut traiter
I'exercice précédent comme son dernier exercice si ernier exercice s’'est terminé
dans les 90 jours apres la date du prospectus visé ahsg aragraphe.

3) Le fonds d’investissement qui n'a pas tgylne son premier exercice doit inclure
dans le prospectus les états financiers au le rapport d'audit de la période allant
de sa formation a une date tombant au ot 90 jours avant la date du prospectus,
établis conformément au Reglemené‘l% sur linformation continue des fonds
d’'investissement, et datés d’au pI jours avant la date du prospectus, le cas
écheéant.

dans le prospectus SO lan d’ouverture accompagné du rapport d'audit établi
conformément au ent 81-106 sur [linformation continue des fonds
d’investissement

4) Malgré les paragra !:: et 3, si le fonds d’investissement est nouveau, inclure
e

38.2. Etats fé%rers intermédiaires

Inclure da@e prospectus les états financiers qui ont été établis conformément au
Reégle 1-106 sur I'information continue des fonds d’investissement pour la période
inte aire qui a commenceé immediatement apres I'exercice auquel se rapportent les
éé{inanciers annuels a inclure dans le prospectus en vertu de la rubrique 38.1, si le
pectus est déposé 60 jours ou plus apres la fin de cette période, a moins que ces
cuments ne soient intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.

38.3. Rapports de la direction sur le rendement du fonds

Inclure dans le prospectus le dernier rapport intermédiaire de la direction sur le
rendement du fonds déposé aprés le dernier rapport annuel de la direction sur le
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rendement du fonds et inclure également celui-ci, & moins que ces documents ne soient
intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.

Rubrique 39 Attestations
39.1. Attestation du fonds d’investissement
L'attestation du fonds d’investissement est la suivante: f\(b
«Le présent prospectus [, avec les documents qui y sont intégrés paqynvoi, ]
révele de facon compléete, véridique et claire tout fait important relatif au Nes faisant
I'objet du placement, conformément a la Iégislation en valeurs mobilié€ %a'e [indiquer
les territoires dans lesquels le placement est admissible].». §

39.2. Attestation du gestionnaire (bo

Inclure une attestation du gestionnaire du fonds d’in@ssement établie sous la
méme forme que celle de I'attestation du fonds d’investiss?'{'ent.

39.3. Attestation du placeur '\(b
L’attestation signée par le placeur, le ca(%,o eant, est la suivante:
intégrés par renvoi, ] révele de faco plete, véridique et claire tout fait important

relatif aux titres faisant I'objet du plgcement, conformément a la Iégislation en valeurs
mobilieres de [indiquer chaque ten'kt e dans lequel le placement est admissible].».

«A notre connaissance, le prése§ %pectus [, avec les documents qui y sont

39.4. Attestation du proi@r

Sl y a un pgeyoteur du fonds dinvestissement ou d'une filiale du fonds
d’'investissement, i{tﬁune attestation du promoteur établie sous la méme forme que

celle de l'attestat) fonds d’investissement.
39.5. Modiﬁ@ons
1) e cas d'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du

prosp s, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues

aébriques 39.1 a 39.4, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
ification».

2) Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les mots «le

présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4, par «la

présente version modifiée du prospectus».
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39.6. Prospectus non relié a un placement
Dans le cas d’'un prospectus non relié a un placement, remplacer les mots «titres

faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4,
par «titres préecédemment eémis par le fonds d’'investissement».

A.M. 2008-05, Ann. 41-101A2; A.M. 2010-09, a. 12; AM. 2010-17, a. (b
A.M. 2012-05, a. 2; A.M. 2012-07, a. 2; A.M. 2013-03, a. 14. \

Q
DISPOSITIONS TRANSITOIRES \q/
A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551 Vel
10. Le présent reglement ne s’applique qu’au prospectus provisexe, a la modification
du prospectus provisoire, au prospectus définitif ou a la mod@on du prospectus
définitif d’'un émetteur qui contiennent ou integrent par renvQi états financiers de
'émetteur pour des périodes se rapportant a des exe&es ouverts a compter

du 1*" janvier 2011.

Toutefois, un émetteur qui se prévaut de la th(:Rse prévue a larticle 5.3 du
Reglement 52-107 sur les principes comptabl normes d'audit acceptables peut
appliquer les modifications prévues dans le rfé;ent reglement a I'un des documents
visés au premier alinéa qui contiennent ou im{g ent par renvoi ses états financiers pour
des périodes se rapportant a un exerci ert avant le 1% janvier 2011 si I'exercice
précédent ne se termine pas avant le @%cembre 2010.

DISPOSITIONS TRANSITOIR S\
A.M. 2012-05, 2012 G.O. 2

modification de pr ctus d'un émetteur ou d'un fonds dinvestissement dont le
prospectus provjsOg’ est déposé le 20 avril 2012 ou aprés cette date; tout autre
prospectus o dification de prospectus est soumis aux dispositions du
Réglement 4@) sur les obligations générales relatives au prospectus en vigueur le
19 avril ZC@

W\
<

Dgel§jon 2008-PDG-0054, 2008-02-22
tin de I'Autorité: 2008-03-14, Vol. 5 n° 10

‘M. 2008-05, 2008 G.O. 2, 1081

3. Les effets :§é.s;nt réglement s'appliquent a tout prospectus et a toute
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